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Önsöz

Medeniyet tarihine baktığım ızda insanlığın belli aşamalardan ge­

çerek günümüzdeki medeniyet seviyesine geldiğini görürüz. Ortaçağ 

dünyasında önemli medeniyet merkezlerinden biri olan Antakya’da 

insanlık tarihinin geçtiği aşam aların izlerini görmek mümkündür. A n­

takya, M .Ö .300 yılında Büyük İskender’in komutanlarından Selevkos

I.Nikator tarafından Doğu-Batı medeniyetinin kesiştiği bir merkezde 

Selevkos K rallığ ın ın  başkenti olarak kuruldu. Antakya, Doğu-Batı 

medeniyetinin kesiştiği bir merkez olarak kurulup tarih sahnesinde 

görülmesinden O rtaçağ’ın sonlarına kadar önemli bir medeniyet mer­

kezi olma özelliğini korudu.

Grek-Roma medeniyeti ile Hristiyan inancının birleşmesinden 

Antakya’da oluşan kültürel yapı, Ortaçağ başlarından M .S.636 y ılın ­

da İslâm hâkimiyetine kadar Anadolu topraklarında etkisini devam 

ettirdi. Antakya’da Islâm hâkim iyetinin başlamasıyla İslâm yöneti­

mi altında Suriyeli Hristiyanlar, Ortodoks Hristiyanlar, Erm eniler ve 

Araplar bir arada yaşadılar. Daha sonraki yıllarda Tolunoğulları ve 

Türk kom utanların bu bölgede hâkim iyet kurm aları ile bu kültürel 

yapıya Türk kültürü de eklendi. 1084 yılında Antakya’nın Selçuklula­

rın hâkim iyetine girmesiyle Antakya’da Türk kültürü etkisini daha da 

artırdı. 20 Ekim  1097 tarihinde haçlıların Antakya surları önüne gelip 

yedi ay süren zorlu kuşatmasından sonra haçlıların Antakya’ya girm e­

siyle şehirde yüz yetmiş yıl sürecek haçlı hâkimiyeti başladı. Böylece 

yüzyıllarca birçok farklı kültürün etkileşiminden oluşan Antakya’nın 

kültürel yapısına Latin kültürü de eklenmiş oldu. Bu kitapta haçlıların 

Antakya’yı alması ve bunun sonucunda şehirde Latin yönetim inin na­

sıl kurulduğu konusu işlenmiştir.

Çalışm anın giriş bölümünde kitapta kullanılan birinci haçlı sefe­

rinin kaynak ve tetkik eserleri tanıtıldı. Antakya Haçlı Prensliğinin ku­

ruluşu konusunun ortaya çıkarılm ası için haçlı kaynaklarının yanında 

Arap kaynaklarından da istifade edildi. Bu kaynak eserler hakkında
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da giriş bölümünde bilgi verildi. Aslında çalışm anın kapsamı sadece 

haçlı ve Arap kaynakları olmasına rağmen Antakya Haçlı Prensliğinin 

kuruluşu hakkında bilgiler içeren Ermeni, Süryani ve Bizans kaynak­

larından da yararlanıldı.

Kitabın birinci bölümünde, haçlıların Antakya’yı almasından A n­

takya Haçlı Prensliğinin kuruluşuna kadar geçen sürede haçlıların A n­

takya bölgesindeki tarihi yazıldı. Kitabın ikinci bölümünde, Antakya 

Haçlı Prensliğinin kuruluşundan (1100) 1112 yılında Tankred’in ölü­

müne kadar geçen sürede prensliğin tarihi anlatıldı. Kitabın üçüncü 

bölümünde ise Antakya Haçlı Prensliğinin (1098-1112) yılları arasında 

sosyal ve ekonom ik yapısı hakkında bilgi verildi.

Bu çalışma, Mustafa Kemal Üniversitesi B.A.P. birim inin deste­

ğiyle hazırlanmıştır. Ayrıca Bugünlere gelmemde büyük pay sahibi 

olan Prof. Dr. Melek Delilbaşı, Prof. Dr. Kâzım Yaşar Kopraman ve 

Prof.Dr. İlhan Erdem hocalarım a şükranlarım ı bir borç bilirim .
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KAYNAKLAR VE 
TEDKİKLERE 

DÂİR

A. Kaynaklar

A ntakya Haçlı Prensliğinin tarih i konusunda yazılm ış herhangi 
bir kaynak eser bulunm am aktadır. Bununla beraber haçlı tarih i ile 
alakalı çok sayıda Latince kaynak eser ve A ntakya bölgesinin tarihini 
konu edinen yerli Erm eni, Süryani tarih  kitapları vardır. Antakya'nın 
kom şusu Halep ve Şam 'ın tarih leri ile genel İslâm tarih i k itapları, XI 
ve XII. yüzyıllarda A ntakya bölgesi hakkında oldukça geniş bilgi ihti­
va etm ektedir.

A ntakya Haçlı Prensliğinin kuruluşu konusu araştırıld ığ ında kay­
nakları dört bölüm de incelem ek gerekir. Bu kaynak eserler dört bö­
lüm e ayrılırken yazılm ış oldukları d iller ile A ntakya Haçlı Prensliğinin 
kuruluş devresindeki olaylara yakın yazılm ış olm aları göz önünde 
bulunduruldu. Bu kaynaklar, şu şekilde dört bölüm e ayrıldı. 1) Latin 
Haçlı kaynakları 2) Süryani ve Erm eni kaynaklan 3) A rap kaynakları 
4) Bizans kaynakları

a) Latin haçlı Kaynaklar

1. Fulcherius Carnotensis (Fulcher of Chartes) (D.1059/ Ö. 1127)

1059 yılında Chartes’de dünyaya gelen Fulcherius, Clerm ont 
Konsiline katılan din adam larından olup bu konsilde Papa II. U rban’ın 
yaptığı konuşm adan etkilenerek haçlı ordusuna katıldı. Düzenli bi­
rinci haçlı seferine katılan Fulcherius Chartes, Kudüs Haçlı Kralı Go- 
defrio  de B ouillon’un kardeşi Urfa Kontu daha sonra Kudüs Haçlı
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Kralı olacak Baudouin de Boulogne ‘nin yanında ordu vaizi o larak 
görev yaptı. Fulcher’in haçlı kroniğinin haçlıların Kudüs’ü alm asına 
kadarki olayların diğer haçlı kaynaklarındaki olaylarla karşılaştırm alı 
Türkçe çevirisi bulunm aktadır.'

Fulcher of C hartes’in vekâyinam esi "Gesta Francorum  Hieroso- 
lim atana Peregrinantum ” Latince adıdır. Fulcher, bu eserin i üç kitap 
halinde yazm ıştır. Birinci kitabını 1101, İkincisini 1106 ve üçüncüsünü 
1124-1127 yılları arasında tam am ladı. Birinci kitap, 1095 Clerm ont 
Konsili ile başlam akta 1100 yılı olayları ile sona erm ektedir. İkinci 
kitap, Baudouin de Boulogne’nin 1100 yılında Kudüs Haçlı Kralı o l­
m asıyla başlar ve 1118 yılında ölüm üne kadarki dönem de olan olay­
lardan bahseder. Üçüncü kitap ise Kudüs Haçlı Kralı Baudouin de 
Bourg, 1118-1127 yılları arasında yaptıkları yazılm ıştır. Fulcher, ordu 
vaizi o larak Baudouin’in yanında bulunm asından dolayı 1098-1112 y ıl­
ları arasında haçlıların yaptıkların ın şahididir. A ntakya Haçlı Prensli­
ği ile alakalı o layların şahidi olm asından dolayı yazdığı haçlı kroniği 
Haçlı Prensliğinin tarih i açısından büyük önem  içerm ektedir. Eserin 
İngilizce tercüm elerinden Ryan’ın tercüm esi tahkikli olup dipnotta 
Fulcher’in anlattığı o laylar diğer haçlı kronikleriyle karşılaştırılarak 
verilm iştir.2

Diğer İngilizce tercüm e ise Edvvard Peters’in yaptığı tercüm e­
dir. Bu tercüm ede A n takya’nın ve Kudüs’ün alınm ası ile diğer önem li 
olaylar Fulcher’in yazdığı kitaptan alınarak başlık yapılm ış ve bu bö­
lüm ler tercüm e edilm iştir. Kitabın sonunda ise haçlıların A vru p a’da 
ailelerine yazdıkları m ektuplar verilm iştir.3 Fulcher, birçok olayı ay­
rıntılı bir şekilde anlatm akta, çoğu yerde diğer Latin kaynaklarından 
daha doğru bilgi verm ektedir. Bu özelliğinden dolayı Fulcher’in haçlı 
kroniği haçlı kronikleri içinde en önem li kaynaklardan biridir.

1 Fulcherius Carnotensis, “ K utsal T o p ra kla n  K u rta rm a k” K U D Ü S SEFER İ, (Çev. 
ilcan Bihter Barlas), IQ Kültür Sanat Yay. İstanbul, 2009.

2 Fulcher Chartes, A  H isto ry of the Exp editio n  to  Je ru sale m  (10 95-1127), (Trans- 
lated by Frances Rita Ryan), Tennessee U niversity Press, N ew  York, 19 6 9 .

3 Fulcher of Chartes, T h e  First Cru sade, Th e  C h ro n id e  o f Fulcher o f Chartres  
and O th e r So u rce s M aterials, (Edited by Edvvard Peters), University of Penn- 
sylvania Press, Philadelphia, 1998.
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2. Albertus Aquensis (Almanca, Albert von Aachen, İngilizce, Albert 
ofAachen)

Doğum  ve ölüm  tarih i ile hayatı hakkında bilgi bulunm am akta­
dır. Birinci haçlı seferine katılm ak istediği halde katılam am ış olan A l­
bert of Aachen, "Liber Christianae Expeditions pro Ereptione et Resti- 
tutioneSanctae H ierosolym itanae Ecclesiae” adlı eserini olaylara şahit 
olanların anlatım ıyla yazm ıştır. Bu eser Fulcher of C hartes’den sonra 
en önem li haçlı kaynağıdır. A lbertus, eserini 1095 yılında Clerm ont 
konsili ile başlatır ve 1120 yılına kadar haçlıların yaptıkların ı yazar. Bu 
eserini A lbertus, 1120-1158 yılları arasında A lm anya’da haçlı seferleri­
ne katılm adığı halde bizzat tanıklarından, dönen askerlerden ve ha­
cılardan öğrendiği bilgilerle anlatır. Eseri hiç D oğu’ya g itm em iş olsa 
da A ntakya Haçlı Prensliği için son derece değerlidir. Eser kırk sekiz 
bölüm den oluşm akta ve İngilizce tercüm esinin sonunda olaylar ile 
isim lerin yer aldığı indeks bulunm aktadır.4

3. VVillermus Tyrensis (İngilizce VViliam of Tyre) 1130-1184

VVillerm us, 1130 yılında Kudüs’te dünyaya gelm iş olup ilk tahsi­
line Doğu da başlam ış ve daha sonra Kutsal M ezar Kilisesi’ne bağlı 
“M agister Scholasticus”adlı okula devam  etm işti. 1146 yılında Batı’ya 
giden VVillerm us, yirm i yılını geçirdiği A vrupa’da Din, Diplom asi, Hu­
kuk ve Sanat alanlarında kendini yetiştirerek 1165 yılında Kudüs’e 
döndü. Kudüs’e döndükten sonra Sur(Tyrus)’da başpiskoposluk 
yapm ıştı. Sur başpiskoposluğundan alınarak Trablus Kontu III. Ray- 
m ond tarafından kontlukta yüksek bir göreve getirildi. A ncak bir 
süre sonra bu görevden azledildi. “ Historia Rerum in Partibus Trans- 
m arinis G estarum ” adlı eserin i yazarken Fulcher ve A lb e rtu s’un yaz­
dığı kitapları örnek alm ıştır. 1095 yılından 15 Tem m uz 1099 tarihinde 
haçlıların Kudüs’ü alm asına kadar geçen olayları A lb e rtu s’tan daha 
sonraki olayları ise Fulcher’den yazm ıştır. Doğu’da yıllarca kalm ış 
bir piskopos o larak A rap ça’yı iyi bilm ekteydi. Bundan dolayı onun 
Doğulu tarihçilerin  eserlerini de görm üş olma ihtim ali bulunm akta­
dır. Haçlıların ele geçird ikleri yerlerde birçok kütüphaneyi papazlara 
em anet ettik leri b ilinm ektedir. VVillerm us da bu şekilde bazı eserler-

4 A lbert of A achen, H istory of the Jo u rn e y to  Je ru sale m  ( Edited and Translated  
By Susan B. Edgington),
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den istifade etm iş olm alıdır. Bununla beraber diğer kaynaklarda ol­
m ayan bazı b ilg iler VVillerm us’ta yer alm aktadır. VVillerm us’un yazdı­
ğı “ Historia R erum ” Latin kaynaklan arasında en uzunlarından olup 
iki cilt şeklinde İngilizce’ye çevrilm iştir.

VVillermus, 1095-1184 yılları arasında haçlıların yaptıkların ı de­
taylı bir şekilde anlatm ış ve eserin i bitirdikten bir yıl sonra 1185 y ılın ­
da vefat etm iştir.5

4. Raimundus Aguilers
Raim undus A g uilers’in doğum  ölüm  tarih i ve yaşam ı hakkında 

fazla bilgi bilinm em ektedir. Birinci haçlı liderlerinden Raym ond de 
Toulouse’nin yanında ordu vaizi o larak haçlı seferine katılm ıştır. Ra­
im undus Aguilers “ Historia Francorum  qui ceperurıt Jeru salem ” adlı 
eserinde İznik’in, A ntakya’nın ve Kudüs’ün haçlılar tarafından alın ­
ması detaylı b ir şekilde anlatılm ıştır. Raim undus A guilers, bu eseri­
ni V iviers piskoposuna bilgi verm ek, Tanrı’nın yüceliğini gösterm ek 
ve Toulose Kontu R aym ond’un faaliyetlerin i anlatm ak için kalem e 
aldığını ifade etm ektedir. Yazar, eserine düşüncelerin i de yansıtm ış 
ve genelde tarih  kullanm am ış, diğer tarih lerle  m ukayese edild iğ in ­
de olayları anlatırken çok fazla bilgi verm em iştir. A ugust C. Krey, bu 
eseri İngilizce’ye tercüm e etm iştir.6

5. Ordericus Vitalis

Norm an kronikçi O rdericus V ita lis ’in “Historia Ecdesiastica"  
adlı eseri altı ciltten oluşm akta ve 1118 yılına kadarki olayları içer­
m ektedir. Bir İngiliz kesiş olan O rdericus, 1075 yılında İngiltere’de 
doğm uştur. Babası O rleanslı O delerius, Fransız iken annesi bir İngi­
liz idi. O rdericu s’un eseri Kilise Tarihi adını taşım akta olup 5. ciltten

5 VVillermus Tyrensis, Historia Rerum  in Partibus Transm arinis Gestarum , RHC  
O cc. III. İngilizce tercüm e VVilliam Tyre, A  H isto ry of D eeds D one B eyond the  
Sea, (Translated Em ily Atvvater B abcock and A.C. Krey), Colum bia U niver­
sity Press, N ew  York, 19 4 3, Ayrıca bkz. Güray Kırpık, “ Haçlı Seferleri Tarihinin  
K aynakları” , Turkish Stud ies, Volüm e 4/3 Spring, 2009, s.1443.

6 Raym on d ’Aguiliers, H istoria  Francoru m  q ui Ce p e ru n t Je ru sa le m , RH C O cc. 
III. İngilizce tercüm e, A u gu st C. Krey, Th e  First Cru sad e : The A cco u n ts of Eye- 
VVİtnesses and P articip ants, Princeton, 1921.Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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itibaren haçlı seferlerine değinilm iştir. Yazar, haçlı seferlerine katıl­
m am akla beraber haçlı seferlerindeki olaylara ayrıntısıyla yer ver­
miştir. A yrıca, O rdericus diğer haçlı tarihçileri gibi pek çok kaynağı 
eserinde kullanm ış, Gesta Francorum  ve Fulcherius Carnotensis’ten 
de yararlanm ıştır.7

6. PeterTudebode

PeterTudebode, birinci haçlı seferine papaz o larak katıldı. B irin­
ci haçlı seferin in görgü şahidi olm ası ve özellikle haçlıların Antakya 
kuşatm asında bulunm ası yazdığı eseri A ntakya Haçlı Prensliği tarihi 
açısından önem li kılm aktadır. Peter Tudebode, Fransa’da bulunan 
Poitiers şehrinden 50 km uzaklıkta Civray şehrinde doğdu. Birinci 
haçlı seferine papaz olarak katıld ıktan sonra “Historia de Hierosoly- 
mitano İtinere” adlı kitabı yazdı. Gesta Francorum ’daki b ilg iler ge­
nellikle Peter Tudebode’nin kitabından alınm ıştır.

PeterTudebode, kitabında 1095 Clerm ont konsilinden itibaren 
12 A ğustos 1099 A skalan savaşına haçlıların Anadolu ve O rtad oğu’da 
yaptıkların ı yazdı. John Hugh Hill ve Laurita L.HilI, b irlikte bu eseri 
Latince’den İngilizce’ye tercüm e ettiler.8

7. VValter the Chancellor

VValter the Chancellor, A ntakya Prensliğinde Chancellor9 olarak 
görevde bulundu ve “B ella  A n tio ch en a” “The Arıtiocherıe W ars” (An­
takya Savaşları) ism inde kitap yazdı. Bu kitap, A ntakya Prensi Roger 
de Salerne dönem ini de kapsayan 1114-1122 yılları arasında A ntakya

7 O rdericus Vitalis, H istoria  E cclesiastica, Fransızca’dan İngilizce’ye tercüm esi, 
Zoe O ldenbourg, Th e  Cru sad e s ( Translated from  the French by Anne Carter), 
Phoenix Press, London, 19 6 6 . Ayrıca bkz. Sevtap G ölgesiz, K uru lu ş D ö nem inde  
(10 98 -1112) A n takya Haçlı P rin ke p sliğ i-B izan s İlişkileri, Basılm am ış Yüksek  
Lisans Tezi, İzmir, 2007, s. XXIII.

8 Peter T udeb ode, H istoria  de H ie ro so lym itan o  İtinere, (Translated w ith Intro- 
duction and notes by Jo h n  Hugh Hill and Laurita L. Hill) A m erican Philosophical 
Society Press, Philadelphia, 1974. s.1-3.

9 Latince bir kelim e olan Chancellor hususunda bkz. Tony M eakin, A  B asic Church  
D ictionary, Canterbury Press, Norvvich, 19 9 0 , s .s ö ’da Latin devlet yönetim inde  
kullanılan m ahkem eyi veya ekonom iyi yöneten üst d ü zey m em ura verilen res­
mi bir sıfat olduğu yazılıdır.
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Haçlı Prensliğinin tarih i ile alakalıdır. VValter the Chancellor, A ntakya 

Prensi Roger de Salerne’nin 1119 yılında A rtukoğlu İlgazi ile yaptığı 
savaşta yenilip öldürüldüğünde m uhtem elen Halep’e getirilerek 
esaret altına alındı. VValter the Chancellor’in kitabında 1098-1112 yıl­

ları arasında A ntakya Haçlı Prensliğinin siyasi tarih i hakkında bilgi 
bulunm azken bu dönem de prensliğin m üesseseleri hakkında bilgi 
bulunm aktadır. “ Bella A ntiochena”  “ The Antiochene  VVars”10 ( A n ­

takya Savaşları) adlı kitabı Latince’den İngilizce’ye Thom as S. A sb - 
ridge ve Susan B. Edgington çevirm işlerdir.

b) Süryan i ve Erm eni Kaynaklar

1. Anonim Süryani Vekâyinamesi

M üellifi m eçhul olan 1203-1204 yılları arasında yazıldığı söylenen 
“Anonim  Süryani Vekâyinam esi” " m uhtem elen XII. yüzyılın ilk dönem ­
lerinde yaşayan ve olaylara tanıklık  eden Urfalı Basil bar Şum na’nın 
gözlem leri dikkate alınarak yazılm ıştır. XIII. yüzyılda yazılan anonim  
kronik haçlı seferlerinin Anadolu ve O rtad oğ u’daki faaliyetleri hak­
kında en geniş bilg ileri veren kaynaklardan biridir. A .S. Tritton ta ra ­
fından İngilizce’ye çevrilen eser H.A.R. Gibb tarafından açıklam alar 
yapılarak yayınlanm ıştır. Bu eserde haçlıların A ntakya’ya gelm esi ve 
A ntakya kuşatm ası hakkında detaylı b ilg iler verilm ektedir.12

2.Süryani Mihael, (D.1125/Ö.1199)

1166-1199 yıllarında A ntakya Yakûbî Patrikliği yapan Süryani 
M ikhail’in vekâyinam esi, öteki kaynaklarda bulunm ayan bilgiler 
içerm esi yönünden A ntakya haçlı tarih i bakım ından çok önem li bir 
kaynaktır. Hz. A dem ’den başlayarak 1195 yılına kadar geçen olayları 
anlatan eser, zam anım ıza kadar ulaşam ayan bazı Süryani ve Arap 
kaynaklardan da istifade edilerek kalem e alınm ıştır. İki ciltten olu-

10  VValter the Chancellor, T h e  A n tio ch e n e  W ars (A  Translated and Co m m entary  
by Thom as S. A sbridge and Susan B. Edgington), A shgate Publishing Com pany  
U .S.A. 19 9 9 , s.1-2.

11 A .S. Tritton ve H .A.R. G ibb, “The First and Second Cru sades from  an Anony- 
m ous Syriac Chronicler” JR A S, 1 .Kısım 6 3-10 1 2 .Kısım 273-30 5.

12 Kırpık, s.1445.
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şan bu vekâyinâm enin birinci cildi 622-1042 yıllarını ikinci cildi ise 
1042-1195 yıllarını kapsam aktadır.13

3. Abu'l-Farac el-lsfahani, Ali b. el-Hüseyin, (D.1225/Ö.1286)

Bir diğer Süryani kaynağı A b u ’l-Farac’ın yazdığı Abu’l-Farac 
Târihi adıyla bilinen eserdir. A rapça, Süryanice, İngilizce ve m uhtelif 
dillerde yayınlanan bu eser, haçlı tarihiyle ilgili b ilg iler içerm ektedir. 
Abu’l-Farac tarih i um um i bir tarih  kitabı olm asına rağm en Antakya 
haçlı tarih i için de m ühim  eserlerden birini teşkil eder. A b u ’l-Farac’ın 
eseri üç kısım dan m eydana gelm ektedir. Eserin birinci kısm ında Hz. 
Adem ’den başlayıp 1285 yılına kadar gelen tarih i o laylar kalem e alın ­
mıştır. İkinci ve üçüncü kısım larda ise, din ve kilise hakkında m alu­

mat verm ektedir.14

4. Urfalı Mateos Vekâyinâmesi
Urfalı M ateos Vekâyinâm esi 952-1136 kitabına Papaz Ergor’un 

1136-1162 yılları arasını kapsayan Zeyl ile birlikte basılan kitap Erm eni 
ve H ıristiyan tarih inden bahseder. Urfalı M ateos, XII. yüzyılın başla­
rında U rfa’daki m anastırlardan birinde görev yapm aktaydı. Eserin­
de A nadolu’ya gelen haçlılar ile Türklerin  m ücadelesi ve Erm eniler 
ile alakalı birçok bilgi vardır. Eser Hrant D. A ndreasyan tarafından 
Türkçeye çevrilm iş, TTK  yayınları arasında 1962, 1987 yıllarında iki 
defa yayınlanm ıştır. Urfalı M ateos V ekâyinâm esi’nde 952-1136 ta rih ­
leri arasında A nadolu’daki olaylar anlatılm aktadır. Bu vekâyinâm ede
X. ve XI. yüzyıllarda A ntakya bölgesinde olan olaylar hakkında bilgi 
bulunm aktadır.15
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13 Süryani M ihail Vekâyinâm esi hakkında bkz. Şeşen, s. 129. Sü ryani M ihail V ekây­
inâm esi (Türkçe tere. Hrant.D. A ndreasyan), A nkara, 1944 (T.T.K. kütüphanesi 
N o :4 4 ’de yayınlanm am ış tercüm e).

14 Bkz. Cari B rockelm ann, GA L, I. cilt, s.427-428. A b u ’l-Farac (B ar Hebraus), 
A b u ’l-Farac T ârih i, l-ll (S üryanice’den İngilizceye Çev. Em est A. VVallis Budge- 
ingilizceden Türkçeye Çev. Ö m er Rıza Doğrul) T.T.K. Yay. A n k ara,19 9 9

15 Urfalı M ateos Vekâyinâm esi hakkında bkz. Ram azan Şeşen, M iisliim an lard a  
Tarih  ve  Co ğ rafya Y azıcılığ ı, İsar Vakfı Yay. İstanbul, 19 9 8 , s.129. Urfalı M ateos  
Vekâyinâm esi, Urfalı M ateos Vekâyinâm esi (9 5 2 -1136 ) ve Papaz G rigor’un Zeyli 
(113 6 -116 2 ) (Türkçe terc.H rant D. A ndreasyan, Notlar: Edouard Dulaurer-M . 
Halil Y inanç), T .T.K.. Yay., Ankara, 2000.
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5. Vahram Kroniği

Erm eni Kralı III.Leon’un dönem inde bir papaz olan Vahram , 
Kilikya Erm eni Baronluğu’nun haçlılarla dost o larak Bizans ve Türk­
lerle m ücadelesini kısa bir şekilde anlatm ıştır. Vahram  kalem e aldığı 

vekâyinâm esinde olayları kısa bir şekilde Türklerin  A nadolu’ya gir­
m esinden M em lukluların 1375 yılında K ilikya’yı alm asına kadar Kilik­
ya bölgesindeki o laylar hakkında bilgi verm iştir. Vahram  kroniğini 
Erm enice’den İngilizce’ye çeviren Charles Fried Neum ann, kitabın 
sonuna konuyla ilgili notlar eklem iştir.16

6. Gorigos Senyörü Hetum Vekâyinâmesi

Hetum , Erm enice yazm ış olduğu vekâyinâm esinde 1076’dan 
başlayıp 1307 yılına kadar olan olayları çok kısa ve kronolojik olarak 
verm iştir. Vekâyinâm e son Bagratuni Kralı G agik’in ölüm ünü kay­
dettikten sonra Kilikya Erm eni B aronluğu’nun Ruben tarafından 
tesisinden başlayarak Erm enilerin haçlılarla m ünasebetleri ile A n a­
dolu ve O rtad oğ u’da kurulan Latin devletleri dönem inde olaylar sı­
ralanm aktadır. Hetum vekâyinâm esi Hrant D. A ndresasyan tarafın ­
dan Türkçe’ye çevrilm iş ve Türk Tarih Kurum unda henüz basılm am ış 
olup tercüm e şeklinde bulunm aktadır.17

c )A ra p  Kaynaklar

1. İbn el-Kalânisî, Ebu Ya'la Hamza b. Esed (D.1073/Ö.1160)

İbn el-Kalânisî, 1073 yılında Dım aşk(Şam )’ta dünyaya geldi. Hilal 
b. el- M uhassin e l-Sab i’nin tarihine zeyl olarak bir Dım aşk tarihi (Zey- 
lu T ârih u ’l-Dım aşk) yazm ıştır. Bu eser bize kadar gelm iş olup iki dü­
zenlenm iş baskısı vardır. Birinci baskısı 1141’den önce, ikinci baskısı 
1160 yılı civarında tam am lanm ıştır. İbn el-Kalânisî, e l-Sabi’nin eserin-

16 Vahram , VVahram 's C h ro n icle  of the A rm enian K ingdo m  in C ilicia , D uring the  
tim e o f the Cru sades, (Translated from  the Original A rm enian w ith notes and  
illustrations by Charles Fried N eum ann), J.L. Cox Ltd., London, 18 31, s. X l-Xll.

17 Hetum , G o rig o s Senyö rü  H etum  V ekâyinâm esi,(Tü rkçe tere. Hrant D. A n- 
dreasyan), (T.T.K. K ütüphanesinde yayınlanm am ış tercüm e), Ankara, 1944. 
Ayrıca bkz. Hrant D. A ndreasyan, "TürkTarih ine aid Erm eni K aynaklar”, İstanbu l 
Ü n iversitesi Ed eb iyat Fakü ltesi Tarih D ergisi, sayı, 26, İstanbul, 1972, s. 4 16 -4 17.
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deki D ım aşk tarihi ile ilgili m alum atı tam am lam ak için kitabına 970 
ile başlar,1160 yılına kadar getirir. Haçlı seferleri hakkında bilgi veren 
en erken İslâm tarihçisidir. Böylece eser, İhşidîlerin son zam anların­
dan başlayıp Nureddin Zengi’nin D ım aşk’ı ele geçirm esinden son­
raki birkaç yıla kadar gelir. Kitap, 1908 yılında Am edroz tarafından 
Arapça kitabın İngilizce özetiyle birlikte Beyru t’ta yayınlanm ıştır.18
H .A.R. Gibb, İbn el-K alân isî’nin Zeylu T ârih u ’l-Dım aşk kitabından 
haçlıların her yılda yaptıkları olayları o yılın başlığının altında vererek 
İngilizce’ye tercüm e etm iştir.19

Haçlı seferleri hakkında bilgi veren en önem li İslâm kaynağıdır. 
İbn el-Kalânisî, birinci ve ikinci haçlı seferinden N ureddin’in Şam ’a 
girm esine kadar olan olaylara ilk elden tanıklık etm iş ve yazm ıştır. 
Haçlıların A n takya’yı alm ası ve sonrasındaki olaylara geniş yer ver­
miştir.

2. İbn el-Adim, Kemaleddin Ömer b. Ahmed, (D.1193/Ö.1262)

İbn Adim , 1193 yılında Halep’te doğdu ve öm rü boyunca Halep 
tarihiyle ilg ilendi ve bu konuda Buğyet el-taleb fî târihi’I-Halep adın­
da büyük bir eser yazdı. Eser birçok ünlü kişinin b iyografisi ile Halep 
tarihini ve coğrafyasını içerm ektedir. Haçlılarla m ücadele eden Türk 
em ir ve sultanları hakkında da bu eserde detaylı bilgi bulunm akta­
dır. İbn el-Adim , bu eserde siyasi tarihe dair verdiği bilg ileri özetle­
yerek Zubdet el-Halep min Târihi’l-Halep adında başka bir eser daha 
yazm ıştır. Günüm üze gelen bu kitap Sam i Dahhan tarafından 1951 
yılında Şam ’da neşredilm iştir.

Bu eser Halep M eliki R ıdvan’ın A ntakya haçlıları ile yaptığı m ü­
cadele hakkında detaylı b ilg iler içerm ektedir. Ayrıca Ali Sevim  ta ra ­
fından Buğyet et-taleb’teki Selçuklu devlet adam larının biyografileri 
seçilerek, tenkitli neşir halinde 1976 yılında A nka ra’da TTK  yayınları 
arasında basılm ıştır.20
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18 İbn el-K alânisî’nin hayatı ve eserleri hakkında bkz. Şeşen, s. 113. Brockelm ann, 
G A L,l. cilt, ibn el-K alânisî s .56 6 ., H isto ry of D am ascu s (H .36 3-5 55)( neşr. H.F. 
A m edro z), Leiden,ıgo 8.

19 H.A.R. Gibb, The D am ascu s C h ro n icle  o f the C ru saders, ( Translated from  the  
Chronicle of ibn el-K alânisî by H.A.R. G ibb), Luzac Com pany, London, 1932,

20 İbn A dim ’in hayatı ve eseri hakkında bkz. B rockelm ann, GAL, I. cilt, s.40 4-40 5., 
İbn A dim , Zu b d e tu ’l-H aleb m in T arih i’l-H aleb , (Telif: Süheyl Zekkar), I. cilt, 
d aru ’l-k itab u’l-Arabi Yay. Şam , 1997,
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3- El-Azîmî, Muhammed b. Ali el-Halepî (D.1090/Ö.1163)

El-Azîm î, 1090 yılında Halep’te doğdu. Tarihe dair üç eser yazdı. 
Bunlardan el-Azim i diye bilinen m uhtasar eseri olm asına rağm en d i­
ğer iki kitabı XI. yüzyılın sonları ile Xll.yüzyılın  ilk yarısındaki Halep ve 
civarı tarih i hakkındadır. El-Azîm î, Musul Atabeyi İmaeddin Zengi’ye 
ithafen “Tarihu’l-A zîm î” adlı eseri yazm ıştır. Eser hilkatten (Evrenin 
yaratılışından) başlayarak m eydana gelen olayları kronolojik sırayla 
1160 yılına kadar verm ektedir. Ali Sevim , eser üzerinde çalışm ış 1041 
tarihinden sonraki kısm ı notlarla Türkçe’ye tercüm e etmiştir. Bu ça ­
lışma TTK  yayınları arasında 1988 yılında A n ka ra’da basılm ıştır. Bu 
eser 1095 yılından sonra haçlıların A n takya’ya gelm esi ve sonrasında 
Suriye bölgesi hakkında önem li bilgiler içerm ektedir.21

4. İbnu'l-Esîr, İzzeddin Ali b. Muhammed (D.1160/Ö.1233)

O rtaçağ İslâm dünyasının Taberî tarih ini devam  ettiren ikinci 
büyük tarihçisi İbnu’l-Esîr, C izre’de dünyaya geldi. M ezopotam yalı 
bir aileden gelm ekte olup Dil, hadis, Edebiyat ve Tarih alanlarında 
kendini yetiştirdi. İbnu’l-E s îr’in m eşhur eseri “el-Kâmil f î’t-Târih” 
kitabıdır. İslâm tarih inin ilk üç asrı için (X. yüzyıl başlarına kadar) 
Taberî’nin büyük eserinden faydalanm ıştır.

Bu ünlü eser İslâm iyet öncesinden 1231’e kadar olan anlatısı 
özellikle İslâm tarih i için m uazzam  bir çalışm adır. Ayrıca haçlıların 
1095-1120 yılları arasında O rtadoğu ve A nad olu ’daki faaliyetleri hak­
kında detaylı bilgi verm ektedir.22

5. İbn Kesîr, Imâdeddin İsmail b. Ömer (D.1300/Ö.1373)

İbn Kesîr, XIV. yüzyıl tarihçilerind end ir ve Şam ’da yaşam ıştır. 
En önem li eseri XIV cilt halinde tertip ettiği el-Bidâye ve’n-Nihâye

21 El-Azîm î’nin hayatı ve eseri hakkında bkz. Şeşen, s .113 . B rockelm ann, GAL, I. cilt. 
s.58 6 , Ayrıca bkz. Azim i, A zim i Tarih i (Çev. Ali Sevim ), T.T .K. Yay. A n k ara,198 8 .

22  İzzeddin Ali b. M uham m ed, İb nu ’l- Esir, e l-K âm il f r t  -T â rih ,I X, (Tahkik ,Ebu ’l- 
fida A bdullah el-Kadı), Beyrut 14 15 /19 9 5-, (Türkçe tere., el-Kam il fi’t-Tarih 
tercüm esi,l-XII, (Ç ev.A hm et Ağırakça-A bdülkerim  Ö zaydın - M ertol Tulum ), 
İstanbul 19 8 5-19 8 7. İb nu’l- Esir’in hayatı ve eserleri hakkında bkz. Şeşen, s .137- 

139-
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adlı büyük İslâm tarihidir. Yıllara göre tertip edilen eserin en önem li 
kısmı Peygam berin Sireti ve Dört Halife devrine ait kısım lardır. Eser 
birçok ünlü kişinin biyografisi ile XI. ve XII. yüzyıllardaki olaylardan 
genel o larak bahsetm ektedir. Bu sebepten İbn Kesîr’in el-Bidâye 
ve’n-Nihâye kitabında haçlılar ile alakalı az bilgi bulunm aktadır.23

d) Bizans Kaynaklan

1. loannes Scylitzes

Yüksek bir Bizans m em uru olan loannes Scylitzes, XI. yüzyılın 
sonunda Theophanes’i devam  ettirerek 811’den 1057 yılına kadar uza­
nan bir kronik kalem e alm ıştır. IX. ile XI. yüzyıllar arasında Bizans’ın 
A nadolu’da yaptığı seferler ile alakalı önem li b ilg iler içerm ektedir. 
Scylitzes’in kroniği zam anım ıza intikal etm em iş kaynaklara dayan­
m akta olup büyük bir önem e haizdir. Ö zelikle XI. yüzyıl A nad olu’su 
hakkında önem li b ilg iler içerm ektedir. Haçlıların A nadolu’ya gel­
m esinden önceki olaylara değinm iş ve Bizans İm paratoru loannes 
Çim iskes’in 970 yılında A nad olu’nun doğusunu Rum laştırm ak için 
Erm enileri Kapadokya, K ilikya’ya tehcir ederek buralarda iskâna 
zorladığını yazm ıştır.24

2. Anna Komnena (1083-1150)

Anna Kom nena, Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos ile 
İm paratoriçe İrene’nin çocuğu o larak 1083 yılında İstanbul’da doğ­
du ve 1153 yılında vefat etti. Anna Kom nena’nın “A le xiad ” adlı eseri 
haçlı tarih i açısından kullanılabilecek en önem li Bizans kaynağıdır. 
Anna Kom nena’nın eseri babası İm parator A le kseio s’un biyografisi 
m ahiyetinde olup eserinde Erm enilere nefreti, M üslüm anlara yöne-

23 ibn Kesîr’in hayatı ve eseri hakkında bkz. Şeşen, s .19 6 -19 8 . ibn Kesîr, el- B idâye  
ve ’n -N ih âye , l-XIV, M e kte b e tu ’l-M aarif, Beyrut (.Türkçe tere., M ehm et Keskin), 
l-XIV, Çağrı Yay. İstanbul, 1994.

24 John Scylitzes’in hayatı ve eserleri hakkında bkz. O stro g o rsk y,s.i9 7 -i9 8 . John  
Scylitzes, A  S y n o p sis o f H istories (8 11-10 5 7 ) (Translated by John VVortley), Pub- 
lished by The Centre fo r Hellenic Civilization at University of M anitoba, Kanada, 
2000.
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lik haksız tavrı ve haçlılara özelikle de Bohem und’a karşı olum suz 
yaklaşım ı çok belirgindir. Eser babasının 1080 yılında Bizans İm para­
toru olm asından 1118 yılına kadar olan olaylardan bahsetm ektedir.

Anna Kom nena, eserinde haçlı seferin in sebepleri, Bizans-Haçlı 
m ünasebetleri, haçlıların İstanbul’daki BizanslIlara bakışları ve haçlı­
ların Anadolu ile O rtad oğ u’daki m ücadelesinden detaylı o larak bah­
setm iştir. Anna Kom nena, “A le xiad ” adlı eseri İngilizce ve Türkçe'ye 
çevrilm iştir.25

B.Tedkik Eserler

Thom as S. A sb rid g e’in" The Creation of the Principality of 
A ntio ch” adlı eseri A ntakya Haçlı Prensliğinin tarih i hakkında tek 
araştırm a eserdir. Bu eserde, 1098 yılından 1130 yılına kadar A ntakya 
Haçlı Prensliğinin nasıl o luştuğu ve prensliğin Bizans Devleti ile olan 
ilişkisi genel o larak değerlendirilm iştir. A ntakya Haçlı Prensliğinin ta ­
rihi konusuyla doğrudan ilgisi olm asa da Sevtap Gölgesiz’in " Kuruluş 
Dönem inde (1098-1112) Antakya Haçlı Prinkepsliği-Bizans ilişkileri” adlı 
yüksek lisans tezinde prensliğin tarih iyle alakalı b ilg iler bulunm akta­
dır.

Doğrudan veya dolaylı A ntakya Haçlı Prensliğinin tarih i 
hakkında yazılm ış bu araştırm a eserleriyle birlikte genel haçlı ta ­
rihi kitaplarının içinde de A ntakya Haçlı Prensliği ile alakalı bilgiler 
vardır. Bu kitaplar A ntakya haçlı kuşatm ası ve sonrasında haçlıların 
A ntakya Haçlı Prensliği ile m ünasebetlerinden genel o larak bahse­
der. İngilizce olarak yazılm ış birçok haçlı tarih i kitabı bulunm aktadır. 
Bu kitaplardan biri olan Steven Runcim an’ın yazdığı üç ciltlik "Haçlı 
Tarihi S eferleri” adlı eserde haçlılar ve haçlı devletleri ile alakalı de­
taylı bilgi vardır. Bu eser değerli hocam ız Prof.Dr. Fikret Işıltan tara ­
fından Türkçe’ye çevrild i ve Türk tarih bilim ine kazandırıld ı. Yalnız 
R uncim an’ın bütün olayları Bizans Devleti açısından ele alm asından 
dolayı Runcim an’ın verdiği bilgiler haçlı kaynaklarıyla karşılaştırıla­

25 A nna K om nene, T h e  A le x ia d ,( Translated by E.R.A. Sevvter), Penguin books, 
London, 2009, Ayrıca bkz. Türkçe tercüm e A nna Kom nena, A le xiad  (Ç ev. Bilge 
U m ar), İnkılap Kitabevi, İstanbul, 1996,
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rak A ntakya Haçlı Prensliği açısından yazılm aya çalışıldı. Haçlı dev­
letlerinin tarih i o larak değerli hocam ız Prof.Dr. Işın D em irkent’in 
yazdığı iki ciltlik “Urfa Haçlı Kontluğu” kitabında A ntakya haçlılarına 
kısm en değinilm ektedir. Diğer haçlı devletlerinden biri olan Trablus 
Haçlı Kontluğunun tarih ini Prof.Dr. Işın D em irkent’in öğrencisi Birsel 
Küçüksipahioğlu yazm ıştır. Bu iki haçlı devletinin tarih inin yazılm ış 
olması ile birlikte Kudüs Haçlı Krallığının tarih inin yazıldığı m üstakil 
bir kitap bulunm am aktadır. Fakat Prof.Dr. M uam m er G ül’ün "XI-XIII. 
Yüzyıllarda Kudüs" adlı basılm am ış doktora tezi Kudüs şehri tarih i ile 
alakalı olup Kudüs Haçlı Krallığı dönem inde haçlılar hakkında bilgi 
verm ektedir. Haçlıların kurm uş olduğu diğer Latin haçlı devleti olan 
A ntakya Haçlı Prensliğinin tarih i hakkında Thom as S. A sb ridg e’in 
yazm ış olduğu kitap m evcuttur. Urfa ve Trablus Haçlı kontluklarının 
tarihi hakkında Türkçe yazılm ış kitaplar bulunurken Kudüs ve A ntak­
ya haçlı devletlerinin tarih i konusunda yazılm ış kitap bulunm am ak­
taydı. Bu sebepten “Antakya Haçlı Prensliği (1098-1112)” adlı çalışm a 

yapıldı.

Gürhan Bahadır ■
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ANTAKYA HAÇLI 
PRENSLİĞİNİN 
KURULUŞU S

1. Haçlıların Antakya'ya Gelmesi

H açlıların 1096 yıftnda A nad olu ’ya girm esinden önce yüzyıllarca
süren m ücadelelerden dolayı bu topraklarda etnik yapı değişikliğe 
uğradı. İslâm ordusunun VII. yüzyılda A nadolu’ya girm esinden son­
ra A nad olu’nun doğusunda M üslüm an nüfus ile Erm eni ve Süryani 
nüfus bir arada yaşam aya başladı. Böylece A nadolu’nun etnik yapısı 
yeni bir düzen alm ış oldu. Bu tarihten üç yüzyıl sonra Abbasi Dev­
leti A nad olu’daki hâkim iyetini kaybetm eye başlam asıyla ^ ^ y ı l ın d a  
A nadolu’da oluşm uş olan Bizans-İslâm  s ın ııf lg S ö ^ ılıı'ıga Bizans’ın ta ­
arruza geçm esiyle Bizans lehine bozuldu. Bu taarruz neticesinde üç 
yüzyıl İslâm hâkim iyetinde kalan Sugur-Avasım  şehirleri Bizans şe­
hirleri hâline geldi. A nad olu’nun doğusunda Bizans’ın uyguladığı Or­
todoks siyasetten rahatsız olan Gregoryen kilisesine m ensup Erm e- 
niler, isyan ettiler. Bizans İm paratoru loannes Çim iskes (969-976)’^  
im paratorluğunun ilk senesinde çıkan bu isyan Kilikya, Kapadokya 
ve Suriye eyaletlerine yayıldı. Sugur-Avasım  şehirleri birkaç yıl önce 
Bizans hâkim iyetine alındığından bu eyaletlerde isyanı bastıracak 
yeterli asker bulunm am aktaydı. Bunun yanında, Rusların kuzeyden 
bu isyana destek vereceği korkusuyla loannes Çim iskes, 970 yılında 
A nadolu’nun doğusunu Rum laştırm ak için Erm enileri Kapadokya, 
K ilikya’ya tehcir etti ve buralarda iskâna zorladı.1 XI. yüzyılda devam

1 John Scylitzes, A  Syno p sis o f H isto rie s (8 11-10 57) (Translated by John VVortley), 
Published by The Centre fo r Hellenic Civilization at U niversity of M anitoba, Ka­
nada, 20 0 0  s.154 -15 5.
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eden bu tehcir faaliyeti sonucunda Kilikya ve Kapadokya ’da Erm e­
ni nüfus a rttı.2 Bu tarihte A nadolu’nun etnik yapısında değişiklikler 
oldu ve A nad olu’da Bizans hâkim iyeti tam am ıyla kuruldu. Böylece 
A vru p a’yı ve Bizans’ı tehdit edecek bir güç kalm adı. Fakat, X. asırda 
İslâm iyeti kabul eden ve XI. asır başlarında Selçuklu D evleti’ni tesis 
eden Türkler, İslâm dünyasında yeni bir güç o larak ortaya çıktı.

1071 M alazgirt zaferinden sonra A nadolu’ya giren Türkm en 
boyları yedinci yüzyılda İslâm ordusunun başlattığı, fakat bir süre 
ara verilm iş olan akınları devam  ettirdiler. XI. yüzyılın ikinci yarısın ­
dan itibaren A nadolu’da yaptıkları akın lar ile bazı yöreleri ele ge­
çirm iş olan TüTkmenler, S e lç iM ü"Devleti kanadı altında olm alarına 

rağm en d evletçe b elirlenm iş hir program a göre hareket etm em ek­
te idiler. Bu şekild e .A nad olu  topraklarında ilerleyen Türkm enler, 
A nad olu’nun fethine ve burada iskâna başladılar.3 Türkm en to p luluk­

ların A nad olu’da, yayılm asında son derece etkili olan ajle, Selçuk’un 
soyundan gelen a jjedir. Bu ailen in üyelerinden olan Kutalm ış oğlu 

Süleym an^§ah^K )7S^ılında İznik’te Anadolu Selçuklu Devletüni kur­

du. B jjd e y İ£ lfj ^ S l3 ûlu !!d â»ya p ı^  fetih lerin m erkezi oldu.

Böylece A nadolu Selçuklu Sultanı Kutalm ış oğlu Süleym an 
Şah etrafında toplanan Türkm enler, İç Anadolu ve Batı A nad o ­

lu bölgelerindeki kalelerin fetih lerin i tam am layarak A nad olu ’yu 
vatanlaştırd ılar.4

Selçukluların A nad olu’yu vatanlaştırd ıkları sırada Bizans’ın 
içinde bulunduğu zor durum dan da faydalanan Erm eniler, Selçuk­
lu Sultanı M elikşah’tan beylik ferm anı alarak Selçuklulara bağlı bir 

prenslik statüsüyle Sis(Kozan) başşehir olm ak üzere Erm eni Kilikya 

Baronluğu’nu kurdular.5 M alazgirt zaferinden sonra A nad olu’nun

2 A b u ’l-Farac, A b u ’l Farac Tarih i (Ç ev.Ö m er Rıza Doğrul), l.cilt, T .T .K  Basım evi, 
A n k ara,19 9 9 , s.263.

3 Gordlevski, A n ad o lu  Se lçu klu  D e vleti,( Çev. A ze r Yaran), O nur Yay., Ankara, 
19 8 8 , s. 37-38

4 Cladue Cahen, T ürklerin  A n a d o lu ’ya İlk G irişi, (Çev. Yaşar Yücel-B ahaeddin  
Yediyıldızlı), T .T.K  Basım evi, A nkara, 19 8 8 , s.25-27

5 Ib nu ’l-Esir, X. cilt s.136 . Urfalı M ateos, Urfalı M ateos V e kâyin âm e si (952-1136) ve
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f 3n-|^fp1 nı hnUimiyt Ilı l i rlnrn'"ih n ~i:nri'lrr, -jrıınryr ynn rln rrlı l ir i-  
t i^ n ia r  irir| sayılan vp aynı 7 amandFi patriklik merkezi oian
Antakya KudÜs’''f|p Pİp ffprirrliier.

A ntakya ve Kudüs’ü ziyaret edip A vru p a’ya dönen Hristiyan 

hacıların anlattıkları üzücü hikâyeler Selçukluların yıkıcı savaşlar so­

nucunda kutsal toprakları ele geçirerek A nad olu’yu ve O rtad oğ u ’yu 
fethetm eleriyle ilgiliydi. H ristiyan hacılar, bu hikâyelere ek olarak 

Türk askerlerin bir gün A vru p a’ya geleceğini ve burada Hristiyan 
şövalyeleri hezim ete uğ ratacakların ı da anlattılar. A vru p a’da oluşan 
bu durum dan faydalanan Bizans İm paratoru A leksios Kom nenos, 
Türklerin tam am ını A nadolu’dan çıkarttıktan sonra Bizans’a verm ek 
şartıyla Papa II. U rban’dan üm itsizce asker talebinde bulundu. A yrı­
ca Avrupa haçlı kuvvetlerine Bizans o rd usu ve donanm asının da des­
tek olacağı sözünü verdi. Bizans impa^ato ru n u rıia le b i ve A vrup a’da 
gelişen durum  karşısında Pap^fTT U r b a ^ 2 7 l^ s ır n  lo g jp tyrih in d e 
Clerm ont KonsilincJ^ vaptı&ı kolTtrşff>adaTTn5tlvanlari~eîîhı coşkuya 
getirerek m ukaddes toprakların  tekrar Hristiyan âlem ine kazandırıl­
ması için haçlı ordusunun kurulm ası gerektiğinl.vurguladı.6.

XI. yüzyılın sojilanjıda-Selçuk.Lu.Sultanı M elikşah’ın ölüm ü son­
rasında Selçukluların iç karış ık lıklarla uğraşm ası ve A vru p a’nın bu 
dönem de e k o n p m ik yö n d e n  gelişm eye başlam ası haçlı ordusunun 
o luşm ası irin  nnpm li ptkpnlec idi. Ayrıca Avrupa feodal Hristiyan 
âlem i bu dönem de ekonom ik bakım dan ilerlem e kaydettiğinden 
dolayı tam  donanım lı gem ilerle deniz aşırı seferler yapabilecek güç­
teydi. Bununla beraber Konstantinopolis (İstanbul)’in kapılarının 
açılm ası haçlılar için bir avantajdı. Bu avantajı kullanan binlerce atlı 
ve piyadeden oluşan büyük bir haçlı ordusu, 1096 yılında kutsal top ­
rakları alm ak için A nad olu’ya hareket etti.7 İlk düzensiz haçlı kuvveti 
Pierre L’Erm itte adlı bir keşişin idaresinde toplandı.8 Düzensiz haçlı

Papaz G rig o r’un Zeyli (1136 -116 2) ( Çev. Hrant D. A ndreasyan), T.T.K. Yay., A nka­
ra, 2000, s.XIX.

6 Sydney Nettleton Fisher, T h e  M id d le  East A  H istory, Alfred A. K no pf Press, New  
York, 19 79 , s. 123.

7 Fisher, s. 124.

8 Hetum , G o rig o s Senyö rü  H etum  Ve kâyin âm e si, ( Türkçe tere. Flrant D. A n ­
dreasyan), (T.T.K. K ütüphanesinde yayınlanm am ış tercüm e), A nkara, 1944,
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ordusunun çoğunluğunu köylüler o luşturm akla beraber bu kitlenin 
içinde şehirliler, şövalyeler, bir zam anlar eşkıyalık etm iş kim seler ve 
caniler de bulunm aktaydı. Bunları b irbirine bağlayan yegâne unsur 
d inU aassuplarıydı.

Bu grupların  bir araya gelm esi ile oluşan keşiş Pierre L’Erm itte 
kom utasındaki ilk düzensiz haçlı ordusu, Belgrat, Niş ve Edirne yo­
luyla 1 Ağustos 1096 tarih inde İstanbul’a vardı. Çoğunluğunu Fran­
sız, A lm an ve İtalyanların oluşturduğu bu haçlı ordusu, Bizans İm pa­
ratoru I. A lekseios Kom nenos (1081-1118) tarafından 6 A ğusto s 1096 
tarih inde Anadolu yakasına geçirild i ve sonra İzm it Körfezi boyunca 
ilerleyerek Yalova yakınında bugünkü H ersek’in bulunduğu yente 
Kibotos (Civetot) adındaki karargâha yerleştirild i.9

Bizans İm paratoru Aleksios Kom nenos, Papa II. U rban’ın çağrısı­
na uyarak İstanbul’a gelen ilk düzensiz haçlı kuvvetlerini A nad olu’ya 
geçirdiğinde Anadolu Selçuklu Sultanı I. Kılıç Arslan, İznik’te haçlıla­
ra karşı tedbir alm akla m eşguldu. Kibotos karargâhından hareket 
eden haçlı ordusu, İznik yakınlarında bulunan Kserigordon adında 
bir kale önüne geldi ve bu kaleyi alm aya m uvaffak oldu. Anadolu 
Selçuklu Sultanı I. Kılıç Arslan (1093-1107), baskını haber alır alm az 
yüksek bir rütbeye sahip bir kum andanın kom utasında Selçuklu 
ordusunu kaleyi geri alm ak için gönderdi. Selçuklu ordusu, 29 Eylül 
1096 tarih inde kale önüne geldi ve sekiz gün süren kuşatm adan son­
ra Rinaldo adındaki haçlı kom utanının kaleyi teslim  etm esi üzerine 
Kserigordon kalesi Selçuklu hâkim iyetine tekrar alındı. Selçuklu ko­
m utanı; Rinaldo ve askerlerin i A ntakya, Halep ve Horasan içlerine 
esarete gönderdi. Kserigordon kalesinin intikam ını alm ak için diğer 
haçlı ordusu İznik (Nikeia) üzerine yürüdü. Anadolu Selçuklu Sultanı
I. Kılıç Arslan kom utasındaki Selçuklu ordusu Drakon vadisinin ya­
kınında haçlı ordusunu pusuya düşürdü ve 21 Ekim 1096 tarihinde 
bozguna uğrattı. Böylece ilk düzensiz haçlı seferi sona erdi ve A vru­
palIlar, sadece inanç kuvvetiyle Kudüs yolunun açılm ayacağını anla­

S .2 .

9 A nna K om nena, A le xiad  (Ç ev. Bilge U m ar), İnkılap Kitabevi, İstanbul, 1996, 
s.306.
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mış oldular.10

A nad olu ’ya gelen ilk haçlı kitlesinin I. Kılıç Arslan tarafından 
imha edilm esi üzerine Avrupa şövalyelik m üessesesinin en parlak 
m üm essilleri, Dük G odefro i de Bouillon, Toulouse kontu Raym ond, 
Fransa kralın ın kardeşi Hugue de Verm andois, İngiltere kra lın ın  kar­
deşi ve m uzaffer VVilliam’ın oğlu Robert de la Norm andie ve Robert 
Giuskard ’ın oğlu Bohem ond bir araya geldiler. A v ru p a ’da oluşan bu 
yeni haçlı ordusu A nad olu ’ya gelen ilk haçlıların aksine tam  bir d i­
siplin içinde olup savaş kabiliyeti yüksek şövalyelerden oluşuyordu. 
A vrupa’dan 1097 yılının bahar ayında yola çıkan haçlı birliklerinden 
ilki Nisan ayında İstanbul’a ulaştı.11 Kontlar ve Prenslerin kom uta­
sındaki haçİLordulan İstanbul’a geldikleri sırada Bizans im p arato ru  
A lekseios Kom nenos, kendisi için tehlike o luşturacak durum u sezdi 
ve bunun üzerine haçlı şövalyelerinin Batı âdetlerine uygun bir şekil­
de vassallık  yem ini ederek daha önce Bizans’a ait olan bütün şehir­
lerin kendisine teslim  edilm esini talep etti. İmparator, teklifin kabul 
edilm esinin karşılığ ı o larak iaşe m addelerini savaş aletleri ile takviye 
ederek bütün savaş kuvvetleriyle haçlılara yardım  edeceğini belirt­
ti. Toulouse Kontu Raym ond dışında haçlı ordusunun bütün reisleri 
uzun süren m üzakerelerden sonra Bizans im paratorunun taleplerin i 
kabul ettiler.12

Haçlı reislerin in İstanbul’da Bizans im paratoruna vassallık  ye­
mini etm eleri m üşterek hareket etm enin getirdiği bir zorunluluk 
olm akla birlikte şövalyelere bir zillet gibi göründü. Ayrıca şehrin 
zenginliği, zanaatkârları, sivil e lbiseler taşıyan saray asilzadeleri ve 
esirlerle dolaşan zarif hanım ları İstanbul’da bekleyen şövalyelerde 
biraz aşağılık  duygusu oluşm asına da sebep oldu. Haçlılar, geldikleri 
ülkenin ne dilini, ne de ö rf âdetlerini biliyorlardı. K iliselerdeki ibadet 
şekilleri bile haçlılara yabancıydı. Bizanslılar, bunların nefretine nef­
retle m ukabele ettiler. İstanbul’da yaşayan Bizanslılar birkaç aydan

10 Steven Runcıman, Haçlı Seferleri Tarihi,(Çev.Fikret Işıltan), I. Cilt, 
T.T.K. Basımevi, Ankara,1998,s.101-103.

11 Ceorge Ostrogorsky, Bizans Devleti Târihi, (Çev. Fikret Işıltan), 
T.T.K. Yay., Ankara, 1981, s.336.

12 Runcim arı, I. Cilt, s .116 -117 .

Antakya Haçlı Prensliğinin Kuruluşu 19
Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



bu yana varoşlarda karargâh kuran bu disiplinsiz haçlıların sokak eş­
kıyalığı yapm alarından rahatsızlık duyuyorlardı.

Her şeye rağm en Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos, 
m em nundu. Çünkü haçlıların A nad olu ’ya geçirilm esiyle İstanbul’un 
m aruz kaldığı tehlike atlatılacaktı. Haçlıların İstanbul’da yaptıkları 
bozgunculuğa rağm en Türklere karşı savaşm ak üzere büyük bir haç­
lı ordusu İstanbul’a gelm iş bulunuyordu. Bizans im paratoru, şartlı 
olm ak kaydıyla haçlılarla m üşterek hareket etm eyi içtenlikle arzu- 
luyordu. İm paratorun tek şartı ise Bizans D evleti’nin m enfaatlerin i 
Batıdan gelen şövalyelerin çıkarına feda etm em esiydi. Bizans İm pa­
ratorun buradaki am acı Bizans D evleti’nin Anadolu topraklarındaki 
m enfaatini Bizans halkı lehine kullanm ak istem esiydi.13

İlk düzenli haçlı b irliği, 1097 yılının Nisan ayında, son haçlı bir­
likleri ise aynı yılın Haziran ayında İstanbul’a geldi. Böylece 1096 ya­
zından 1097 ilkbaharına kadar altm ış ile yüz bin arasında A vru p a’dan 
yola çıkıp Balkanlar üzerinden gelen haçlı askerleri Bizans Devleti 
arazisine girm iş oldular. Bizans İm paratoru A leksios Kom nenos, 
Kontlar ve Prenslerin kom utasındaki haçlı orduların ın 1097 yılının 
Haziran ayında A nad o lu ’ya geçm esini sağladı.14 Bizans im parato­
runun Anadolu topraklarına geçirdiği ilk düzenli haçlı ordusu 1097 
yılın ın Haziran ayının sonlarına doğru Anadolu Selçuklu D evleti’nin 
başkenti İznik şehrinin önüne geldi. O sırada M alatya’yı m uhasara 
etm ekle m eşgul olan Anadolu Selçuklu Sultanı I. Kılıç Arslan olup 
biteni duyunca kuşatm ayı b ırakarak İznik’e doğru hareket etti. İznik 
surların ın önüne gelen I. Kılıç Arslan kom utasında Selçuklu ordusu 
ile Kontlar ve Prenslerden oluşan düzenli haçlı ordusu karşı karşıya 
geldi. İki ordunun karşı karşıya gelm esiyle İznik surların ın önünde 
başlayan savaşta her iki taraf da ağır kayıplar verdi.15 Haçlı ordusunu 
yenem eyeceğini anlayan Selçuklu Sultanı, haçlıları dağlık bölgeler­
de ve geçitlerde sık ıştırm ak gayesi ile geri çekildi. Böylece Haçlılar, 
4 Tem m uz 1097 tarih inde İznik’i ele geçirdiler ve bu şehri B izans’a

13  R uncim an, l. Cilt, s.131.

14 O stro g o rsk y ,, s .336.

15 Urfalt M ateos, s.190.

Antakya Haçlı Prensliği (1098-1112)Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Gürhan Bahadır |

teslim ettiler. Bu sırada İstanbul’da bulunan Bizans İm paratoru, 
iznik’in Bizans’a teslim  edildiği haberini alınca İstanbul’da törenler 
düzenledi.16

Anadolu Selçuklu D evleti’nin başkenti İznik’i B izans’a teslim  
eden haçlılar, 1097 yılının Tem m uz ayı sonlarına doğru Bizans ana­
yolu boyunca Eskişehir istikam etine doğru hareket ettiler.17 Haçlılar, 
Eskişehir’den hareket edip 1097 yılın ın A ğustos ayının ortalarında 
Konya’ya vardılar. Haçlıların Konya'ya gelm esinden önceki on üç yıl 
boyunca Konya’da Türk hâkim iyeti bulunm aktaydı. Konya’da birle­
şen haçlı b irliklerinin reisleri, buradan A n takya’ya giderken hangi 
yol üzerinden gideceklerini m üzakere etm ek için toplandılar. Bu 
toplantıda eski Bizans anayolunu kullanarak Çukurova’ya inm eyi ko­
nuşurlarken Bizanslı kılavuzlar bu yolu kullanm anın uygun olm aya­
cağını vurguladı. Ereğli’nin biraz doğusundan Toros üzerinden Gü- 
lek boğazını kullanarak Çukurova’ya varm ak doğru yoldu, fakat bu 
yolu kullanm anın bazı sakıncaları vardı. Çukurova’dan A n takya’ya 
sefer eden ordu, hem A m anos sıradağlarını hem de Pozantı geçidini 
geçmek zorundaydı.18

Bu yolu kullanm ak haçlılar açısından tehlikeliydi. Türk akın ların - 
dan önceki yıllarda bu bölge Bizans-İslâm  savunm a hattının önem ­
li bir bölüm üydü ve İslâm orduları, bu yolu kullanarak İstanbul’a 
akınlar yapıyorlardı.19 Haçlıların Konya’da yol güzergâhı ile alakalı 
yaptıkları toplantıda Pozantı geçidini geçerek Çukurova’ya ulaşm a­
nın uygun olm ayacağına karar verildikten sonra ikinci yol olarak 
M araş’tan geçtikten sonra pek yüksek olm ayan Am anos geçidi ile 
A ntakya’ya varm ak planlandı. Ayrıca K ayseri’den M araş’a giden yol 
Hristiyanların yaşadığı araziden geçm ek gibi bir üstünlük de arz edi-

16 H.A.R. C ib b , T h e  D am ascu s C h ro n icle  of the C ru saders, ( Translated from  the  
Chronicle of ibn e l-K alâ n isîb y  H .A.R. G ibb), Luzac Com pany, London, 1932, s.41- 
42’de Gibb, İznik’in haçlılar tarafından alınm a tarihini 4Tem m uz 10 9 7 verirken  
R uncim an, H açlı Se ferle ri Tarihi, I. Cild s. 14 1’de 26 Haziran 10 9 7 olarak verm e­
ktedir.

17 Azim i, A zim i Tarih i (Çev. Ali Sevim ), T.T .K . Yay. A n k ara,1988.

18 R uncim an, I. Cilt, s.145.

19 Yakut, M u ce m u ’l-B uldan, K itabu’l-İlm iye Basım evi, Beyrut, tarihsiz, s.318.
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yordu. Zira burada Bizans'ın vassali olan küçük Erm eni sergerdeleri 
oturm aktaydı. Tatikios ve BizanslI kılavuzların tavsiye ettiği bu yolu 
Bizans im paratoruna zorla vassallık  yem ini eden Tankred kullanm ak 
istem edi. Haçlı ordusunun çoğunluğu Kayseri üzerinden geçen yolu 
seçerken Tankred, Baudoin ve birkaç haçlı reisi kom utasındaki haçlı 
askerleri Çukurova’ya inm eye karar verdiler. 10 Eylül 1097 tarih in ­
de Tankred ve Baudoin birbirinden ayrı iki yoldan Toros geçitlerine 
doğru yola çıkarken, büyük haçlı ordusu kuzeydoğu istikam etinde 
Kayseri'ye doğru hareket etti.20

Anadolu Selçuklu Sultanı I. Kılıç A rslan, haçlı ordusunun 
A nadolu’da ilerlem esini durdurm ak için Türkm en em irlerine haber 
gönderdi. Bu haberi alan Danişm end Gazi A nad o lu ’da haçlılar ile m ü­
cadelede I. Kılıç A rsla n ’a yardım  edeceğini iletti. Konya’dan hareket 
eden haçlı ordusu, iki kola ayrılarak güneye doğru ilerledi. Bir kolu 
Kayseri, Göksün, M araş yoluyla ilerlerken diğer kol ise Tarsus, A d a­
na, Misis şehirlerine hücum  ederek bu şehirleri Türklerden aldılar. 
Konya istikam etinden güneye doğru ilerleyen haçlı orduların ı dur­
durm ak için Türk birlik leri zam an zam an saldırılarda bulunuyorlardı. 
Fakat bu saldırılarda haçlı ordularının büyük kayıplar verdirilm eleri- 
ne rağm en A ntakya'ya doğru ilerlem eleri durdurulam adık’

Kayseri üzerinden M araş’a ve oradan da A ntakya’ya varm a yo­
lunu seçen ana haçlı ordusu M araş O vası’na geldi. M araş’a giren haçlı 
reisleri, burada birkaç gün kaldıktan sonra daha önceleri Bizans su­
bayı olan Thatul’u M araş’ın hâkim i o larak bıraktılar.22 Bohem ond da 
Türkleri takip etm ekten geri dönerek M araş’da bulunan ana orduya 
katıldı. 15 Ekim 1097 tarih inde M araş’da toplanan ana haçlı ordusu 
buradan A n takya’ya doğru hareket etti. Haçlı ordusunun İznik’ten 
hareketinden bu yana dört ay geçm iş bulunm aktaydı.23 Konya’dan 
A n takya’ya doğru hareket eden ana haçlı ordusu Selçuklu A ntakya 
Valisi Yağısıyan’ın hâkim iyet bölgesine girdi. Haçlıların Belen geçiti-

20 Runcim an, I. Cilt, s.146.

21 O sm an Turan, Se lçu klu la r Zam an ın d a T ürkiye, Boğaziçi Yay., İstanbul, 2002, s. 
10 1-10 4 .

22 Fulcher of Chartes, T h e  First Cru sad e , Th e  C h ro n icle  of Fulcher of C h artres and  
O th e r Sou rces M ateria ls, (Edited by Edvvard Peters), U niversity of Pennsylvania  
Press, Philadelphia, 19 9 8 , s.89.

23 R uncim an, I. Cilt, s .147-148.
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ni geçerek A ntakya’ya yaklaştığı haberini alan Yağısıyan, başta Sel­
çuklu Sultanı Berkyaruk olm ak üzere Halep Selçuklu M eliği R ıdvan’a 
Musul Valisi Gürboğa, Suruç Emiri A rtukoğlu Sökm en, Sincar Emiri 
A rslantaş, Süm eysat Em iri İlgazioğlu Süleym an ve D iyarbakır bölge­
sindeki Türkm en beylerine haçlılara karşı yardım  ve destek çağrısın­
da bulundu.24

K ayseri’den iki kola ayrılarak A ntakya’ya doğru hareket eden 
haçlı ordularından biri olan Bohem ond kom utasındaki haçlı ordusu, 
Maraş ve Halep’ten gelen yolların birleştiği Asi ırm ağı üzerinde De­
mir köprüyü geçerek 21 Ekim 1097 tarih inde A ntakya surların ın önü­
ne geldi.25 Çukurova’ya indikten sonra A ntakya’ya doğru hareket 
eden Tankred kom utasındaki diğer haçlı ordusu, Kilikya geçidinden 
geçerek Tarsus’a ulaştı. Tankred burada Kont Baldvvin’e Tarsus’a sal­
dırarak bu şehri alma teklifinde bulundu ve iki haçlı liderinin kom u­
tasında haçlı ordusu Tarsus’a saldırdı. Tarsus’a giren haçlı ordusu bu­
radan hareket etti ve Adana, M isis şehirlerin i alarak 1097 yılının Ekim 
başlarında İskenderun’a ulaştı.26 İskenderun’a giren haçlı ordusu bu­
radaki M üslüm anların çoğunu öldürdü. İskenderun’dan A n takya’ya 
doğru hareket eden haçlı ordusu Belen geçidini geçtikten sonra 
Bagras Kalesi’nin önüne geldi. 1097 yılının Ekim ayında Bagras Ka­
lesine gelen haçlı ordusu, Türk askerlerle yaptıkları m ücadeleden 
galip gelerek Bagras Kalesini ele geçirdi. Bagras Kalesi27ni ele geçi­
ren haçlı ordusunun A ntakya surlarına kadar önlerinde h içb irtehlike 
kalm am ıştı. Böylece A ntakya surlarına gelen Tankred kom utasında­
ki haçlı ordusu A ntakya surların ın önünde M araş yoluyla A ntakya’ya

24 Ali Sevim , Su riye  ve Filistin Tarih i, TTK  Yay. A nkara, 2000, s.98.

25 Tho m as Asbridge, The First Cru sade, O xford University Press, 2004, s.154.

26 Peter Tud e b o d e , H istoria de H ie ro so lym itan o  Itinere, (Translated w ith Intro- 
duction and notes by John Hugh Hill and Laurita L. Hill) A m erican Philosophical 
Society Press, Philadelphia, 19 74 , s. 40.

27 Bagras Kalesi, A ntakya-İskenderun yolunun 27. km  sinde g ü n ü m ü zd e  aynı 
adla anılan Bagras köyünün yukarısında Kızıldağ eteklerinde bulunm aktadır. 
M uhtem elen B izans dönem inde inşa edilen Bagras Kalesi, Em evi, A b basi ve  
Selçuklular dönem lerinde de Antakya şehrinin savunm asında önem li görev  
üstlenm işti. Haçlıların A ntakya’yı Selçuklulardan alm asından sonra Bagras Kale­
si, A ntakya Haçlı Prensliğinin K uzeydeki en önem li savunm a noktası konum una  
gelm işti. G ü n üm ü zdeki Bagras Kalesi’nin fotoğrafı için bkz. resim  5.
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K fli'iı ana haçlı ordusuyla b irleşti.28

Selçuklu Antakya Valisi Yağısıyan, haçlılara karşı yardım  çağ­
ı im  gönderdiği sırada Bohem ond kom utasındaki öncü haçlı birliği 
’O Ekim 1097 tarihinde A ntakya’da Selçuklu hâkim iyetine son ver­
mek için A ntakya surlarının önüne geldi. A rdından da ana birlikler 
21 Ekim ’de A ntakya surlarının önüne ulaşıp Bohem ond’a katıldılar. 
Bohem und kom utasında haçlı ordusu, H. 491/M. 1097 tarihinde 
A ntakya’ya ulaştığında surların ın önünde kam p kuran haçlı kuvveti
100.000 askerden oluşm aktaydı. Haçlılar, A ntakya surların ın kuzey 
doğusuna yerleşirken, Yağısıyan, herhangi bir ham le yapm ayıp bek­
leme kararı ald ı.29

28 Thom as Asbridge, T h e  Creatio n  of P rin cip ality  of A n tio ch  (10 9 8 -1130 ),Boydell 
Press, W oodbridge,2000,s.23.

29 Süheyl Zekkar, e l-M e vsu atu ’ş-Şam iyye  fi ta rih i’ l-h u ru b i’s-S a lib iy ye  (Tahkik- 
li tercüm e Süheyl Zekkar), 2. Cilt, D aru’l-fikir Yay., Dım aşk (Şam ), 19 9 5, s.238. 
haçlı savaşlarının tarihi hakkında A nonim  Erm enice kaynak olan e l-M e vsu atu ’ş- 
Şam iyye  fi ta rih i’ l-h u ru b i’s -Salib iyye  kitabı Süheyl Zekkar tarafından tahkikli 
olarak A rap ça’ya çevrilm iştir. Ayrıca bkz. Thom as A sb ridg e, T h e  First Crusade, 
s.164.

24
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Harita 1: Birinci haçlı se ferinde haçlıların izlediği yolu gösteren  harita, 
Sydney Nettleton Fisher, The M iddle East A History, A lfred A. 

Knopf Ltd. Nevv York, 1979, s.i25’den alınm ıştır.
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2. Antakya Kuşatması

Haçlıların A ntakya surlarına doğru geldiklerin i haber alan Sel­
çuklu A ntakya Valisi Yağısıyan endişeye düştü. Yağısıyan, elindeki
20.000 piyade ve 7000 atlı asker ile A n takya’yı savunm ak durum un­
daydı. Antakya valisi A n takya’yı haçlılara karşı savunm ak için askeri­
nin azlığı kendisini endişeye düşürdüğü gibi şehirdeki tebaasından da 
çekinm ekteydi. Çünkü tebaasının çoğu H ristiyan, Erm eni ve Süryani 
idi. Greklerden ve Erm enilerden aynı ölçüde nefret eden Süryaniler 
belki de tarafsız veya devlet taraftarı kalacaklardı, fakat diğerlerine 
güvenem ezdi. Haçlıların A ntakya surların ın önüne gelm elerine ka­
dar tebaasına karşı hoşgörülü davranan A ntakya Valisi Yağısıyan’ın 
dönem inde O rtodoks Patrik O ksites, büyük kiliseleri cam iye çevril­
m em iş olan şehirde ruhani hâkim iyetini sürdürdü. Fakat haçlılar yak­
laştıkları sırada Yağısıyan, Hristiyanların etkisini sınırlandırıcı em irler 
verm eye başladı. A n takya’nın en önem li cem aatinin reisi olan O rto ­
doks patrik hapse atıldı. Nüfuzlu birçok Hristiyan şehirden sürülüp 
çıkartıld ı. Ayrıca Yağısıyan, savunm a tedbiri o larak uzun bir kuşatm a 
ihtim aline karşı yiyecek m addeleri depoladı.30

Haçlı seferlerinin düzenlenm esindeki tem el sebep Hristiyan- 
ların m ukaddes şehirlerinin M üslüm anların hâkim iyetine girm iş 
olm asıydı. M ukaddes şehirlerin biri A ntakya iken diğeri Kudüs idi. 
Bu sebepten dolayı A ntakya, haçlıların tabii ve önceden belirlen­
miş hedefiydi. A ntakya surların ın önünde toplanan haçlı orduları 
şehrin büyük surların ı hayranlıkla seyrediyorlardı. A ntakya surları, 
Selevkoslar zam anında yapılıp Bizans dönem inde onarılarak tahkim  
edildi. Bu surlar, İstanbul surlarından sonra en yüksek ve kuvvetli 
surlara sahipti. Habib Neccar (Silpius) dağından A s i’ye kadar inen 
şehrin surları büyük taş bloklarla örülm üş olup 70-80 adım da bir 
burcun bulunduğu 360 burçtan oluşm uş ve şehri çepeçevre sarani2 
km uzunluğundaki surlar şehrin zapt edilm esini zorlaştırıyordu. A n­
takya surları dağa doğru yükselird i ve bu hâliyle de şehrin çevresi 
bir daire şeklini alırdı. Dağ dışında şehri çevreleyen surun beş kapısı 
vardı. Şehrin dört g iriş kapısından biri “Defne Kapısı” diğer ism iyle

30 R uncim an, I. Cilt, s .16 4 -16 5.
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“Altın Kapı” idi. A ntakya’nın kuzey yönündeki giriş kapısının adı Aziz 
Paul kapısı idi. A ntakya’nın kuzey ve güney giriş kapılarından başka 
orta ve doğu kapıları bulunm aktaydı. Doğu kapısı aynı zam anda Dük 
kapısı o larak isim lendirilirken orta kapı Köpek kapısı o larak da bili­
nirdi. A ntakya surlarındaki dördüncü kapı olan Babu’l-Hadid (Dem ir 
Kapı) Halep kapısı o larak da bilinirdi. A ntakya surlarındaki beşinci 
kapı ise Köprü kapısı idi.31

1097 yılın ın Ekim ayında A ntakya surların ın önüne gelen haçlı 
ordusu burada kam p kurdu. Böylece haçlıların A ntakya kuşatm ası 
başlam ış oldu. Haçlı liderlerinden Bohem ond kom utasındaki haç­
lı ordusu, şehrin kuzey kapısı olan Aziz Paul kapısının karşısındaki 
alana karargâh kurdu. A ntakya’nın kuzey doğusunda yer alan diğer 
iki kapısı Köpek ve Dük kapılarının karşısına diğer haçlı liderleri To- 
ulouse Kontu Raym ond ile Le Puy Piskoposu A dhm ar de Monteil 
ve Lorraine Dükü Godefroi de Bouillon kom utasında haçlı orduları 
yerleşti.32

Yağısıyan şehre derhâl şiddetli bir taarruza girişileceğini düşün­
m üştü. Fakat haçlı reisleri arasında surları hücum la alm ayı sadece 
Raym ond önerm işti. R aym ond’un önerisine diğer reisler katılm adı­
lar. Şehrin tahkim atı onları yıld ırm ıştı; b irlikleri yorgundu, şim dilik 
ağır kayıplara uğram ayı göze alam azlardı. Bu sebepten A n takya’yı 
tek bir taarruzla ele geçirm ek fırsatı y itirilm iş oldu. Çünkü ilk taar­
ruz ile en küçük bir başarı elde etm iş olsaydı, sinirleri bozulm aya 
başlam ış olan Yağısıyan ancak pek az direnebilecekti.33 Haçlıların 
A ntakya surlarının önünde kam p kurm ası karşısında Selçuklu A n­
takya Valisi Yağısıyan, bir yandan surları tahkim  ettirip  diğer yandan 
oğulları Şem s ud-devle ve M uham m ed’i34 yardım  için gönderm iş ol-

31 Yakut, s.318.

32 R uncim an, I. Cilt, s .16 5-16 6 .

33 Runcim an, I. Cilt, s.167.

34 Yağısıyan’ın oğullan hu su sunda bkz. Urfalı M ateos Vekayinam esi, s.196, 
Yağısıyan’ın Şem s ud-D evle ve M uham m ed adlarında iki oğlu vardı. C ö rb o ğ a ’nın 
yanına gelen M u h am m e d ’di. Diğeri Şem s ud-Devle, Dukak ve Tuğtekin'den  
yardım  istem eye gitm işti.
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duğundan onlardan haber beklem ekteydi.351097 yılın ın Ekim ayının 
sonlarına doğru A ntakya surların ın önüne gelen haçlılar, son d ere­
ce iyi tahkim  edilm iş surları nasıl aşacakların ı planlam aya başladılar. 
A ntakya surların ın önüne gelen haçlılar, surları aşm ak için yeterli 
m alzem e ve teçhizata sahip olm am aları hemen A ntakya surlarına 
saldırm am a kararı alm alarında etkili oldu. A ld ıkları karara uygun 
o larak ilk önce haçlılar, güvenliklerin i sağlam ak ve ihtiyaçlarını teda­
rik etm ek için İskenderun ve St. Sym eon (Sam andağ) lim anlarından 
gelip A ntakya’ya ulaşan yolları düzenlediler.36

1097 yılın ın Kasım ayında A ntakya surların ın önünde kamp 
kurm uş olan haçlıların güvenliği açısından stratejik  önem e sahip 
olan A rtah37 şehrini alm ak için haçlı kam pından Robert Flander ko­
m utasında 1000 haçlı askeri ayrıldı. Haçlıların A rtah şehrine doğru 
hareket ettiği haberini alan A rta h ’taki M üslüm an garnizon savun­
ma hazırlıkları yaparken şehirde yaşayan Ermeniler, M üslüm an as­
kerlere karşı isyan ettiler.38 M üslüm an askerler şehirdeki iç isyanla 
uğraşırken haçlılar, A rtah şehrine g ird iler ve bütün M üslüm anları 
öldürdüler. Böylece A ntakya kuşatm ası için stratejik  önem e sahip 
A rtah şehri haçlıların eline geçm iş oldu. H.490 yılın ın Şevval ayında/ 
M.1097 yılın ın Kasım ayı haçlı ordusu A rta h ’ı aldıktan iki gün sonra 
A ntakya’ya geldi.39 Bununla beraber haçlılar, kendi güvenlikleri için 
stratejik  önem e sahip şehirleri ve kaleleri Türklerden alm aya baş­
ladılar. A ntakya surların ın önünde kam p kurm uş haçlılar, kendi gü­
venliklerin i sağlam akla meşgul olurlarken aynı zam anda 1097 yılının 
Kasım ayının ortalarında St. Sym eon (Sam andağı eski adıyla Süvey- 
diye) lim anı yoluyla Ceneviz ve Pisalılar, haçlılara erzak getirdiler. Bu 
yardım ın gelm esiyle haçlıların yiyecek sıkıntısı biraz olsun giderilm iş 
o ldu.40

35 Sevim . S.183.

36 ibn el-Kalanisi, s .135.

37 Artah şehrinin bulunduğu yer bugünkü Reyhanlı ilçesinin olduğu yerdir.

38 Thom as Asbridge, T h e  First Cru sade, s.188.

39 ibn A dim , Zu b d e tu ’l-H aleb m in T arih i’l-H aleb , (Telif: Süheyl Zekkar), I. cilt, daru’l- 
kitabu'l-Arabi Yay. Şam , 1997, s.346.

40 Thom as Asbridge, T h e  First Cru sade, s .171.
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Haçlıların A ntakya’yı alm ak için A ntakya’ya doğru geldikleri s ı­
rada A ntakya Selçuklu Valisi Yağısıyan, çevresindeki Selçuklu valileri 
ile Selçuklu Sultanı Berkyaruk’a oğullarını gönderip yardım  talebin­
de bulunm uştu. Yağısıyan’ın oğullarından Şem s ud-Devle, Dım aşk 
(Şam) M eliki D ukak’ın yanm a gelip haçlılara karşı yardım  talep etti. 
Haçlılar A n takya’ya geldiklerinde bu bölgede iki güçlü em ir ile küçük 
bir kuvvete sahip em ir bulunm aktaydı.

Bu güçlü em irler D ım aşk (Şam) Em iri Dukak ile A rtukoğlu Sök­
men iken az kuvvete sahip Em ir ise Halep M eliki Rıdvan idi.4' Şam M e­
liki Dukak, Şem s ud-D evle’nin ısrarı üzerine Şam ’dan az bir kuvvetle 
Şem s ud-Devle ile birlikte A n takya’ya doğru yola çıktı. A ntakya’ya 
doğru gelirken bir haçlı birliği ile karşılaştı ve bu birlikle yaptığı sa­
vaştan sonra 1097 yılının A ralık  ayı ortalarında Şam ’a geri döndü.42

30 A ralık  1097 tarih inde vuku bulan deprem in ardından kışın 
bastırm asıyla artık dayanılm az hâle gelm iş olan açlığa bir çözüm  bul­
m ak için toplanan haçlı liderleri konseyinde, Bohem ond ve Flandre 
kontu R obert’in kom utasındaki bir birliğ in yiyecek tedarik etm ek 
üzere M üslüm an topraklarına gitm esine karar verildi. 30 A ralık  1097 
tarih inde Hama istikam etinde hareket eden 400 süvari ve çok sayı­
da askerden oluşan bu birlik, haçlı kam pından ayrıldı ve rastladıkla­
rı bütün köyleri yağm alayarak yakıp yıkarak bu köylerden yiyecek 
toplam aya başladı. Haçlı birliğ inin kam ptan ayrılm asını fırsat bilen 
Yağısıyan, köprü kapısından çıkarak ani bir hücum la haçlılara sal­
dırdı. R aym ond’un zam anında m üdahalesi sayesinde geri püskür­
tülen Yağ ısıyan’ın askerleri zayiat verirken haçlılar da ağır kayıplar 
verdiler.43

Şem s ud-Devle, haçlılar tarafından artan baskılar sebebiyle Ha­
lep M eliki R ıdvan’ın yanına giderek A ntakya surların ın önünde kam p 
kurm uş haçlılara karşı savaşm ası için ondan yardım  talebinde bulun­
du. Bu yardım  talebi üzerine Rıdvan kom utasında Halep ordusu 9

41 Zekkar, s.238.

42 Alfred Duggan, T h e  Story of the Cru sades, İm age Books Itd. N ew  York, 1963, 
s.48.

43 Tho m as Asbridge, T h e  First Cru sad e , s.171.
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.■i i l  m i  1 0 1 ) 8  tarihinde A ntakya’ya doğru hareket etti. A ntakya surları 
O ıiiiııd i' bulunan haçlı kam pına doğru gelen bu orduyu durdurm ak 
im i Iı.i(,lı kam pından Dük G odefroy kom utasındaki haçlı ordusu çıktı 
•< I l.ılı*p yakınlarında karşılaşan iki ordu şiddetli bir savaş yaptı. Ha­

lt |> y.ıkınlarında yapılan savaştan haçlılar zaferle ayrıld ıktan sonra 
1.1 udi karargâhlarına döndüler.44 Kuşatm anın ilk günlerinde ken- 
ıl l lf i I ve hayvanları için aylarca yetecek kadar yiyecek stokları bulu- 
n.m haçlılar, hızlıca erzaklarını tüketm eleri karşısında açlıktan sıkıntı 
^•kmeye başladılar.45 A ntakya kuşatm asının üçüncü ayında haçlılar, 
y.ıptıklan savaşlarda verdikleri zayiatların yanında hızla tükettikleri 
im :sıklarının bitm esi ve kışın bastırm asıyla geçirdikleri bu zor günler­
de .ığır kayıplar verdiler. Bu olaylar sonucu haçlı m evcudunun yedide 
biri açlıktan öldü.46

Antakya kuşatm ası karşılıklı sa ld ırılarla devam  etm ekteyken 
h.ıçlı liderLfinhprm ıod; A n takya alınd ığ ınd a kendi hâkim iyetindejDİ- 
masını istiyordu* 1098 yılın ın Şubat ayında bu emelyn£jj)a$rnal< için 
Bizans im paratorunun tem silcisi Bizans kum andanftatik iostfân kur­
tulm a p la n la n  .yapıtı. Çeşitli hilelere başvurarak onun A ntakya’dan 
ayrılm asına sebep oldu. Sonra da Tatikios’un47 ayrılm asını, im para­
tora verdiği sözde durm am ak için gerekçe olarak kullandı.48 Bohe- 
mund, Tatikios’un haçlı kam pından ayrılm asından sonra Antakya 
hâkim i olm ak için plan yapm aya başladı. İlk o larak diğer haçlı reisle­
rini A ntakya’nın alınm asının ardından kendisinin hâkim  olacağı fik­
rine alıştırm aya çalıştı. Fakat m uhalif seslerin çıkm ası üzerine kesin 
çözüm sağlayabilm ek için şehre ilk girenin A n takya’ya hâkim olması 
görüşünü ileri sürdü. Çünkü haçlı şövalyelerinden kaleye veya kente 
ilk giren şövalye am blem i bulunan bayrağı d iktiğinde o yer artık o 
şövalyenin oluyordu. Diğer şövalyeler ise bu durum u yasal m ülkiyet 
addeder ve saygı gö sterird i.49

44 John France, V icto ry in the East, A  M ilitary H istory o f First Cru sade, Cam bridge  
University Press, Cam bridge, 19 9 4 , s.249-250.

45 Urfalı M a te o s , s.192.

46 Runcim an, I. Cilt, s.217.

47 Tatikios hakkında bkz. Işın Dem irkent, “Tatikios (Türk Asıllı Bir Bizans K um anda­
nı)” Belleten, LXVIII(Nisan 20 0 3) sayı: 248 s .93-110 .

48 Anna Kom nena, A lexiad, s. 334. Runcim an, I. Cilt, s.172.

49 A u gu st C. Krey, T h e  First Cru sad e : T h e  A cco u n ts of E ye-W itnesses and Partici- 
pants, Princeton University Press, P rin ce to n ,ıg 2 i, s.140.

30 Antakya Haçlı Prensliği (1098-1112)
Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Gürhan Bahadır |

Tankred ile Baudoin Çukurova’ya indikten sonra A n takya’ya 
gelme yolunu seçm işlerdi ve bu yolu kullanarak Çukurova’ya ge­
len Baudoin büyük bir süratle, ölüm  hâlinde yatm akta olan zevcesi 
Godvere’yi son bir defa görm ek üzere Çukurova’dan M araş’a hare­
ket etm işti. İleride Urfa Haçlı Kontluğunu kuracak olan Bauodoin, 
karısının vefatından sonra doğu istikam etine gitti. Baudouin kom u­
tasındaki haçlı ordusu, U rfa’ya giderken M araş’a geldi ve şehir ele 
geçirild ikten sonra Ri7a.nsl1.bir s ııhay olan Tho tu l’ı buraya vali ola­
rak atadı. Bu sebeple U rfa’ya gelebilecek Türk yardım ını engellem iş 
oldu.5°  iq q 8  yılının Ocak ayında Baudouin Tell-Başir ’de bulunduğu 
bir sırada H rfa’rlan hir piri hpypti g flip  onu şe h irle rine davet etti. 
Urfa hâkim i Tho ro s’un Urfa etrafında bulunan T ü rk lje y le r in in  akırî- 
larından U rfa’yı korum ak davetini, Urfa Piskoposu ile şehrin eşra­
fından on iki kişiden m üteşekkil bir heyet yoluyla Baudouin’e iletti.51 
U rfa’dan gelen davet üzerine Baudoin kom utasındğtietyidtordusu, 
6 Şubat 1098 tarih inde U rfa’ya vardı ve böylece&tı M art lo o y ^tari- 
hinde A ntakya kuşatm ası devam  ederken Urfa Haçlı Kontluğu ku­
rulm uş oldu.52

Haçlılar, 1098 yılının M art ayı başlarında beş aydan beri 
A n takya’yı kuşatm ış ve bir sonuç alam am ışlardı. Bu tarihte A ntakya 
kuşatm ası 100.000 haçlı askeri tarafından yapılm aktaydı. Bu yüz bin 
haçlı askerinin içinde çok iyi 2000 haçlı şövalyesinin yanında 4000 
veya 5000 haçlı şövalyesi de bulunm aktaydı.53

Türk askerleri, zam an zam an A ntakya kalesinden çıkarak haçlı 
askerlerine karşı yaptıkları saldırılarda haçlı ordusuna zayiat verd iri­
yorlardı. Aynı zam anda A ntakya kuşatm asını yapan haçlılara erzak 
ve silah yardım ı St. Sym eon (Sam andağ) lim anı yoluyla ulaştırılırken 
Türk askerleri saldırı yaparak bu yardım ın haçlılara ulaşm asını en­
gelliyorlardı. A ntakya kuşatm ası devam  ederken haçlı kam pında hu­
zursuzluk g iderek artıyordu. Haçlı kam pından ayrılm alar başlam ıştı.

50 Fulcher of Chartes, First Cru sad e , The C h ro n id e  of Fulcher of C h a rtres and O t- 
her So u rce s M ateria ls, s .89.

51 Işın Dem irkent, U rfa Haçlı K ontluğu Tarih i (1098-1146), l.cilt. T.T.K. Yay. A nkara, 
19 8 7, s.19.

52 Dem irkent, s.26.

53 A u gu st C. Krey, s.127.
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Hımlardan W illiam .Carpenter ve Peter Herm it, gizlice haçlı kam pın- 
tl.ın ayrıld ıklarında Tankred, onları takip  ederek kam pa tekrar gel­
m elerini sağladı. Tankred, dayısı Bohem und’un yanına giderek haçlı 
kam pında açlık sorununu çözm ek için haçjı liderleri arasında toplan­
tı yapılm ası gerektiğinLsöyledi.54

1098 yılının M art ayı başlarında Haçlı kam pında huzursuzluğun 
sebepleri artan erzak ihtiyacı ve Türk askerlerinin A ntakya kalesin­
den çıkarak yaptıkları saldırılarda 4 M art 1098 tarihine kadar 1000 
den fazla haçlı askerinin ölm üş olm asıydı.55 Aynı zam anda Süryani 
ve Erm eni tüccarlar haçlı kam pına yiyecek satıyorlardı. Haçlı kam ­
pında erzak ihtiyacının artm asından faydalanan tüccarlar yiyecek f i­
yatlarını yükselttiler. Bir küçük ekm ek bir altın sikkeye satılırken bir 
tavuk on beş solid, bir yum urta iki solid, üç, dört fasulye bir dinar, 
bir küçük keçi altm ış solide satılm aktaydı.56 Bu sorunlara çözüm  bu­
labilm ek için haçlı liderleri 4 M art’ta toplantı yaptılar. Bu toplantıda 
söz alan Raym ond de Toulouse, A ntakya kale kapılarını gözetleyen 
gözcü kulelerinin inşa edilm esi gerektiğini söyledi. Bohem und da 
Raym ond’u destekledi ve kulelerin yapılm ası için dört yüz güm üş 
sikke verdi.57 Böylece Türk askerlerin in haçlı kam pına ve konvoylarına 
yaptıkları saldırılara son verm ek m aksadıyla 1098 yılının M art ayı 
başlarında birinci kule o larak Köprü kapısının karşısına M ahom e- 
rie58 kulesi inşa edilm eye başlandı.59 Kule M üslüm an m ezarlığının ya­
nında bulunan bir m escide ek o larak yapıldı. Bu kule, Fransızca da 
kullanılan m escid m anasına gelen bir sözcükten türetilerek La Ma-

54 A u gu st C. Krey, s.136.

55 Tudeb ode, s. 54.

56 Fulcher of Chartes, The First Cru sade, T h e  C h ro n icle  of Fulcher o f Chartres and  
O th e r Sou rces M aterials, s.201.

57 C. Svveetenham , The Canso  d ’A n tio ch , A n O ccitan  Epic C h ro n icle  of the First  
C ru s a d e , A shgate Publishing, England, 20 0 3, s.139.

58 M ahom erie gözcü  kulesi adı ile alakalı bkz. VVİlliam Tyre, A  H istory of Deeds  
D one B eyond the Sea, (Translated Emily Atvvater B abcock and A.C. Krey), Co- 
lum bia University Press, New  York, 19 4 3, s .22g ’da Haçlıların, eski Fransızca dan  
türeterek bu gözcü  kulesine verdikleri M ahom erie ism i M uham m ed kelim esinin  
olduğu ve daha sonra bu kulenin adı St.M ary(A zize M eryem ) olarak değiştirildiği 
yazılıdır.

59 France, 253-254.
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hom erie o larak isim lendirild i. Gözcü kulesi yapm a fikrin i Raymond 
ortaya attığından, bu kule Raym ond kulesi o larak da b ilinird i.60 Daha 
sonra ikinci kule o larak St Paul kapısının karşısına M alregard gözcü 
kulesinin de inşasına karar verildi. 1098 yılının M art ayının sonlarında 
her iki gözcü kulesi tam am landı.61

M ahom erie ve M alregard kulelerinin kısa zam anda faydası 
görüldü ve A ntakya kalesinden çıkarak yapılan Türk akınları 
önlendi. Fakat Türk akınlarına tam am en son verebilm ek için tepede 
haçlı ordusunun kam p kurm adığı A ntakya’nın güney kapılarının 
gözlenm esini sağlayan yeni bir gözcü kulesinin inşasına başlandı. 
Bu kulenin inşa edilm esi için Tankred, A n takya’nın çevresindeki 
ağaçların bir kısm ını kestirdi. A yrıca A ntakya’da kuşatm a altında 
bulunan Türklere yiyecek satm ak için çevredeki köylerden gelen 
Süryani ve Erm eniler, Tankred tarafından durduruldu ve onların 
Türklere s a lm ak için getird ikleri bütün yiyecekler haçlılar tarafından 

a lın d ı(^ N isa n  1098 ç&rihinde inşa edilm eye başlanan Tankred gözcü 
kulesi NİsarTayTnın sonunda bitirildi. Böylece Türk askerlerin in A n ­
takya kalesinden çıkarak haçlılara karşı yaptıkları akın lar sona erm iş 

oldu.62

\

60 R uncim an, I. Cilt, s.175.

61 C. Sw eetenham , s.79.

62 T udeb ode, s. 60.
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Resim  1:1098 yılında A ntakya Kuşatm ası Sırasında Şehir Planı, August
C.Krey, The First Crusade, The A ccounts of Eye-W itnesses and 

Participants, Princeton U niversity Press, Princeton, 1921, s.i26 ’dan
alınm ıştır.
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1098 yılanın M art ayı başlarında İngiliz haçlılarından Adger At- 
heling kom utasında İngiliz filosunun St. Sym eon (Sam andağ) lim a­
nına getirdiği gıda ve inşaat m alzem esi yardım ıyla haçlılar moral 
buldular.63 Aynı günlerde M ısır Fatimi veziri el-Efdal, haçlılarla anlaş­
m ak istediğini bildiren bir elçi heyetini A ntakya surları önünde kamp 
kurm uş haçlılara gönderdi. M ısır elçi heyeti, haçlıları Bizans im para­
torunun paralı askerleri sanıyor ve buna dayanarak haçlıların aldık­
ları yerleri anlaşarak onlardan parayla alacaklarını zan ediyorlardı. 
Haçlı liderleri, Fatimi elçi heyeti ile anlaşm aya yanaşm ayarak onları 6 
M art’ta haçlı kam pından uğurladılar. Haçlı liderleri O rtad oğ u ’da du­
rum ların ı sağlam laştırm ak için M üslüm an devletlerle m üzakereye 
önem  veriyorlardı. Ö zellikle Musul Valisi G ürboğa’nın haçlılara karşı 
büyük bir ordu hazırlığı içinde olduğu haberi üzerine haçlı liderleri, 
D ım aşk (Şam) M eliki Dukak ile anlaşm a yapm ak istediler. Fakat Du- 
kak, haçlılarla bir anlaşm a yapm aya yanaşm adı.64

Büyük Selçuklu Sultanı Berkyaruk’un buyruğuyla Musul Vali­
si Gürboğa, 1098 yılının Mayıs ayı başlarında hazırlıklarını tam am ­
lamış o larak haçlılara karşı büyük bir orduyla M usul’dan hareket 
etti. M usul’dan hareket edeo Selçuklu ordusu, ilk haçlı devletinin 
kurulm uş olduğu U rfa’yı 4 Mayıs 1098 tarih inde kuşattı. Gürboğa 
kom utasında Selçuklu ordusu Urfa kuşatm asına başladığında A n­
takya surların ın önünde kam p kurm uş olan haçlılar, A ntakya kuşat­
m asında aylar değil m evsim ler geçirm işlerdi ve A ntakya surlarını 
hâlâ aşam am ışlardı. Musul Valisi Gürboğa, U rfa’yı aldıktan sonra 
A ntakya’ya geçm eyi planlıyordu. Çünkü hem  ilk kurulan haçlı dev­
letine son verm iş olarak A ntakya’daki haçlılarla karşılaşm ış olm ak 
hem de A ntakya’ya vardığında haçlılarla savaşırken arkasından her­
hangi bir ordunun gelm esini engellem iş o larak A ntakya’ya gelm eyi 
düşünm üştü. Fakat Gürboğa, U rfa’nın yüksek surları ile büyük bir 
kalesi o lduğundan kolayca zapt edilem eyeceğini hesaplayam adı. 
Yng ı̂ iiynn’m oğlu MnhammpH, | irfa kuşatm asının devam  ettiği sıra­
da r ıiirh o ğ a ’nın yanına geldi ve haçlıların kuşatm ası altında Antakya 
halkım n-riayanarak g ür ünün kalm adığını, b ira n  önce SefçüKTüördu- 
sunun A n takya’ya gelm esi gerektiğini söyledi.65

Gürhan Bahadır |

63 Duggan, s.49.

64 Işın Dem irkent, Haçlı Seferleri, Dünya Yay. İstanbul, 1997, s.40.

65 Am in M aalouf, A rap ların  Ç ö zü y le  Haçlı Se ferle ri (Çev.M .A . Kılıçbay), Telos Yay. 
İstanbul,19 9 7, s.41.
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Antakya’dan gelen yardım  talebi üzerine Cürboğa, üç hafta 

boyunca devam etm iş olan Urfa kuşatm asına son verip A ntakya’ya 

■ lop.ıu hareket etti. Bu sırada Selçuklu ordusu. Şam M eliki Dukak 

vi' I lıms hâkimi Cenahu’d -D evle’nin kuvvetleri ile birleşm ek için 

M u  cudabık’a gelerek burada bir süre b e k le d i.^  Selçuklu ordusu, 

‘..ıın Meliki ile Hıms hâkim ini bekledikleri sırada Sincar hâkim i A rs-

l.ıııtaş, Sülaym an b.A rtuk ve diğer büyük em irler de C ürb o ğ a’ya il- 

tlluık ettiler. Böylece Suriye, el-Cezire ve D iyarb akır’dan gelen kuv­

vetlerden oluşan büyük Selçuklu ordusu, Cürboğa kom utasında 

A ntakya’ya doğru hareket etti.67

Gürboğa kom utasındaki Selçuklu ordusunun U rfa’yı kuşattığı 

haberini alan A ntakya surları önünde bulunan haçlılar, Selçuklu or­

dusuna karşı tedbirler alıyorlardı. Selçuklu ordusunun A ntakya’ya 

yaklaşm asıyla telaşa kapılan haçlı liderleri, kendi aralarında toplana­

rak bu durum u m üzakere ettiler. Bu toplantıda Bohem und, haçlı or­

dusunu kendisinin kom uta etm esini teklif etti ve diğer haçlı liderleri 

de Bohem und’u başkum andan kabul ederek Selçuklu ordusuna kar­

şı savaşm ak için hazırlıklara başladılar. Yedi buçuk aydan beri A ntak­

ya surlarının önünde bulunan haçlı ordusunda yirm i bin haçlı askeri 

açlıktan ve Türk askerlerin in sald ırılarından dolayı öldü. Bütün sıkın­

tılara katlanan haçlılar, A vru p a’ya geri dönm eyip A ntakya kuşatm a­

sına devam  ettiler. Haçlılar, Gürboğa kom utasında büyük Selçuklu 

ordusunun yaklaşm asıyla daha zor bir durum a düştüler. Haçlı lideri 

Bohem und, düştükleri bu zor durum dan haçlıları kurtarm ak için hile 

yolunu seçti.68

Selçuklu Valisi Yağısıyan, içerden bir ihanet olm adığı süre­

ce haçlıların yüksek surlarla çevrili A ntakya’ya girem eyecekleri­

66 ibn Kesir, el- B idâye v e ’n -N ih aye  (Çev. M ehm et Keskin), 12. Cilt, Çağrı Yay. İstan­
bul, 19 9 4 ,12 . Cilt, s. 303.

67 ib nu ’l- Esir, X. cilt, s.276-277.

68 VVilliam Tyre, s.246-247.
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ni biliyordu.69 Herhangi bir ihanete karşı tedbir alm asına rağm en 
Yağısıyan’ın güvenini kazanm ış olaruEnneni asıllı birJVlüşlüm an olan 
Firuz. A ntakya'yı haçlılar a-teslim  etm ek için haçlı lideri Bohem und 
ile anlaştı. Tankred gözcü kulesinin karşısında üç burcun savun­
m asından sorum lu olan Firuz, gizlice Bohem und ile buluştuğunda 
Bohem und’a 2 Haziran’ın öğle sonrasında Selçuklu ordusuna karşı 
gidiyorm uş gibi haçlı ordusunun hareket etm esini ve diğer birlikler 
ise gece karanlığında hücum  m erdivenlerini dayayıp kendisinin bek­
leyeceği kuleye tırm andıktan sonra A ntakya’ya gireceklerin i söy­
ledi. Eğer Bohem und, bu planda m utabık ise Firuz, her şeyin hazır 
olduğunu bild irm ek üzere ve rehine o larak geceleyin oğlunu onun 
yanına gönderecekti.70

Bohem uncL-Etfüz ite- yaptığı planı -ancak 2 Haziran öğlen haç­
lı reislerin i yanına çağırtarak söyledi. Bohem und, haçlı liderleri ile 

■konuşm asına “ Allah izin verirse A ntakya, bu akşam  bizim  elim izde 
olacak’.’ sö zle riy le  haşladı. Raym ond’un hile yoluyla A n takya’nın 
alınm asının haçlıların itibarı açısından uygun ü n j^ z ü m  olm ayaca­
ğı itirazına rağm en plan aynen uygulandı, 2 Haziran 1098 tarft?inin 
ikindi üzeri haçlı ordusu, Selçuklu o rd u sunalcafşı g id iyorm uş gibi 
harekete geçti.

69 9 68 yılında B izans’ın A n takya’yı alm ası hususunda bkz. Gürhan Bahadır, İslâm  
F ethinden H açlılara K adar A n takya 636 -110 0 , A ntakya Belediyesi Yay. Antakya, 
2010, s .ıg 4 ’de Bizans kom utanlarından Peter Phokas ve M ikhael B ou rtzes’e 
A n takya’yı 9 6 8  yılında kuşattıklarında M ikhael Bourtzes, Antakya yakınında  
Luka (B agras) Kalesi’nin Hıristiyanları ile anlaşm a yaptı. Bu anlaşm aya göre  
bu Hıristiyanlar A n takya’ya giderek Bizans istilasından kaçtıklarını söyleyip  
A n takya’da ikam et edeceklerdi. Bu şekilde şehre giren bu Hıristiyanlar, Bizans  
ordusunun şehri fethetm esine içeriden yardım  edeceklerdi. Bu anlaşm aya göre  
hareket eden Hıristiyanlar, A n takya’ya girerek şehrin deniz kapısını (B ab el-Bahr) 
açtılar. Bizans ordusunun bu kapıdan içeri girdiğini gören M üslüm anlar Bahçe  
kapısından kaçtılar. Bizans askerleri açık kapıdan A n takya’ya girerek 30 0 yıldan  
beri çıkam adıkları Antakya surlarına çıktılar. Urfalı M ateos, s . ıö l ’de 10 84 yılında  
A n takya’yı kentin valisinin U rfa’ya gittiği sırada oğlu B arsam ’ın şehrin kapısını 
açarak Kutalm ışoğlu Süleym an Şah ’ı şehre alm asıyla A n takya’nın fethedildiği 
yazıyor. Böylece 636 yılından haçlıların A ntakya'ya gelm esine kadar hiçbir ordu  
şehrin surları aşarak şehre girem em iştir. Şehrin Valisi Yağısıyan, içeriden ihanet 
olm adığı sürece haçlıların A n takya’nın surlarını aşam ayacağından em indi.

70 Fulcher of Chartes, T h e  First Cru sad e , The C hronicle  of Fu lch er of C hartres  
and O th e r So u rce s M aterials, s.20 3. Ayrıca bkz. C. Svveetenham , s.143.
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A ntakya surlarında nöbette bulunan askerler haçlıların gittiğin i 
görünce geceleyin d ikkatlerin i azalttılar. Gece yarısı bütün haçlı or­
dusu, A ntakya kalesine doğru geri geldi. Bohem und kom utasında 
altm ış şövalye iki kız kardeş kulesine bir m erdiven dayadılar ve bu 
m erdiveni kullanarak Firuz’un savunm asından sorum lu olduğu bur­
ca çıktılar.7'

Şövalyeler, iki kız kardeş kulesinden hareketle yine Firuz’un em ­
rinde bulunan diğer iki kuleyi de H. 1 Receb 491/ M. 3 Haziran 109S* 
tarihinde ele geçirdiler.72 A n takya’ya giren bu şövalyeler St.George 
ve Köprü kapısını açtılar. Böylece A ntakya surların ın önünde bekle­
yen haçlı ordusu, bu kapılardan şehre girdi. 3 Haziran 1098 tarih in ­
de A ntakya’ya giren haçlı askerleri, bütün Türkleri ister kadın olsun 
ister çocuk hepsini öldürdüler. A ntakya valisi Yağısıyan 3 Haziran 
sabahı haçlıları şehrin içinde görünce her şeyin bitm iş olduğunu dü­
şünerek m uhafızları ile D em irkapı’dan çıkarak dağlara doğru kaçtı. 
Oğlu Şem s ud-Devle ise topladığj Türk askerlerle iç kaleye çekildi ve 
haçlılar gelm eden iç kalenin kapılarını kapadı..Bohem und js e  üzerin^ 
de kendi am blem i ojan sancağını A ntakya surlarına dikti.73

Haçlılar, A n takya’yı ele geçirm elerine rağm en Yağısıyan’ın oğlu 
Şem s ud-Devle, iç kalede haçlılarla m ücadele ediyordu. Şehrin valisi 
Yağısıyan ise şehri haçlılara bırakıp kaçtığından dolayı pişm an oldu 
ve atından düşüp baygın bir haldeyken onu tanıyan Erm eni köylü 
Yağısıyan’ın başını kesip m ükâfat karşılığ ında Bohem und’a getirdi.74 
Bohem und, iç kaleyi ele geçirm ek için bir saldırı yaptı ise de bizzat 
kendisi yaralandı. İç kaleyi şim dilik alm aktan vazgeçen haçlılar, şehri 
yağm alam akla uğraştılar. Şehirde yaşayan Süryani ve Erm eniler, ar­
tık Türklerin  yenildiğini ve kendilerine yardım  edem eyeceklerinden^ 
canlarını kurtarm ak için haçlıların tarafına geçtiler.75 3 Haziran 1098 
akşam ı A ntakya’da canlı hiçbir Türk kalm am ıştı. Haziran ayının sıca­
ğında cesetler kokm aya başlam ıştı ve şehrin sokaklarında cesetlere 
rastlam adan bir adım  atm ak m üm kün değildi.76

71 C. Svveetenham , s .145-146.

72 H .A.R. G ibb, T h e  D am ascu s C h ro n icle  o f the C ru saders, s.45.

73 A b u ’l-Farac, II. cilt, s.339 -34 0 . Ayrıca bkz. Fulcher of Chartes, T h e  First Crusade, 
T h e  C hronicle  o f Fulcher of C h artres and O th e r So u rce s M ateria ls, s.203-204.

74 Am in M aalouf, s.44.

75 Fulcher of Chartes, T h e  First Cru sade, T h e  C h ro n icle  of Fulcher o f Chartres  
and O th e r Sou rces M aterials, s.205.

76 R uncim an, I. Cilt, s.180.
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Resim  2 : XIX. yüzyıl ressam ı Fransız Gustove Do re’nin A n takya’nın 
haçlılar tarafından alınm asını tasvir eden resim. Thom as Asbridge, 

The First Crusade, Oxford U niversity Press, 2004, s .i5 4 ’den
alınm ıştır.
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3. Antakya'da Haçlı Dönemi

Antrikyr) kfllpsinp nka n-ha^lı lirW i Bohem und. A ntakya Kale­
sinin en yüksek tepesine kendi am blem i olan haçlı bayrağını dikti. 
Şövalye kanununa göre şehre ilk bayrağını diken şövalye o şehrin 
sahibi olurdu. Diğer şövalyeler de buna saygı gösterirlerdi. Şövalye 
kanununa göre A ntakya’ya Bohem und sahip olm alıydı. Surların d ı­
şında haçlı kam pını korum akla görevli haçlı askerleri A ntakya kale­
sinde dalgalanan Boh|emuncl’un haçlı bayrağını görünce şehre gir­
diler. BöylecetjH a z ir a n  lo g y ta r ih in d e  iç kale dışında A ntakya şehri 
haçlıların hâkim iyetine girdi. Şehre giren haçlı askerleri, M üslüm an 
ve Hristiyanların evlerini yağm alayıp kadın, çocuk dem eden bütün 
M üslüm anları öldürdüler.77

A ntakya’ya giren haçlılar, Yağısıyan tarafından hap se d ilm iş 
olan Patrik loannes’i hapisten çıkarıp ona tekrar A ntakya O rtodoks 
patriklik  m akam ını iade ettiler. St. Peter Katedrali ve diğer kiliseler 
tem izlendikten sonra m ukaddesatları iade edilerek ibadete açıldı.78 
Haçlıların A n takya’ya g irdiğinde soğukkanlılığ ın ı koruyan tek kişi 
Şem s ud-Devle idi. Şem s ud-Devle, çevresine topladığı askerlerle iç 
kalede haçlılara karşı m ücadele verirken A n takya’nın haçlıların eline 
geçm esinden üç gün sonra Gürboğa kom utasında Selçuklu ordusu 
A ntakya surların ın önüne geldi.79 Gürboğa kom utasında altm ış bin 
kadar askerden oluşan Selçuklu ordusu, daha önce haçlıların kamp 
kurduğu aynı yerde H.6 Recep 4Q1/M. tarih inde A n­
takya surların ın önünde kam p k u rd u ffü k le rin  kam pı A ntakya’nın 
kuzey kapısı ve dağa yakın bir yerdeydi. G ürboğa’nın burasını seç­
m ekteki sebebi İç kaleden şehre girm eyi planlam ış olm asındandı. 
Haçlı liderlerinden Bohem und ve Raym ond, bu tehlikeyi sezerek iç 
kalenin çevresine bir duvar örerek iç kaleyi şehirden ayırdılar. Şem s 
ud-Devle, G ürboğa’ya haberci göndererek bir an önce şehre saldır­
m asını istedi. Gürboğa ise Şem s ud-D evle’ye haber göndererek iç

77 Azim i, s.31.

78 A sbridg e,s.213.

79 Fulcherius Carnotensis, “ K utsal T o p ra kla n  K u rta rm a k” K U D Ü S SEFER İ, (Çev. 
ilcan Bihter Barlas), IQ Kültür Sanat Yay. İstanbul, 20 0 9, s .8 5 -8 6 ’da verdiği Türk 
askerinin sayısı abartılıdır.
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kalenin savunm asını kendi adam larından Ahm ed b. M ervan’a bırak­
m asını söyledi.80

Şem s ud-Devle, A ntakya valisinin oğlu o larak iç kalede haçlılara 
karşı m ücadele verirken Gürboğa tarafından iç kalenin sorum luluğu­
nun elinden alınm ış olm asına içerlem esine rağm en şim di dargınlık 
zam anı değil b irlik zam anı diye Hıişı'ınHıi- Fakat Ahm pd h. M ervan ile» 
konuşm asından sonra Selçuklu o rd u sununjçind eki içcekism elerden

savaşı kazanam ayacağını anladı.8’ Yağısıyan’ın oğlu Şem s ud-Devle, 
Selçuklu ordusunda iç çekişm elerin olm asına rağm en A ntakya şeh­
rinde bulunan haçlıların durum larının iyi o lm adığını bildiğinden üm i­
dini tam  olarak yitirm edi. Haçlılar, A n takya’ya girdikten sonra on iki 
gün boyunca açlık çekm ekteydi. Haçlı şövalyeleri b inek hayvanları­
nı, haçlı askerleri ise leş ve yaprak yiyorlard ı.82

A ntakya’da kuşatm a altında bulunan haçlılar, açlıktan bitkin 
durum dayken 10 Haziran gecesinde Grant-M esnil kontu Guillaum e 
ve A lberich ile C lerm ont kontu Lam bert kum andasında bir birlik 
gizlice Türk kam pının yanından geçerek St. Sym eon (Sam andağ) li­
m anına geldiler. Burada bulunan haçlı gem ilerine binerek Tarsus’a 
kaçtılar.83

A ntakya’da kuşatm a altında bulunan haçlılar tam am en üm itle­
rini yitirm iş durum da bulundukları sırada onları sadece bir m ucize 
kurtarabilecekken haçlılar, bu m ucizeyi buldular. Haçlıların içinde 
bulunduğu zor durum dan kurtulm aları için buldukları mucize, Pier- 
re Bartholom aeus adında bir haçlının rüyasında Hz. İsa’nın böğrünü 
delen m ızrağın yerini gördüğünü Le Puy piskoposuna söylem esiy- 
le-oUiştu. Pierre Bartholom aeus, Raym ond ve Papa’nın doğu elçisi 
A d he m ar’m yanına gitti ve gördüğü rüyayı an lattı.84 Adhem ar, tec­

80 ibn Adim , Z u b d e tu ’l-H aleb  m in T arih i’l-H aleb , s .30 1. Ayrıca bkz. Azim i, s.31.

81 Am in M aalouf, s.46.

82 T udeb ode, s. 6 5-66.

83 R uncim an, I. Cilt, s.183.

84 Fulcher of Chartes, T h e  First Cru sad e , T h e  C hronicle  o f Fulcher o f Chartres and  
O th e r So u rce s M aterials, s.213-214 . Ayrıca bkz. Runcim an, I. Cilt, s .18 7-19 0 .
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rübeli bir kilise adam ı o larak bu hayale itim at etm ezken dindarlığı 
bilinçli olm ayan Raym ond, bu hayalin doğru olup olm adığını ince­
lem eye hazırdı. M uhtem eldir ki Pierre Bartholom aeus, St. Petrus 
katedraline bir m ızrak göm üp tüm izleri silm işti. Haçlılar için açlığın 
dayanılm az boyutlara ulaştığı o günlerde Raym ond ve A d he m ar’ın 
da bulunduğu on üç kişi m ızrağı bulm ak için St. Petrus katedralinin 
tabanını kazdılar.85 Bu kazı sonucunda m ızrağın bulunm asıyla haçlı­
larda hâkim olan karam sarlık  dağıldı ve A ntakya’dan kaçm akta olan 
haçlılar, artık  Türklere saldırıp onları yenebileceklerine inanm aya 
başladılar. M ızrağın bulunm asıyla m oralleri düzelen haçlılar, 27 Hazi­
ran da Pierre’l-Herm ite ve Herluin adındaki haçlıların başkanlığında 
bir elçi heyetini G ürboğa’ya gönderdiler.86

Barış anlaşm ası teklifinde bulunan haçlıların elçi heyeti 
G ürboğa’dan kuşatm ayı kaldırm asını istedi. Bu barış anlaşm a tekli­
fin i kabul etm eyen Gürboğa ise kuşatm a altında bulunan haçlıların 
eninde sonunda teslim  olacaklarından em indi. Haçlı elçi heyetinin 
sunduğu barış anlaşm asının ret edilm esiyle savaştan başka bir seçe­
nek kalm am ıştı. Bohem und, haçlı ordusunu altı bölüğe ayırarak sa­
vaş nizam ına soktu.87 Toulouse Kontu Raym ond, haçlıların St.Petrus 
katedralinde bulduklarına inandıkları kutsal m ızrağı G ürboğa’nın 
sancağının karşısına dikti. Haçlı ordusunun sol tarafın ı Tankred, sağ 
tarafın ı Norm andia kontu Robert kum anda ederken Godefroy ve 
Bohem und ise haçlı ordusunun m erkezinde bulunuyorlardı.88

Haçlı ordusunun karşısında Selçuklu ordusunda iç karışıklıklar 
hâkim di. Gürboğa kom utasında Selçuklu ordusu, birçok kuvvetin 
birleşm esiyle oluşm uş bir ordu değil, çoğunlukla çıkarları birbiriyle 
çelişen em irlerden oluşm uş bir orduydu.

Şam M eliki Dukak, asıl düşm anlarının haçlılar değil, Gürboğa 
olduğu konusunda diğer em irleri ikna etti. Haçlılara karşı yaptıkları 
bu savaştan Gürboğa m uzaffer çıkarsa kurtarıcı konum una

85 VVilliam Tyre, s .282-284.

86 A u g u st C. Krey,s. 183.

87 A b u ’l-Farac, II. cilt, s.34 0 . Ayrıca bkz. R uncim an, I. Cilt, s .18 7-190 .

88 Urfalı M ateos , s.198.
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yükselecek ve böylece Suriye bölgesinde Selçuklu em irliklerini 
kendi hâkim iyeti altına alacaktı. Halep M eliki R ıdvan’ın Gürboğa ile 
görüşm ek için kam pa gelm esinden endişelenen R ıdvan’ın kardeşi 
Şam M eliki Dukak ve diğer em irler, bununla beraber G ürboğa’nın 
bencil davranışlarından rahatsız olm uşlardı. Savaşın en can alıcı 
anında ona ihanet etm eye karar verdiler.89

28 Haziran 1098 sabahı kutsal m ızrağı bulduklarına ve bunun 
A lla h ’tan gelen bir işaret olduğuna inanan haçlılar, altı bölük halinde 
köprü kapısından ç ıka rakTü rk kam pına saldırdılar. Bu saldırı karşısın­
da G ürboğa’nın kom utanlarından Vessâb b. M ahm ud, G ürboğa’ya 
derhal haçlılara saldırm ası için ısrar etti. Fakat Gürboğa, bütün haçlı 
ordusunun çıkm asını beklem elerin in gerektiğini ve böylece bir dar­
bede bütün haçlı ordusunu yok edeceklerini söyledi. Bütün haçlı 
ordusunu karşısında gören Gürboğa, biran da şaşkınlığa düştü ve 
haçlılarla barış anlaşm ası yapm ak istedi. Bu durum  G ürboğa’nın Sel­
çuklu ordusundaki em irler karşısında itibarını y itirm esine ve haçlıla­
rın özgüvenlerinin pekişm esine yol açtı. Haçlılar, bu barış teklifine 
hiç aldırm adan devam  ettiler. Bunun üzerine Gürboğa, okçulardan 
m üteşekkil bir süvari bölüğünü haçlılar üzerine yolladığında Dukak 
ve diğer em irler savaş m eydanından uzaklaşm aktaydılar.90

Gürboğa, bu durum  karşısında panik içindeyken önündeki kuru 
otları ve çalıları ateşe verdi. Kendisine sadakatlerini m uhafaza eden 
son iki emir, A rtukoğlu Sökm en ve Hıms hâkim i idi. Sonunda bu iki 
em irde çekilm eye başlayınca Gürboğa savaşın kaybedild iğini an la­
dı ve H.491 yılının Şaban ayı / M. 1098 yılının Haziran ayı bozgunu 
kabul etti ve askerleriyle birlikte savaş alanından ayrıld ı.91 Böylece 
büyük Selçuklu ordusu, tek kılıç darbesi indirm eden dağıldı. Haçlı­
lar bile bunun bir savaş hilesi olduğunu sanıyorlardı, çünkü henüz 
böyle bir kaçışm aya neden olacak bir çatışm a yaşanm am ıştı. Bun­
dan dolayı haçlı ordusunun hepsi Selçuklu ordusunu takip etm edi.92

89 İbn A dim , Zu b d e tu 'l-H aleb  m in T arih i’l-H aleb , s.30 1. Ayrıca bkz. İb nu ’l- Esir, X. 
cilt, s.277.

90 Fulcherius Carnotensis, s .8 8 -8 9 . Ayrıca bkz. Ayrıca bkz. ib nu ’l- Esir, X. cilt, s.278.

91 İbn el- Kalânisi, Zeylu  Tarih i D ım aşk H .363-555, Editör H.F. A m edro z, Leiden  
Brill, 19 0 8 , s.136 . Ayrıca bkz. R uncim an, I. Cilt, s.191.

92 Am in M aalouf, s.47.
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G ürboğa’nın geri çekilm esiyle haçlı ordusunun çoğu A ntakya’ya geri 
döndü. Fakat Tankred kom utasında haçlı ordusu G ürboğa’yı altı mil 
takip etti. Takip edildiğini anlayan Gürboğa hızlıca hareket ederek 
Fırat nehrine ulaştı ve burada bulunan botlara binerek M usul’a doğ­
ru yol aldı.93

3 Haziran 1098 ile 18 Mayıs 1268 tarih leri arasında yaklaşık yüz 
yetm iş yıl A ntakya’da A ntakya Haçlı Prensliği hüküm  sürdü. Papa II. 
U rbanus’un Clertm ont konsilinde yaptığı çağrı ile başlayan I. Haçlı 
seferi sonucunda haçlılar, 10 M art 1098 tarih inde U rfa’yı ardından 3 
Haziran 1098 tarih inde A n takya’yı ele geçirdiler.

Urfa ve A ntakya’nın haçlılar tarafından alınm asıyla Urfa Haçlı 
kontluğu ile A ntakya Haçlı Prensliği olm ak üzere A nadolu’da iki La­
tin haçlı devletinin kurulm a çalışm aları başlam ış oldu.94

4. Bohemund'un Antakya Haçlı Prensliğini Kurma Çalışmaları 
(1098-1100)

Birinci Haçlı seferinde A nadolu’yu baştan başa geçip, 1097 y ı­
lının Ekim ayında A ntakya’ya ulaşan haçlı ordusu, yaklaşık yedi ay 
süren bu kuşatm a sonucunda, Haçlı reislerinden Toronto Prensi Bo- 
hem ond, üzerinde kendi am blem i olan bayrağını surların üzerine 
astıktan sonra A ntakya’ya girdi. Haçlıların A ntakya’ya girm esinden 
sonra A ntakya surların ın önüne ulaşan Gürboğa kom utasında Sel­
çuklu ordusunun A n takya’yı kurtarm a giriş im leri başarısızlıkla so­
nuçlanınca İç kale kum andanı Ahm ed b. M ervan, haçlı kum andanı 
Bohem und ile anlaşarak iç kalenin kapılarını 28 Haziran 1098 tari­
hinde açtı. Böylece haçlılar, A n takya’yı tam am en hâkim iyetleri altı­
na aldılar. Bohem und, daha önceden haçlı reisleriyle yapm ış olduğu 
“A n takya’nın ilk girenin idaresine b ırakılacağı” şeklindeki anlaşm a­
ya göre kendisi A n takya’nın ilk yöneticisi konum una geldi.95

93 Albert of A achen, H isto ry of the Jo u rn ey to  Je rusale m  ( Edited and Translated  
By Susan B. Edgington), s. 335.

94 A u gu ste  Bailly, B izans İm p arato rlu ğu  Tarih i (Çev. Haluk Şam an), Nokta Kitabe­
yi, İstanbul,2006, s.217-229.

95 Ralph Bailey Yevvdale, B ohem u nd I., Prince of A n tio ch , Princeton University  
Press, 19 4 3, s.82-85.
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Haçlılar, A n takya’yı aldıktan sonra şehirde düzeni sağlam akla 

m eşgul oldular. Bu dönem de A ntakya’nın Hristiyan nüfusu Bizans­

lIlar, Erm eniler ve Süryanilerden oluşm aktaydı. Haçlılar, A ntakya’ya 

g ird iklerinde M üslüm an A rap lar ile Türklerin  çoğunu öldürdüler.96 

Haçlıların, şehre tam am en hâkim  olm alarından sonra şehrin kime 

teslim  edileceği tartışm ası başladı. Kont Raym ond ve Le Puy pis­

koposu haçlıların Bizans İm paratoru A lekseio s’a ettikleri sada­

kat yem inine uygun o larak şehri A le kse io s’a teslim  etm enin doğ­

ru olacağını savunduklarından Fransa kralının kardeşi Hugue de 

Verm andois’i Konstantinopolis (İstanbul)’e gönderdiler.97 1098 

yılının Tem m uz ayında Hugue de Verm andois, haçlıların elçisi ola­

rak Konstantinopolis’e gitti ve Bizans İm paratoru A le kseio s’un 

A n takya’ya gelm esini istedi. İm parator, 1099 yılının ilkbaharına ka­

dar cevap verm edi ve sonrasında elçiler yollayarak A n takya’nın tes­

lim ini istedi. Bohem und, bu sırada tüm  gücüyle A n takya’ya hâkim 

olduğundan Bizans’ın bu talebi reddedildi.98

Haçlı liderleri, A ntakya şehrinde düzeni sağladıktan sonra 11 

Eylül 1098 tarih inde A ntakya’nın ele geçirilm esi ve haçlı askerleri­

nin durum u hakkında Papa II. U rban’u bilg ilendirm ek m aksadıyla 

Papa’ya m ektup gönderm e kararı aldılar. Bohem und, Raym ond, 

Godfrey, Robert Norm andy, Robert Flanders, Eustace adında haçlı 

liderlerin in hepsinin im zaladığı bir m ektup Papa’ya gönderildi.

Papa’ya gönderilen bu m ektupta birinci sırada Bohem und’un 

ismi bulunm aktayken, A ntakya haçlı kuşatm ası sırasında kutsal m ız­

rağın da bulunduğundan bahsedildi.99 Ayrıca bu m ektupta haçlı li­

derleri, Papa’nın Kudüs’e gidecek ordunun kom utanlığını üstlenm e-

96 Ralph Bailey Yevvdale, s .86.

97 Fulcherius Carnotensis, s.107.

98 P.M . Holt, Haçlı D evletleri ve  K o m şu ları, U rfa K ontluğu , A n takya Prensliği, 
Trab lu sşam  K ontluğu, K udü s K rallığ ı, (Çev. Tanju A kad), Kitap Yayınevi, 
İstanbul, 20 0 7, s.32.

99 Yevvdale, s.74.
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si ve A ntakya’nın geleceği üzerine karar verm ek için Papa’yı doğuya 

davet ettiler.100 Fulcherius Carnotensis, bu m ektubu101 ayrıntılarıyla 
nakletm ektedir.

100 Runcim an, I. Cilt, s.197.

101 Fulcherius Carnotensis, s .9 1-9 5. sayfalarında m ektubu şu şekilde nakletm iştir. “ 
Kutsal Lord Papa U rb anu s’a ... B ohem und, SaintG illes kontu Raym ond, Lorraine  
dükü Codefroi, N orm andia dükü Robert, Flandre kontu Robert ve B oulogne  
kontu E u sta ch e ’dan selam lar! O ğullarından m anevi babalarına; Tanrı büyük  
m erham etini ortaya koyarak bize vardım  etti ve A n takya’yı alm am ızı sağladı, 
Lordum uz İsa’ya u tanç veren Türklere hücum  edip onları katlettik. Biz İsa’nın 
hacıları her şeye kadir Tanrı’nın intikam ını alm ak için K u d ü s’e gideceğiz. Bizler 
Türkleri kuşattık ancak sonradan H orasan, Kudüs ve D ım aşk’tan gelen Türkler 
tarafından kuşatıldık, neyse ki İsa’nın m erham eti sayesinde kurtulduk, tüm  
bunları size bildirm ek istiyoruz: İznik’in ele geçirilm esinden sonra 1 T em m u z’da 
Eskişehir vadisinde kalabalık bir Türk ordusunu yendik ve güçlü Sü leym an’ı boz-

funa uğratıp onu topraklarından ve servetinden m ahrum  bıraktık. A n a d o lu ’ya 
oyun eğdirip A ntakya kuşatm asına ilerledik. Bu kuşatm ada ço k sıkıntılar çek­

tik. A ncak sonuçta tüm  savaşları kazandık ve Hristiyan dinini başarılarım ızla  
yücelttik: ben Bohem und şehri bana teslim  eden Türk ile anlaşm a yaptım . H az­
iran ayının üçüncü gü nünden önce gün ağarm adan surların üzerine m erdiven  
koyarak İsa’ya direnen şehri aldım  şehrin hâkim inin de aralarında bulunduğu  
birçok adam ını öldürdük, karılarına, çocuklarına yani tüm  ailesine servetiyle  
birlikte sahip olduk. Başta Türkler tarafından kuvvetlendirilm iş olan A ntakya  
kalesine sahip olam adık ertesi gün saldırıya hazır oldu ğu m u zdaysa bölgenin tü ­
m üne yayılm ış Türkleri gördük. Gelip bizim le savaşırlar diye şehrin dışında onları 
birkaç gün bekledik. Sonuçta bizi kuşattılar; yüz binden fazla adam  bahsi, geçen  
kaleye girip buranın altında yer alan ve kısm en bize kısm en de onlara ait olan  
şehrin giriş bölüm üne saldırm aya çalıştılar. Biz kalenin karsısına başka bir yük­
selti dikerek iki ordu arasındaki yolu ko ruduk ve şehre inen binlerce Türkün içeri

§ irm esini engelledik. Surların içinde ve dışında günler ve g eceler boyu savaştık, 
ize bu şekilde zarar verem eyeceklerini gören Türkler etrafım ızı çevirdiler. Hep­

imizin gözü korkm uştu. Ço ğum uz perişan olduk, birçok sıkıntı çektik. Bir ara o 
kadar acıktık ki ölen atlarım ız ve eşeklerim izi kesip yedik. Bu arada her şeye  
kadir Tanrı’nın m erham eti ve desteğiyle Longinus un kurtarıcım ızı bıçakladığı 
m ızrağı bulduk. Bu olay havari St. Andrevv aracılığıyla bazı kullara bildirilm işti. 
Havarilerin prensi, kutsal Petrus kilisesinde bulunan m ızrağın yerini onlara  
gösterdi. Ö nceden korkan ve üzgün olan insanlarım ız bu kesifle ve diğer bazı 
ilahi vahiylerle güçlenm işti. Artık diğer savaşlar için iştahlı ve cesurduk, hatta  
dört gün süren K uşatm adan sonra b izler günah çıkarıp kendim izi Tanrıya em a­
net ettik ve havari Peter ve Paul’un yortusunun arife günü savaş için şehirden  
çıktık. D üşm ana göre sayıca çok azdık ve onlarla dö vüşe m e z, a ncak kaçm alarını 
sağlayabilirdik. Hazır o ldu ğu m u zda yayalarım ız ve atlılarım ızla m u ntazam  bir 
sırayla hareket ettik Hz. İsa nın m ızrağıyla birlikte Türklere doğru ilerleyip onları 
kaçm aya zorladık. O nlar gelenekleri gereği her yana yayılm aya başlam ışlardı. 
Bizi kuşatm ayı düşündükleri her yolu ve tepeyi tuttular. Hepim izi katletm eyi 
um ut ediyorlardı. A ncak bizler onların savaşlardaki dü zen ve hilelerine artık 
alışm ıştık. Tanrı’nın m erham eti ve lütfü bizi destekliyordu. Tanrının sağ kolu 
(H z. İsa) bizim  tarafım ızda savaştı. Böylece bir araya toplanm ış olan Türklerin  
tüm  mallarını bize bırakm alarını sağladık ve onları kaçm aya zorladık. Türkleri 
yendikten sonra tüm  günü onları kovalayarak geçirdik ve binlercesini öldürüp  
sevinç ve m utluluk içinde şehre döndük. Tüm  bunlardan sonra bir em ir, içkaleyi 
içindeki bin adam la birlikte B ohem u nd’a teslim  etti. Bu adam lar Bohem und  
sayesinde Hristiyanlık dinine girm işlerdi. Bu şekilde Hz. İsa, tüm  A ntakya’yı 
Rom a dinine verm iş o ld u .”
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I. Bohem und, ileride kuracağı devleti için hazırlık lar yapm aya 

başladı. Bu doğrultuda ilk işi, A ntakya Haçlı Prensliğinin güvenliğini 
sağlam ak oldu. Bunun için doğuya ve batıya doğru birkaç sefer dü­
zenledi. A ncak artık  A ntakya Haçlı Prensliğinin kim in tarafından yö ­
netileceği konusunda bir an önce karara varılm ası gerekti. Bu m ak­
satla 5 Kasım 1098 tarihinde haçlı liderleri Aziz Petrus K ilisesinde 
toplandılar. Bu toplantıda A ntakya’nın yönetim inin nasıl olacağına 
dair aralarında görüş ayrılık ları çıktı.

I.Bohem und, bu görüş ayrılık ların ı ortadan kaldırm ak için haç­
lı liderlerine yaptığı konuşm ada A n takya’yı bizzat kendilerinin al­
d ığını, bu sebepten dolayı da kendilerine ait olduğunu belirterek, 
A n takya’nın Bizans’a teslim  edilm em esi için haçlıları ikna etti.102 Fa­
kat A n takya’yı yönetm ek için haçlı liderlerin in çoğu Bohem und’u 
desteklerken Raym ond ise Bohem und’un A ntakya Haçlı Prensi o l­
m asını istem iyordu. Bu sebepten Kont Raym ond, haçlı liderlerine 
Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos’a sadakat yem ini ettiklerin i 
hatırlattı. Raym ond ile Bohem und arasında A ntakya’nın kim tara­
fından yönetileceği konusunda tartışm a çıktı. Bu tartışm ayı sona 
erdirip iki haçlı lideri arasındaki sorunu çözm ek için bir karara va­
rıldı. Bu karara göre; Bohem und’un iç kale ve A n ta k ya ’nın dörtte 
üçüne Raym ond ise köprü kapısı ve Yağısıyan’ın sarayına sahip ol­
ması kararlaştırıld ı.'03 Böylece iki haçlı lideri arasında tartışm a sona 
erdirildi.

Haçlı liderleri arasında yapılan toplantıda A ntakya Haçlı Prens­
liğinin kim tarafından yönetileceği bu şekilde kararlaştırıld ıktan 
sonra haçlı liderleri Kudüs’e doğru harekete geçm ek için hazırlan­
dılar. Özellikle Raym ond’un birlik leri Kudüs’e doğru ilerlenm esini 
talep ediyorlardı. 24 A ralık  1098 tarih inde haçlı liderleri Raym ond’a 
eğer ordunun hareket etm esini tem in edecek olursa onu bütün haç­
lı orduların ın başkum andanı o larak kabul edeceklerini bildirdiler. 
Raym ond, buna razı olm anın gerektirdiğ i kanaatindeydi. Raym ond, 
24 A ra lık ’tan birkaç gün sonra bütün haçlı ordusunun F ilistin’e doğ-

10 2 Thom as Asb ridg e, First Cru sade, London 2004, s.242.

10 3 R aim undus A quilers, s.74-75.
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ru hareket etm ek üzere olduğunu ilan ederek Kudüs’ü alm ak için 
A ntakya’dan yola çıktı. Bu suretle iki haçlı lideri arasındaki tartışm a 
son buldu. Raym ond, şim di hiç m ünakaşasız haçlı seferin in baş­
kanı idi. Sonuç o larak A ntakya, 1099 yılın ın O cak ayında tam am en 
Bohem und’un oldu.'04

Toulouse Kontu Raym ond, haçlı ordusunun başkum andanı ola­
rak Kudüs’ü alm ak için A n takya’dan ayrıldı. A n takya’dan ayrılan haç­
lı ordusu, Kudüs’e doğru ilerlerken aşm aları gereken Türk askerlerin 
yerleşm iş olduğu M aarratu’n-N um an105 kalesi bulunm aktaydı. Haçlı 
lideri Raym ond, Kudüs yolu üzerinde haçlılar için önem li bir engel 
olan M aarratu’n-N um an kalesine 13 O cak 1099 tarih inde şövalye­
leriyle saldırdı. Haçlı liderlerinden Godefroi, Bohem und ve Robert 
Flanders, M aarratu’n-Num an kalesinin kuşatm asına destek olm ak 
için geldiler ve kuşatm aya on beş gün katıld ıktan sonra A ntakya’ya 
döndüler.106 Kudüs yolu üzerinde Türklerin önem li bir savunm a ka­
lesi M aarratu’n-N um an Kalesi zorlu bir kuşatm adan sonra haçlıların 
eline geçti. Haçlılar, şehirde 100.000 den fazla insan öldürdüler ve 
birçok ganim et aldılar.107 Buradan hareket eden Raym ond kom uta­
sında haçlı ordusu, M aarratu’n-N um an’ın yaklaşık yirm i kilom etre 
güneyinde bulunan Kefertab üzerine yürüdü.

Kefertab’ta b irlik lerin i ikmal etm ek için kırk gün kadar bekle­
dikten sonra haçlı ordusu, kıyı şeridini takip ederek Kudüs’e doğru 
yol aldılar.108

Raym ond kom utasında haçlı ordusu K efertab’da iken haçlı ko­
m utanı Raym ond Gilles, A ntakya’da bulunan haçlı lideri G od e fro i’ye 
haçlı ordusuna yardım  etm esi için haber gönderdi. A n takya’ya ula­

104 Runcim an, I. Cilt, s .20 0 -20 1, G esta Francorum , s.72, Yevvdale, s. 75.

10 5 M aarratu’n -N um an hususunda bkz. Yakubi, K ita b u ’l-B uldan, Ülkeler Kitabı, 
(Çev. M urat Ağarı), Ayışığı Yay., İstanbul, 2002, s .ıo o ’de on birinci yüzyılda  
Türkm enlerin yerleşim  yeri olarak yazar.

10 6  A lbert of A achen, s. 36 9 . Ayrıca bkz. T udeb ode, s.104.

10 7 Gregory A b u ’l-Farac, A b u ’l-Farac Tarih i(Ç ev.Ö m e r Rıza Doğrul)l. cilt.T.T.K  
yayınları, A n k ara,19 37, s.340 . Ayrıca bkz. Thom as A sbridge, Th e  Creatio n of  
P rin cip ality  o f A n tio ch , (10 98-1130 ), s.41.

108 Albert A achen, s.379.
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şan yardım  talebini olum lu karşılayan haçlı liderleri Godefroi, Ro- 
bert de la Norm andie, Robert Falanders ve Bohem ond’u tem silen 
Tankred kom utasında haçlı ordusu Kudüs’ü alm ak için hareket etm iş 
olan Raym ond kom utasında haçlı ordusuna katıldılar.109

A n takya’dan gelen haçlı liderleri kom utasında haçlı ordusu ile 
R aym ond’un ordusu birleştiğinde Robert de la Norm andie ve Ro­
bert Flanders Raym ond’un haçlı ordusunun başkum andanı olm ası­
nı içlerine sindirem ediler. Buna rağm en K efertab’ta bulunan haçlı 
ordusu ile A ntakya’dan gelen haçlı ordusu birleşm esiyle oluşm uş 
olan büyük haçlı ordusu Raym ond kom utasında haçlı ordusuna 
katılarak 1099 yılının O cak ayının sonlarında K efertab’dan Kudüs’e 
doğru hareket etti. Raym ond, m üm kün olduğu kadar süratle deniz 
kıyısına ulaşm ak için doğrudan doğruya batı istikam etinde, Nusayri 
dağ silsilesi üzerinden ilerlem ek taraftarıyd ı. Çünkü Lazkiye limanı 
Bizans’ın elinde bulunm aktaydı. Haçlı ordusu, sahili terk etm ediği 
sürece A ntakya ile bağlantısını koruyacak ve dostça ilişkiler sürdür­
düğü K ıbrıs’tan gerekli yardım ı sağlayabilecekti.110

Suriye k ıyılarını takip ederek güneye inen Raym ond kom utasın­
daki haçlı ordusu, Bukayye vadisine doğru indiler. Bukayye vadisin­
de ovaya hâkim  m uazzam  Hısnu’l-Ekrad Kalesi bulunm aktaydı. Haçlı 
ordusu, 28 O cak 1099 tarih inde stratejik  önem e haiz bu kaleyi alm ak 
için saldırdı ve zorlu kuşatm adan sonra kaleyi aldı. Haçlılar, H ısnu’l- 
Ekrad Kalesi’ni aldıktan sonra bir süre burada dinlendiler. Daha 
sonra haçlı ordusu, Bukayye vadisinin deniz kıyısına doğru açıldığı 
yerde, Trablus’dan yaklaşık yirm i beş kilom etre uzaklıkta bulunan 
A rka şehrine doğru hareket etti. Arka şehri, yüksek surlarla çevrili 
denizden dört beş kilom etre uzaklıkta ve verim li bir ovaya sahip bir 
şehirdi. Haçlılar, Arka şehrini ele geçirirlerse büyük bir ganim et ele 
geçirm iş olacaklardı. 14 Şubat 1099 tarih inde haçlı ordusu A rka şeh-

10 9  Harold S. Fink, “The Foundation of the Latin States 10 9 9 -1118 ”, A H/story o f The  
Cru sad es, l.cilt, Editör, K enneth M. Setton, The University of VVİsconsin Press, 
London, 19 6 9 , s.327. Ayrıca bkz. Zoe O ldenbourg, T h e  Cru sad e s ( Translated  
from  the French by A nne Carter), Phoenix Press, London, 19 6 6 , s.129.

110  Tho m as A sb ridg e, T h e  C re atio n  o f P rincipality o f A n tio ch , (10 98-1130 ), s.41. 
Ayrıca bkz. Runcim an, I. Cilt, s.20 6-20 7.
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rinin surları önünde kam p kurdu. A rka şehrinin yüksek surları önün­
de kam p kurduğu sırada haçlı ordusundan ayrılan Raym ond Pilet ve 
Kont Raym ond de Turenne kom utasında haçlı kuvvetleri A rka’dan 
kırk kilom etre uzaklıkta A ntartus (Tortosa)’yı alarak haçlı seferin i 
önem li şekilde takviye etm iş oldular.111

Kudüs’ü alm ak için A ntakya’dan hareket etm iş olan haçlı or­
dusunun başarılarının haberini alan A ntakya’da bulunan haçlı li­
derleri Godefroi de Bouillon ve Bohem und, Kudüs’e doğru hareket 
eden haçlı ordusuna yardım  etm ek için A n takya’dan yola çıkarak 
Lazkiye’ye geldiler. Şubat sonuna kadar haçlı ordusu ile kalan Bohe­
m und, eğer ilkbaharda Bizans İm paratoru A n takya’ya sefer yapacak 
olursa kendisinin A ntakya’daki durum u kuvvetlendirm esinin daha 
akıllıca bir iş olduğunu düşündüğünden geri döndü.112

Haçlı ordusu, dört ay boyunca Arka şehrini kuşatm asına rağ­
men şehri alam adı. Haçlı ordusu, başarısız Arka kuşatm asından son­
ra Yafa yakınlarında Filistin düzlüklerindeki er-Rem le üzerinden iç 
kesim lere yöneldi.113 2 Haziran 1099 tarih inde haçlı ordusu, köpek 
ırm ağı (N ehru’l-Kelb) kenarında Fatimi sınırına vardı ve er-Rem le’nin 
yakın larındaki bu nehrin kenarında kam p kurdu.114 H. 492 Recep ayı/ 
M. 1099 yılının Haziran ayı başlarında Fatimi sınırına ulaşan haçlı or­
dusu, bu bölgedeki M üslüm anların sıkıntı çekm esi için tarlalardaki 
bütün ürünleri ateşe verdiler. Haçlı ordusunun M üslüm anlara yap ­
tığı zulüm leri duyan Kudüs Fatimi Valisi İftiharuddevle, şehirde sa­
vunm a hazırlıklarına hız verdi."5

Suriye Selçuklu Sultanı Tutuş tarafından A rtukoğulları Sökm en 
ve İlgazi’ye ıkta o larak verilm iş olan Kudüs, H.489 Şaban /10 9 6  y ılı­
nın A ğustos ayında el-Efdal kom utasında Fatimi ordusu tarafından 
M ısır Fatimi D evleti’nin hâkim iyetine alınm ıştı. Bu tarihten haçlı­

n ı  VVilliam Tyre, s .318 -319 . Ayrıca bkz. A lbert of A achen, s .387.

112 Runcim an, I. Cilt, s.208.

113  A b u ’l-Farac, s.340.

114  A lbert of A achen, H isto ry of the Jo u rn e y to Je ru sale m  ( Edited and Translated
By Susan B. Edgington), s. 397.

115 H.A.R. G ibb, T h e  D am ascu s C h ro n icle  of the C ru saders, s.47.
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ların Kudüs’ü alm asına kadar Kudüs’ü Fatim iler yönetm ekteydi.116 
A ntakya’dan Kudüs üç haftalık  yürüyüş m esafesindeydi, am a haçlı­
lar, bu yolu altı ayda geçebildiler. Kudüs sınırına ilk giren haçlı lider­
leri Raym ond ve Godefroi de Bouillon idi. Altı ay süren yürüyüşten 
sonra 20.000 haçlı askerinden oluşan haçlı ordusu, 7 Haziran 1099 
tarih inde kutsal şehir Kudüs’ün surların ın önünde ordugâhını kurdu 
ve Kudüs kuşatm ası hazırlıklarına başladığında şehri Fatimi Valisi İf- 
tiharuddevle yönetm ekteydi.117 Kudüs’ü savunm a hazırlıkları yapan 
İftiharuddevle’nin em rinde A rap ve Sudanlı birliklerden kurulu güç­
lü bir garnizon vardı. Fatimi valisi savunm a tedbirlerinden biri olarak 
şehirde bulunan bütün Hristiyan ahaliye, surların dışına çıkm alarını 
em retti. Buna m ukabil Yahudilere, şehir içinde kalm ak m üsaadesi 
verildi. Ayrıca H ristiyanların şehirden çıkarılm ası doyurulacak kişile­
rinde azalm ası dem ekti.

Haçlı ordusu, kuşatm a için yüksek kuleler inşa ettikten sonra 
10 Tem m uz 1099 tarih inde Kudüs kuşatm ası başladı.11813 Tem m uz’u 
14’e bağlayan gece genel taarruza geçtiğinde Bu taarruzda zorlu 
geçen çatışm alardan sonra 14 Tem m uz gecesi Raym ond kom uta­
sında bir haçlı bölüğü Kudüs şehrine girdi."9 Bunun üzerine Fatimi 
Valisi İftiharuddevle, Kudüs’ü haçlı lideri R aym ond’a teslim  ettikten 
sonra kendisi de adam ları ile şehirden ayrıldı. M üslüm anların bir 
kısm ı M ihrab-ı Davud(İç kale)’a sığındılar. Tankred’in onlara em an 
verm esiyle teslim  oldular ve A skalan’a gönderildiler.120 Şehre giren 
Raym ond’un askerlerin i takip  eden diğer haçlı askerleri, Kudüs’e g i­
rerek bütün M üslüm anları ve onlara yardım  ettik leri düşüncesiyle 
bütün Yahudi'leri katlettiler.121

116  İbn A dim , Zu b d e tu ’l-H aleb m in T arih u ’l-H aleb  (Telif: Süheyl Zekkar), I. cilt, s. 
342-343 . Ayrıca bkz. Ali Sevim , Su riye ve Filistin  T arihi, s. 168.

117 T udeb ode, s.12. Ayrıca bkz. M uam m er Gül, X I.-X III. Y ü zyılla rd a  Kudüs, 
Basılm am ış Doktora Tezi, Fırat Ü niversitesi, 19 9 7, s.68.

118  Albert of A achen, H isto ry of the Jo u rn e y to  Je rusale m  (Edited and Translated  
By Susan B. Edgington), s. 4 0 7-4 0 9 . Ayrıca bkz. Runcim an, I. Cilt, s.215-216.

119  ibn el-Kalanisi, s.48.

120 Gül, s.68.

121 Fulcherius Carnotensis, s.355.
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Haçlı ordusu, Kudüs’e gird iğinde burada bulunan Yahudilerin 
hepsi baş sinagogda toplanm ışlardı. Haçlılar tarafından M üslüm an- 
lara yardım  etm ekle suçlanan bu Yahudilere m erham et edilm edi. 
Bina ateşe verildi ve havrada bulunan bütün Yahudi'ler yanarak 
öldü. Kudüs’teki kanlı katliam  bütün dünyada derin yankılar uyan­
dırdı. Kurbanların sayısı hakkında kesin bir rakam  verilm ezken b ili­
nen Kudüs’te yaşayan bütün M üslüm an ve Yahudilerin öldürülm üş 
olduğudur. Hristiyanların birçoğu bile böyle m enfur bir davranıştan 
dehşet duydular.122

15 Tem m uz 1099 tarihinde Kudüs’ün haçlılar tarafından alınm a­
sıyla 1095 yılında başlayan haçlı seferi esas am acına ulaşm ış oldu. Fa­
kat şim di Kudüs’ü kim in yöneteceği ve Kudüs patriğinin kim  olacağı 
sorunu belirdi. Kudüs patriği daha sonra da seçilebilirdi, am a şu an 
acilen Kudüs’ün yöneticisinin ve statüsünün belirlenm esi gerekiyor­
du. Bu sebepten haçlı liderleri 17 Tem m uz 1099 tarih inde toplanm a 
kararı aldılar. Bu toplantı Kudüs’te bulunan dört haçlı liderinin baş­
kanlığında yapılacaktı. Bu liderler Raym ond de Toulouse, Godefroi 
de Bouillon, Robert de Flandre ve Robert de la Norm andie idi.123 
Kudüs’ün alınm ası kutlam asının yapıldığı aynı gün 17 Tem m uz 1099 
tarih inde haçlı liderleri ve ruhanilerin lideri A rn u lf’un katıldığı to p ­
lantıda Arnulf, ilk önce taçı Raym ond de Toulouse’ye teklif ettiğinde 
Raym ond, çekim ser kaldığından dolayı taçı Godefroi de Bouillon’a 
verdi. Godefroi, taçı aldığında kral unvanını alm ak m ecburiyetinden 
m azur sayılm asını rica etti.

122 A nonim  Süryani Vakayinam esi, I. ve II. H açlı Se ferle ri V ak ayin am e si, (Türkç- 
eye Çev. Vedi İlm en), Yaba Yay., İstanbul, 2005, s.14. Ayrıca bkz. Urfalı M ateos, 
U rfalı M ateos V e kâyin âm e si (952-1136) ve  P apaz C rig o r’un Ze yli (1136-1162) 
( Çev. Hrant D. A ndreasyan), T.T.K. Yay., A nkara, 2000, s .ıg 9 ’da Urfalı M a­
teos, haçlıların 65. 000 M üslüm anı kılıçtan geçirdiğini yazıyor. Aynı zam anda  
bu sayfanın dipnotunda editör Dulaurier, haçlıların K üdü s’te öldürdüğü kişi 
sayısı hakkında aşağıdaki bilgileri verm ekte. Guillaum e de Tyr (VIII, 20), Haçlılar 
tarafından Kudüs m ab edind e öldürülen M üslüm anların sayısı 7 0 .0 0 0 ’den fazla  
gösterm ekte Erm eni m üverrihine yaklaşm ış oluyor. Eb u ’l-M ehasen, 10 0 ,0 0 0  
M üslüm anın öldürüldüğünü ve bu kadarının da esir edildiğini yazm ıştır. A b u ’l- 
Farac ise m abedin içinde 70 .0 0 0  kişinin öldürüldüğünü belirtm iştir. Ayrıca bkz. 
R uncim an, I. Cilt, s.221.

123 Fulcher Chartes, A  H isto ry of the E xp editio n  to  Je ru sa le m  (10 95-1127), (Trans- 
lated by Frances Rita Ryan), T ennessee U niversity Press, N ew  York, 19 6 9 , s. 
124.
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O kendisinin Advocatus Sancti Sepulchri (Kutsal M ezar’ın Koru­

yucusu) o larak isim lendirilm esini istedi.124 Godefroi de Bouillon Ku­
düs Haçlı kralı olduğunda em rinde 80.000 bin haçlı piyadesi 100.000 
de haçlı süvarisi bulunm aktaydı.125

Haçlı kaynaklarında haçlı liderlerin in Kudüs’ü alm ak için yol al­
dıkları 1099 yılının ilk altı aylık zam anında Bohem und'un A ntakya’da 
hâkim iyetini kurm ak için neler yaptığı hakkında bilgi bulunm am ak­
tadır. M uhtem elen A n takya’dan Kudüs’ü alm ak için yola çıkm ış olan 
haçlılar konusu diğer olaylardan daha önem li olduğundan dolayı haçlı 
kaynakları bu dönem de diğer olaylardan fazla bahsetm em iştir. Papa
II. Urbanus, ölüm ünden kısa bir süre önce doğuda legat (elçi) ola­
rak birinci F ilistin’de bulunan A d he m ar’ı gösterm iş ve A d he m ar’dan 
sonra ise legatın Pisa başpiskoposu D aim bert126’e verilm esin i söyle­
m işti. Haçlıların 1098 yılın ın Haziran ayında A ntakya’ya girm esinden 
sonra A ntakya’ya gelen Papa’nın doğu tem silcisi A dhem ar şehirde 
baş gösteren hastalık sebebiyle 1 A ğustos 1098 tarih inde A n takya’da 
ölm üştü. Bu olaydan sonra Daim bert, 1098 yılının sona erm esinden 
önce Doğu legatı o larak İtalya’dan A ntakya’ya doğru hareket etm iş­
ti. Fakat bu Pisa donanm ası kanun tanım ayan bir korsan olan VVine- 
m er Boulone’nin elinde bulunm aktaydı.127

A kd eniz’de ilerleyen bu donanm a Bizans’ın korfu, Leukos, Kep- 
halonia ve Zante adaların ı yağm alam ıştı. Bu haber İstanbul’a ulaştı­
ğında Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos, bu donanm anın Bi­
zans adalarında bulunan halka zarar verm em esi için birkaç ay önce

124 Peter T udeb ode, H istoria de H ie ro so lym itan o  İtinere, (Translated w ith Intro- 
duction  and no tes by John Hugh Hill and Laurita L. Hill) A m erican Philosophical 
Society Press, Philadelphia 1974, s.120.

125 A nna K om nene, The A le xiad ,( Translated by E.R.A. Sevvter), Penguin books, 
London, 2009, s.277.

126 Pisa b aşpiskoposu  D aim bert hususunda bkz. Albert of A achen, s .4 79 ’da 10 88  
ile 10 9 2  yılları arasında piskoposluk yapan Daim bert, 10 9 5  yılında yapılan Cler- 
m o nt konsiline katılm ış ve haçlı ordu sunu n oluşm ası için konuşm a yapm ıştı. 
Bu seb epten Papa II. U rb anu s’un takdirini kazanan Daim bert ,Papa tarafından  
A d h e m a r’dan sonra Doğu elçisi olarak görevlendirilm işti. Fakat Daim bert, 10 9 9  
yılına kadar D o ğu ’ya gitm em işti.

127 Albert of A achen, s.477.
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A n takya’dan gelm iş Tatikios ve İtalya doğum lu Landolf adında bir 
denizci kum andasında bir donanm a gönderm işti. Bu iki donanm a 
Rodos açıklarında karşılaştığ ında BizanslIlar ile Pisalılar arasında ger­
çekleşen deniz savaşında Bizans donanm ası, içinde Bohem und’un 
akrabalarından birisinin de bulunduğu bir Pisa gem isini zapt etm işti. 
Fakat diğer Pisa ve Cenova gem ileri Bizans donanm asının elinden 
kaçarak A ntakya’ya ulaşm ıştı. Bizans İm paratoru A lekseios Kom ­
nenos, Tatikios’u Latinlerin yaptıkları korsanlığı durdurm ak üzere 
görevlendirm işti. Fakat bu gelişm elerden sonraTatikios, haçlıların 
düşm anlığını kazanm ak istem iyordu. Bu olaylar üzerine Tatikios, 
im paratorun vekili sıfatıyla, K ıbrıs’ta bulunan Bizanslı kum andan 
Butum ites’den A ntakya’ya gidip Bohem und ile konuşm asını talep 
etti.

Bohem und ile anlaşm ak için A ntakya’ya gelen Butum ites, Bo­
hem und ile hiçbir anlaşm a yapam adan K ıbrıs’a döndü. K ıbrıs’ta 
Butum ites’ten bu haberi alan Tatikios, durum  hakkında bilgi verm ek 
ve yeni d irektifler alm ak üzere donanm ayla İstanbul’a doğru hare­
ket etti.128

17 Tem m uz 1099 tarihinde Kudüs Haçlı Krallığı kurulduğunda 
Bizans im paratoru, Bizans topraklarından çok uzakta bulunan Ku­
düs Haçlı Krallığının kurulm asına razı o labilirdi, am a Bohem und’un 
A ntakya’da hâkim iyet kurarak buraya yerleşm esine asla razı 
o lam azdı.129 Bohem und, haçlıların A ntakya’yı alm asından itiba­
ren A ntakya’yı B izans’a teslim  etm ek istem iyordu. Bir yıldan beri 
A ntakya’nın Bizans’a teslim  edilm em esinden dolayı rahatsız olan 
Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos, Bohem und’un A ntakya’da 
kendi hâkim iyetini kurm asını engellem ek istiyordu. Arkadaşların ın 
Kudüs’e doğru yola çıkm alarından beri Bohem und, A n takya’daki 
durum unu sağlam laştırm akla m eşgul oluyordu. A ntakya surları 
önünde Gürboğa kom utasında büyük Türk ordusunu bozguna uğ­
rattığından dolayı Bohem und, artık  Türklerden fazla korkm am akta 
idi. Bundan sonra A ntakya için asıl tehdit Bizans’tan gelebilecekti.

Bohem und, A n takya’da hâkim iyeti devam  ettiği sürece Bizans 
im paratorunun kendisini hiçbir zam an affetm eyeceğini biliyordu. 
A yrıca A kd eniz’in doğusunda Bizans’ın im paratorluk donanm asının 
varlığı sürdüğü sürece Bohem und’un A n takya’daki hâkim iyeti de 
tehlike altındaydı. Bununla beraber Lazkiye’de bulunan Bizans im pa­

128 Runcim an, I. Cilt, s .231.

129 O strogorsky, s.337.
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ratorluk donanm ası K ıbrıs’taki Bizans donanm asıyla doğrudan bağ­
lantılı o lduğundan dolayı Lazkiye’de Bizans donanm ası bulunduğu 
sürece Bohem und’un Kuzey Suriye’de hâkim iyet kurm ası im kansız­
dı. Böylece 1099 yılının A ğustos ayında A ntakya için tehlike o luştu­
ran Lazkiye’de bulunan Bizans im paratorluk donanm asını ortadan 
kaldırm ak için Bohem und kom utasında haçlı ordusu A ntakya’dan 
yola çıktı. Fakat Lazkiye şehri yüksek surlarla çevrili olduğundan Bo­
hem und kom utasında haçlı ordusu Lazkiye’yi alam adan A ntakya’ya 
geri döndü. Deniz gücüyle saldırı yapm adan Lazkiye’nin alınam a­
yacağını anlayan Bohem und A ntakya’da bulunan Papa’nın doğu 
tem silcisi Daim bert ve Pisa donanm asını elinde bulunduran W ine- 
m er Boulone ile görüştü. Bu görüşm e sonucunda Daim bert ve Pisa 
donanm asıyla anlaşm a sağlayan Bohem und, karadan ve denizden 
Lazkiye’ye saldırm a kararı aldı. Bohem und, önce yaptığı başarısız 
Lazkiye seferin in aksine bu sefer karadan kendi haçlı ordusu ile 
denizden ise 200 gem iden oluşan Pisa ve Cenova donanm asıyla 
b irlikte A n takya’dan Lazkiye’yi alm ak için çıktı. Lazkiye’ye saldıran 
Bohem und kom utasında haçlı ordusu şehrin iki kulesini aldığında 
Kudüs’ten yola çıkm ış olan haçlı liderlerinden Raym ond ile İki Ro­
bert, Cebele’ye ulaşm ışlardı. Bohem und kom utasında haçlı ordusu­
nun Bizans’ın hâkim iyetinde bulunan Lazkiye’ye saldırdığı haberini 
alan haçlı liderleri çok kızdılar ve Papa’nın Doğu tem silcisi D aim bert’i 
Cebele’deki haçlı ordugâhına çağırdılar. Haçlı liderleri, D aim bert’e 
hiddetli ç ık ıştılar ve Daim bert de yaptığı yanlışı anlayarak Pisa do­
nanm asına geri dönm e em rini verdi.

Neticede Raym ond’un giriş im iyle  ve D aim bert’in Pisa donan­
m asının geri dönm esinin em rini verm esiyle Bohem und, Lazkiye 
kuşatm asına son verm ek zorunda kaldı. Raym ond, 500 şövalyeyle 
Lazkiye’ye girerek kaleye kendi bayrağı ile Bizans im paratorunun 
bayrağını yan yana astırdı. Böylece Bohem und’un Lazkiye’yi ele ge­
çirm e teşebbüsü sonuçsuz kaldı.130

Raym ond, Lazkiye’de bayrağını diktikten sonra artık  A vru p a’ya 
dönm eyeceğini bu topraklarda öleceğini söyledi. Bu olaydan sonra 
Lazkiye’de bir yıl kalan Raym ond 1100 yılın ın yaz ayında Bizans İm­
paratoru A lekseios Kom nenos’u ziyaret etm ek için İstanbul’a gitti. 
Bohem und’un Lazkiye’den A ntakya’ya ger döndüğünde Lazkiye’de 
bulunan iki haçlı lideri Robert de Flandre ve Robert de la Norm an­
die, Lazkiye lim anından A vrup a’ya doğru yola çıktılar.131

130  T h o m as A sb ridg e, T h e  C re atio n  o f P rin cip ality  o f A n tio ch , (10 98-1130 ), s. 43-

131 Jonatharı Rıley-Sm ith, T h e  First C ru sad e rs (i0 9 5 -ıi3 i),C a m b rid g e  Urıiversity 
Press, Cam bridge, 2004, s.19.
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Harita 2: 1099 yılında haçlıların A ntakya bölgesinde işgal ettikleri 
yerleri gösteren harita, Thom as Asbridge, The Creation of Principa- 

lity  of A ntioch, (1098-1130), The Boydell Press, VVoodbridge, 2000, 
s.44’den alınm ıştır.
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I. BOHEMUND 
DÖNEMİ (1100-1111)

1. Bohemund'un Antakya Haçlı Prensi olması

Bohem und, 1099 yılının A ğustos ayında Lazkiye seferinden is­
tediği sonucu alam adan A n takya’ya geldiğinde artık  resm i olarak 
A ntakya’nın yöneticisi olm ak için çalışm alara başladı. 1099 yılının yaz 
ayında haçlı liderleri arasından Kudüs’ün ilk yöneticisi o larak atanan 
Godefroi de Bouillon, kral unvanı değil Advocatus Sanct/ Sepulchri 
(Kutsal M ezar’ın Koruyucusu) unvanını aldı. Böylece haçlı liderleri, 
birinci haçlı seferi sonucunda birçok bölgeyi kendi hâkim iyetleri 
altına alm ış olm alarına rağm en resm iyette bu bölgelerin yöneticileri 
değillerdi. Papa’nın Doğu elçisi Daim bert Lazkiye’den A ntakya’ya 
Bohem und’un yanına geldiğinde A ntakya’nın resm iyette yöneticisi 
o lm ası için Daim bert ile iyi geçinm esi gerektiğini biliyordu. Bu 
sebepten kısa zam anda tekrar Daim bert üzerinde nüfuzunu 
tesis etti. D aim bert, durum u yerinde görerek Doğu kiliselerinin 
düzenlem esini yapm ak için Kudüs’e gitm ekte acele ediyordu. Bu 
fırsatı değerlendiren Bohem und, Daim bert ile birlikte hac etme 
bahanesiyle Kudüs’e gitm e kararı aldı.1

U rfa’da hâkim iyet kurm uş olan haçlı liderlerinden Baudouin, 
bu hac yolculuğunu haber alınca haber göndererek kendisinin de bu 
hac yolculuğuna katılacağını bildirdi. Boudouin, bu hac yolculuğu­
na katılm akla hem U rfa’da yönetim ine resm iyet kazandıracak hem 
de Kudüs’ü yöneten haçlı lideri G od e fro i’nin m irasına sahip olma 
im kânı kazanacaktı. Çünkü kendisi G odefro i’nin kardeşi ve Doğu’da 
en yakınıydı. Bu şekilde 1099 yılın ın Kasım ayı başlarında 25.000 haçlı 
şövalyesiyle A n takya’dan yola çıkan Bohem und, Daim bert ve Bou­
douin, 21 A ralık  1099 tarih inde Kudüs’e vardılar. Godefroi, 1099 yı-

1 Jo n ath an  Riley-Sm ith, T h e  First C ru sad e rs (10 9 5-1131),Cam bridge University 
Press, Cam bridge, 2004, s. 153.



linin son günlerinde Kudüs’e ulaşan hac kafilesini sevinçle karşıladı. 
Çünkü 25.000 haçlı şövalyesi Kudüs’ün asker ihtiyacını büyük ölçü­
de karşılayacaktı. 1 O cak’ta başlayan Noel kutlam alarından sonra 5 
O cak 1100 tarih inde Bohem und, Papa’nın Doğu elçisi Daim bert baş­
kanlığında bir toplantı yapılm asını istedi. Bu toplantıda Bohem und 
ve G odefro i’nın etkisiyle 1 A ğustos 1099 tarih inden 5 O cak 1100 ta ri­
hine kadar Kudüs patrikliği yapm ış olan A rnu lf azl edildi. Onun yeri­
ne Daim bert Kudüs patriği seçildi. Böylece Bohem und, ilk hedefine 
ulaşm ış o ldu.2

Kudüs Patriği ve Papa’nın Doğu elçisi sıfatıyla D aim bert, 
Godefroi'ye taç g iydirm esiyle Godefroi resm en Kudüs Haçlı Kralı 
oldu. Sıra Bohem und ile Boudouin’e geldiğinde ikisi birlikte Kudüs 
Patriği Daim bert önünde diz çöktü ve A n takya’nın yönetim  hakkı 
Papa’nın Doğu elçisi sıfatıyla Daim bert tarafından “ Prinkeps”3 un­
vanıyla Bohem und’a verildi. Böylece D aim bert’in 5 O cak 1100 ta ­
rihinde Bohem und’u A ntakya Haçlı Prinkeps’i o larak atam asıyla 
Bohem und’un A ntakya Haçlı Prensliğindeki hâkim iyeti resm iyet 
kazanm ış oldu. Bu şekilde bağım sız A ntakya Haçlı Prensliği kurul­
m uş oldu. Kudüs’te yapılan bu toplantıdan sonra 1100 yılının ilk gün­
lerinde I. Bohem und ile Boudouin birlikte Kudüs’ten yola çıktılar ve 
A ntakya’ya ulaştılar.4

Albert of A achen, H isto ry o f the Jo u rn e y to  Je ru sa le m  ( Edited and Translated  
By Susan B. Edgington), s. 4 9 7-4 9 9 . A yn ca bkz. Fulcher Chartes, A  H isto ry of  
the E xpedition  to  Je ru sa le m  (10 95-1127), (Translated by Frances Rita Ryan), 
Tennessee University Press, New  York, 19 6 9 , s. 38 -39 .

Prinkeps hakkında bkz. Charlton T. Levvis, Charles S h o r t , "P rin ke p s” , A  Latin  
Dictionary, O xford, 18 9 7, s.129; A ynca bkz. A lexander Jam ie so n , “ Prinkeps” , 
Latin Dictionary, 18 28 ,5 .4 29 . Latince’de “ şef, birinci” anlam ına gelen “ Prinkeps” 
kelim esi, Rom a im paratorluk dönem inin ilk im paratoru A u g u sto s (M .Ö . 27-M .S. 
14) tarafından M .O . 23 yılında kullanılan resm i bir unvandı (P raenom en). Kral 
ya da d iktatör unvanlannın yerine kullanılan Prinkeps unvanı im paratorların  
senatodaki liderliğini gösterm ek için kullanılırdı. Rom a İm paratoru Diokletian  
(M .S. 2 8 5-30 5 ) dönem inde bu unvan kaldırılarak yerine “ D om inus” (efendi, 
sahip) kelim esi kullanılm aya başlandı. A u g u sto s ve  D iokletian’ın saltanatı 
arasındaki im paratorlar “ Principate” olarak adlandırıldı. I. B ohem ond, 10 98  
yılında A n takya’yı aldıktan sonra Prinkeps unvanını tekrar kullanm aya başladı. 
A ynca Prinkeps unvanı hu su sunda bkz. Steven R uncim an, Haçlı Se ferle ri Tarihi 
(Çev.Fikret Işıltan), I. Cilt, T.T .K . Basım evi, A n k ara,19 9 8  s.236 ’da Haçlı sefer­
leri zam anında Princeps (b aşkan, hü kü m dar) unvanı belirli bir arazi ile bağlı 
olarak batıda hem en hiç bilinm eyen bir şeydi. G ü ney İtalya’da Lom bard araz­
isini işgal ederek A ziz Petrus pisko posluğundan (yani papalıkdan) başka hiç bir 
üstün hâkim iyet tanım ayan bazı Norm an reislerinden başka kim se bu unvanı 
kullanm am ıştı. Bu seb epten bu unvan B ohem ond’a iyi yakışm ıştı. Aynı zam an­
da Prinkeps bir devlet yönetim  biçim i değil sad ece devlet yöneticisine verilm iş 
olan bir unvandı.

Albert of A achen, s. 4 9 7-4 9 9 . Ayrıca bkz, R uncim an, s. 236.
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Resim  3 :110 0  yılında Anadolu ve Orta D oğu’daki devletleri 
gösteren resim, w w w .w ikipedia.org sayfasından alınıp 

düzenlenm iştir.

I. Bohemund Dönemi (1100-1111) 59

http://www.wikipedia.org


A ntakya’daki hâkim iyeti resm iyet kazanm ış olan A ntakya 
Haçlı Prensi I. Bohem und, A ntakya Haçlı Prensliğinin sınırlarını 
ve nüfuzunu genişletm ek için, hem Bizans ile hem de Türklerle 
m ücadele etm esi gerektiğini biliyordu. Bunun içinde A ntakya 
Haçlı Prensliğinin bölgede hâkim iyetini sağlam laştırm ak için 
Erm enilerin desteğini alabileceğini düşündü. A ntakya Haçlı Prensliği 
kurulduğunda Kilikya Erm enileri, Akdeniz'den M alatya’ya kadar 
uzanan Torosların güneyinden A ntakya ve U rfa’yı kapsayan alanda 
yaşıyorlardı. Çeşitli kalelere sığınm ış birçok Erm eni Derebeyi yöreye 
dağılm ıştı. Toroslar’da K ilikya’nın kuzey doğusunda birkaç kalesi 
bulunan Rupen’in oğlu Konstantin yaşıyordu.5 Bizans İm paratoru 
loannes Çim iskes, 970 yılında A nadolu’nun doğusunu Rum laştır­
m ak için Erm enileri Kapadokya ve K ilikya’ya tehcir ederek buralarda 
iskâna zorladı.6 XI. yüzyılda devam  eden bu tehcir faaliyeti sonucun­
da Kilikya ve K apadokya’da Erm eni nüfus arttı.7 Bu bölgede yaşayan 
Erm enilerin Türklerden şikâyeti yoktu. Çünkü bu bölgeye BizanslIla­
rın zorla tehcir etm eleri sonucunda gelm iş ve yerleşm işlerdi. A ncak 
Anadolu Selçuklu D evleti’ne vergi ödeyerek O rtaçağ ’da geçerli olan 
tabiiyet sistem ine göre silahlı asker verm ek m ükellefiyetiyle A nado­
lu Selçuklu Devletine bağlıydılar.

Antakya ve M alatya bölgesine yayılm ış olan bu küçük Erm e­
ni derebeyleri böylelikle sitelerini yağm adan koruyabiliyorlardı. 
Rupen’in oğlu Konstantin, 1095 yılında Bizans askerlerin i m ağlup 
ederek birkaç Bizans kalesini aldı ve K ilikya’da Erm eni Baronluğu’nu 
kurdu. 1098 yılın ın A ğustos ayında Bohem und’un K ilikya’yı ziyaret 
ettiğini ve Kilikya Erm enilerinin desteğini istediğini belirtti. Bohe­
m und, ileride kuracağı devleti için şim diden hazırlık lar yapm aktaydı. 
Onun esas am acı, Çukurova’yı kuracağı yeni devletine dâhil etm ek-

2 .1. Bohemund'un Prensliğin Sınırlarını Genişletme Çabaları

5 Hetum , C o rig o s  Senyö rü  H etum  Ve kâyin âm e si, ( Türkçe tere. Hrant D. A n- 
dreasyan), (T.T.K. K ütüphanesinde yayınlanm am ış tercüm e), Ankara, 1944, 
s. 1.

6 John Scylitzes, A  Syno p sis o f H istories (8 11-10 57) (Translated by John VVortley), 
Published by The Centre for Hellenic Civilization at University of M anitoba, Ka­
nada, 2000 s.154 -155.

7 A b u ’l-Farac, A b u ’l Farac Tarih i (Ç ev.Ö m er Rıza Doğrul), l.cilt, T .T .K  Basım evi, 
A n k ara,19 9 9 , s.263.
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ti. Bu sebepten buraya Tankred kom utasında bir ordu b ıraktı.8 1100 
yılında Konstantin öldü ve G astagon9 m anastırına defnedildi. Kons- 
tantin ö ldüğünde iki oğlu vardı. Büyük oğlu Toros10, babasının yerine 
baron olduğunda küçük oğlu Leon’da abisinin yanında yer aldı."

1100 yılında M alatya’da Gabriel, U rfa’da Toros, A dana’da Oşin 
ve M isis’de adı bilinm eyen bir Erm eni derebeyi bulunm aktaydı. Er- 
meniler, Haçlıların A nadolu’ya gelm elerin i büyük bir sevinçle karşı­
ladılar. Böylelikle Türkleri A nadolu’dan söküp attıracak ve haçlılar 
sayesinde bağım sız bir devlet kurabileceklerdi.

Erm eniler, haçlıların Papa’nın em elleri gereğince, kutsal 
m ekânları kurtarıp  Hristiyan toplum ları koruyacaklarını ve Doğu’da 
bulunan bütün haça tapanları özgürlüğe kavuşturacakların ı düşü­
nüp kendilerine bağım sız bir devlet kurduracaklarını zannetm işler­
di. Bu sebepten A nad olu’ya gelen haçlılara yardım  etm iş ve hatta 
kızlarını haçlı liderleriyle evlendirm işlerdi. Nitekim  Urfa Haçlı Kontu 
Boudouin de Boulogne, Konstantin’in kardeşi Tafnus’un kızı Arda ile 
evlendiğinde Boudouin de Boulogne’nin kuzeni Boudouin de Bourg 
ise M alatya Erm eni derebeyi G abrie l’in kızı M orphea ile evlendi. Bu 
evlenm elerle Ermeniler, haçlılarla durum larını sağlam laştırd ıkları­
na inanıyorlardı. Haçlı liderleri, Erm eni Baronlarından Konstantin 
ve Kogh V asil’e önem li vaatlerde bulunm uşlardı. Halbuki haçlılar, 
Erm enilerin hâkim iyetinde bulunan kaleleri, kentleri, köyleri elle­
rinden alıyor ve geri verm iyorlardı. Ermeniler, henüz bu durum u 

kavrayam am ışlardı.12

Haçlılar, A nadolu’nun güneyine doğru indiklerinde Toroslar ile 
Halep arasındaki yüksek yaylalarda konaklam aları ve aylarca süren

8 Thom as A sbridge, The Creatio n of Principality o f A n tio ch , (10 98-1130 ), The  
Boydell Press, VVoodbridge, 2000, s. 28.

9 G astagon m anastırı, Toros dağında Vahga kalesinin yakınında bulunuyordu.

10  V ah ram ’ın b ahsettiği Toros ile U rfa’nın hâkim i Toros’un aynı kişi olduğu ile il­
gili kaynaklarda net bilgi bulunm am aktadır. M uhtem elen Urfa hâkim i Toros 
haçlıların Urfa geldiğinde öldürüldüğüne göre bu iki Toros aynı kişi değil sadece  
isim benzerliği olan kişiler olm ası gerekir.

11 Vahram , VVahram ’s C h ro n icle  o f the A rm en ian  K ingdo m  in C ilicia , D u ring the  
tim e of the Cru sades, (Translated from  the Original A rm enian vvith notes and 
illustrations by Charles Fried N eum ann), J.L. Cox Ltd., London, 18 31, s.28-30.

12 M eliha A kto k Kaşgarlı, K ilikya Erm eni B aro nluğu Tarihi, Proses Ltd. Şti. Anka­

ra, 19 9 0 , s.37.
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A ntakya kuşatm ası sırasında Erm enilerden yardım  alm ışlardı. Eğer 
bu yardım lar yapılm asaydı haçlılar, A ntakya ve Urfa bölgelerinde 
tutunam azlardı.13 A ntakya ve Urfa eski Bizans sınırı içindeydi. Bura­
da çok eski askeri kabiliyetlerin i m uhafaza etm iş hristiyanlar, özellik­
le Erm eniler vardı. Erm eniler, haçlılar ile işbirliği yaptıkları takdirde 
haçlılar her zam an hazır bir orduya sahip olacaklardı. I. Bohem und 
ve Tankred, 1100 yılının başlarında yerli halktan destek alarak Türk­
lerle m ücadele ettiler.14

Erm eniler, haçlıların A nadolu’ya yerleşm eyeceklerini geçici gel­
d iklerini zannettiklerinden kendi kalelerine, kentlerine ve köylerine 
yerleşm elerine izin veriyorlardı. Halbuki gelişm eler Erm enilerin zan­
nettiği gibi olm adı. Çünkü haçlı şövalyelerinden harhangi bir kaleye 
veya kente giren ilk şövalye am blem i bulunan bayrağı d iktiğinde o 
yer artık o şövalyenin oluyordu. Diğer şövalyeler ise bu durum u yasal 
m ülkiyet addeder ve saygı gösterirdi. Böylece Erm enilerin bir süreli­
ğine haçlılara b ıraktıkları kaleleri ve kentleri haçlıların hâkim iyetine 
giriyordu. D erebeyliklerine paralı askerald ık ların ı zanneden Erm eni­
ler, hayal kırıklığ ına uğradılar, ne derecede büyük dönülm ez bir hata 
işlediklerinin farkına vardılarsa da iş işten geçm işti. Çok geçm eden 
haçlılar, Erm eni derebeylerin i kovm aya başladılar, kovm akla kalm a­
yıp ö ldürtm eye kadar gittiler.15 Buna en iyi örnek Tho ro s’dur.

Thoros, Boudouin de Boulogne’yi ısrarla yanına çağırm ış ve 
U rfa’yı ona teslim  etm işti. U rfa’da çıkan ayaklanm a sonucunda T ho ­
ros16 öldürüldü ve yerine Boudouin de Boulogne geçti.17

A ntakya Haçlı Prensi I. Bohem und, 1100 yılında A ntakya Haçlı 
Prensliğinin yönetim ini oluşturduğunda Türkler ve Bizans’a karşı 
m ücadele vereceğinden Çukurova’da yerleşm iş Erm enilerin des-

13 M ehm et Ersan, Se lçu klu la r Zam anında A n a d o lu ’da Erm eniler, T .T.K. Yay. 
A nkara,20 0 7, s.115.

14  Runcim an, II. cilt, s.9.

15 Kaşgarlı, s.38.

16  Gerçi Tho ro s’u öldüren kendi halkıdır, ancak Boudouin de B oulogne halkla  
anlaştığından bu cinayete seyirci kalm ıştı.

17 Fulcher Chartes, A  H isto ry o f the Expedition  to  Je rusale m  (10 95-1127), (Trans­
lated by Frances Rita Ryan), T ennessee U niversity Press, N ew  York, 19 6 9 , s. 
91-92.
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teğine m uhtaçtı. 1100 yılın ın yaz ayında ise Kuzey Suriye’de durum  
değişm işti. Zira bu tarihte I. Bohem und’un başarısız Lazkiye ku­
şatm asından sonra Lazkiye, Bizans Devleti adına Raym ond’a em a­
net edilm işti. Raym ond, 1100 yılın ın kış ve ilkbahar aylarını Bizans 
Devleti’nin tem silcisiyle beraber idare ettiğ i Lazkiye’de geçirdi.

Bizans im paratoru A lekseios Kom nenos, bu yılın yaz ayın­
da Lazkiye’de bulunan Raym ond’a b ir m ektup göndererek şehrin 
kendisine teslim ini istedi. M ektubu getiren Kıbrıs Dükü Eum athi- 
os, m ektubu R aym ond’a verdikten sonra I.Bohem und’un Antakya 
Haçlı Prensliğinin sınırlarını genişletm esini engellem ek için daha 
önce Bizans’a ait olan Çukurova şehirlerini ele geçirm ek am acıyla 
kuvvetli b ir donanm ayla bölgeye yöneldi. Bu m ektuba Raym ond’u 
İstanbul’daki im paratorluk sarayına ziyarete çağıran bir davetnâm e 
de ekliydi.18 Bizans Kıbrıs Dükü Eum athios, Çukurova lim anları, Silif­
ke ve K orykos’u aldıktan sonra Tarsus, Adana ve M isis’i işgal ederek 
Bizans hâkim iyetin i A ntakya Haçlı Prensliğinin sınırlarına dek yaydı.19 
Diğer yandan Dukak m eliklerinden Tacud-D evle’nin oğlu M elik Şem s 
Dukak, askerleriyle birlikte Am id (Diyarbakır)’i alm ak için H.493/ 
M.1100 yılında Şam ’dan hareket etti. Am id, o dönem de Bizanslı bir 
vali tarafından yönetilm ekteydi. M elik Şem s Dukak, şehri alm ak 
için çöl yolunu takip  ederek Rahba’ya ve oradan da A m id ’e geldi ve 
şehri kuşattı. Zorlu geçen kuşatm adan sonra M elik Şem s Dukak ko­
m utasındaki Selçuklu ordusu, A m id ’i aldı. Daha sonra M eyyafarıkın 
(Silvan)’a doğru hareket ederek burayı da alarak bir garnizon yer­
leştirdi. Bu garnizonu yerleştirm esindeki am acı A m id ’in güvenliğini 
sağlam aktı.20

18  A nna K om nene, R aym ond’a m ektubu getirenin Kıbrıs dükü olduğunu yazarken  
R uncim an, I. cilt s. 2 4 7 ’de m ektubu getirenin Bizans im paratorluk donanm asının  
am irali Eustathio s olduğunu yakıyor. A nna K om nene, T h e  A lexiad, (Translated  
by E.R .A . Sevvter), Penguin books, London, 2009, s.317. Ayrıca bkz. Runcim an, 
I. cilt, s. 247.

19  A nna K om nene, s.317.

20 H .A.R. Gibb, T h e  D am ascu s C h ro n icle  o f the C ru saders, (Translated from  the  
Chronicle of İbn el-K alânisî by H .A.R. G ibb), Lu zac Co m pany, London, 1932, s. 
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Bu gelişm eler karşısında A ntakya Prensi I.Bohem und, Selçuk­
lu ordusunun ilerlem esini durdurm ak için H.493 yılın ın Receb ayı/ 
M.1100 yılının Mayıs ayında Apam ea (Dinar) kalesine hareket ede­
rek kuşattı. A ncak Halep M eliki R ıdvan’ın ordusuyla A n takya’ya 
doğru geldiği haberini alan I.Bohem und, hem en kuşatm ayı bırakıp 
A ntakya’ya doğru hareket etti.21

Halep M eliki R ıdvan’ın askerleri ile I. Bohem und kom utasında 
haçlı şövalyeleri Kella Kalesinin yakınında karşılaştı ve H. 493 yılının 
Şaban ayında /M .1100 yılının Tem m uz ayında yapılan Kella savaşında 
haçlı şövalyeleri R ıdvan’ın askerlerin i m ağlubiyete uğrattı. Böylece 
I. Bohem und, Halep’e kadar olan toprakları A ntakya Haçlı Prensli­
ğinin sınırlarına dâhil etti. Fakat Halep arazisinin tam am ını alm ak 
isteyen haçlı lideri, Halep’e doğru sefere çıkm ak üzereyken Erm eni 
G abriyel’den gelen haber üzerine M alatya’ya doğru yöneldi.22

Danişm end Gazi (Güm üştekin)’in, 1098 yılında başlattığı 
M alatya kuşatm ası üç yıl boyunca devam  etti. M alatya’nın yönetici­
si Erm eni Gabriel, daha fazla m ukavem et edem eyeceğini anlayınca 
A ntakya Haçlı Prensi I.Bohem ud’a haber göndererek yardım  tale ­
binde bulundu. Bunun üzerine I. Bohem und, H.493 yılının Ram azan 
ayı/ M.1100 yılın ın Tem m uz ayında kuzeni Salerno Kontu Richard ve 
üç yüz şövalye ile M alatya’ya hareket etti.23 A ncak I. Bohem und’un 
M alatya’ya yaklaşm asıyla Erm eniler, haçlıların M alatya’ya yerleşip 
bir daha çıkm am alarından korkarak I. Bohem und’a tuzak kurdular.

Ayrıca Erm eni yönetici Gabriel de I. Bohem und’u çağırd ığ ı­
na pişm an olm uş ve haçlı liderini gelip yakalam ası için Danişm end 
G azi’ye haber gönderdi ve I. Bohem und’u M alatya’ya sokm ayıp Da­
nişm end Gazi gelinceye kadar oyaladı. Olup bitenden habersiz olan

21 H.A.R. Gibb, 50.

22 İbn Adim , Zu b d e tu ’l-H aleb  m in T arih i’ l-H aleb  (Telif: Süheyl Zekkar), I. cilt, 
d aru ’l-k itabu’l-Arabi Yay. Şam , 19 9 7, s. 356 , Ayrıca bkz. Azim i, A zim i Tarih i (Çev. 
Ali Sevim ),T.T.K. Yay. A nkara,19 8 8 , s.32 Ayrıca bkz. Ali Sevim , Su riye  ve Filistin  
Tarihi, T.T.K. Yay., A nkara, 19 8 3, s.192.

23 İb nu ’l-Esir, e l-K âm il f i’t-târîh , X. cilt, Dar Sader Basım evi, Beyrut, 1979, s. 3 0 0 ’de
I.B ohem u nd’un 10 0 0  haçlı askeri ile yola çıktığı yazılm akta. Fulcher Chartes ise 
haçlı asker sayısını 300  olarak verm ekte. Ayrıca bkz. Fulcher Chartes, A  H istory  
o f the E xpedition  to  Je rusale m  (10 95-1127), s. 135.
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I. Bohem und, Danişm end G azi’nin ordusu24 tarafından sarıldı ve 
kuzeni ile birlikte esir alındı ve önce Sivas’a daha sonra da N iksar’a 
götürülerek hapsedildi. 18 Eylül25 Çarşam ba günü M alatya’ya giren 
Danişm end Gazi, S ivas’tan getirdiği yiyecek ve zaruri ihtiyaçları kar­
şılayacak eşyaları halka dağıttı. M alatya halkı, Danişm end G azi’nin 
bu davranışından çok m em nun oldu. Daha sonra Danişm end Gazi, 
Basilig adında birisini M alatya’ya “ K atapan”26 o larak bırakıp tab ii­
liğine aldıktan sonra Sivas’a döndü.27 A ntakya Haçlı Prensi I. Bohe­
m und, esaret altına alındıktan sonra yeğeni Tankred, A ntakya Haçlı 
Prensliğini yönetm eye başladı. Tankred, I. Bohem und’un naibi ola­
rak prensliğin iç sorunların ı düzenlerken ilk önce işe yönetim i ve kili­

seyi güçlendirm ekle başladı.

3. Antakya Latin Kilisesi'nin Kuruluşu

A ntakya Haçlı Prensi I. Bohem und, Erm eni yönetici G ab rie l’in da­
vetine karşılık M alatya’ya doğru hareket etm eden önce A n takya’da 
Bizans ve Latin K iliseleri arasında ayrılığa yol açan bir hadise yaşan­
dı. Bu ayrılığa sebep olan olay D aim bert’ten önce A n takya’da vefat 
eden Papa’nın Doğu elçisi A d he m ar’ın A ntakya patrikliğ ine 28 Ha­
ziran 1098 tarih inde atadığı Rum olan IV. loannes’i I.Bohem und ta­
rafından A ntakya’dan sürüldü ve onun yerine Latin Papaz Bernard 
de Valence tayin edildi. I. Bohem und’un yaptığı bu uygulam ayla

24 Süheyl Zekkar, e l-M e vsu atu ’ş-Şam iyye  fi ta rih i’ l-h u ru b i’s -Salib iyye  (Tahkikli 
tercüm e Süheyl Zekkar), 2. Cilt, D aru’l-fikir Yay., Dım aşk (Şam ), 19 9 5, s.251. Al­
bert of A achen, s. 5 25 ’de D anişm end C a z i’nin 50 0  askeriyle M alatya’ya geldiğini 
yazıyor.

25 A b u ’l-Farac, II. cilt, s. 34 2’de Yunanlıların takvim ine göre 1412 (M .110 1) olarak  
bu tarihi yazm ıştır. Bu tarih İb nu ’l-Esir’de H. 493 yılının Zilkade ayı/ M .1100  yılının 
Eylül ayı olarak verilm ekte. A b u ’l-Farac, bu tarihin bir yıl sonrasını yanlış olarak  
verm iştir.

26 Sü ryani M ihail V e kâyin âm e si (10 4 2 -119 5) ( Türkçe terc.H rant.D . A ndreasyan),
II. cilt, (T.T.K. kütüphanesi N o:44’de yayınlanm am ış tercüm e ), A nkara, 1944, 
s. 4 8 ’de ise “ K ata p a n ” kelim esini yazm ıştır. Katapan kelim esi Yu nanca bir keli­
m edir ve  O rta ça ğ ’da valiler için kullanılan bir sıfattı.

27 Urfalı M ateos Vekâyinâm esi, Urfalı M ateos V ekâyinam esi (952-1136) ve 
paz G rig o r’un Zeyli (1136 -116 2) (Ç ev. Hrant D. A ndreasyan), T .T.K. Yay. Ankara, 
20 00, s.204-205.
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A ntakya’da birbirin i rakip gören iki kilise oluşm uş o ldu.28 Bununla 
beraber Bizans Patriği loannes, A ntakya’dan sürülm eden önce Bi­
zans kentlerinde ve özellikle A ntakya’da sıkı bir d in î politika yürüttü­
ğünde, genel o larak bağım lı kaldığı geçici yönetim in yerine geçm ek 
konusunda hiçbir zam an hak iddia etm em işti ve daha ziyade haçlı 
Prensi I. Bohem und’un kentinde bir üstünlük istem em işti.

I. Bohem und, A ntakya Latin Kilisesini kurduğunda O rtodoks 
Bizans kilisesi A ntakya’da etkin konum unu kaybetti. Bütün bun­
larla beraber A ntakya’da Bizans’ın din adam ları hiçbir zam an fesh 
edilm ediği için Bizans Kilisesi her zam an varlığını devam  ettirdi. 
A ncak Bizans’ın din adam larını A ntakya Latin Patrik liğ i’ne bağlı kıl­
m ak gerekiyordu. Bizans’ın düşm anı olan A ntakya Haçlı Prensleri, 
A ntakya’da yönetim i kurarken Latin kilisesinin otoritesinden ya­
rarlandılar. Bu politikası ise Bizans taraftarı papazların politikası ile 
çakışm aktaydı.29

A ntakya Latin patrikliğ ine bağlı beş patriklik m erkezi30 oluş­
turulm uştu. Bu p atrik lik ler A ntakya Haçlı Prensliğinin bölgedeki 
hâkim iyetinde önem li rol oynuyorlardı. A ntakya kilisesini ve pat­
rikliğ in i organize eden kişi I. Bohem und’un tayin ettiği Bernard de 
Valence idi.31 Bernard, A ntakya patrikliğinin sınırlarını düzenlerken 
Bizans hâkim iyetinde A ntakya patrikliğ inin sınırlarıyla aynı o lm ası­
na dikkat etti. A ntakya Prensi I. Bohem und’un gösterdiği kişiler A n ­
takya Latin Kilisesine bağlı beş patrikliğ in başına geldiler. A ntakya 
kilisesine bağlı beş patrik, görevlerini ya prense ya da halka borç­
luydular. Latin kiliseleri, çoğunlukla prens tarafından ve dolayısıyla 
onun kontrolü altında kurulm uştu. A ntakya patrikliğine bağlı beş 
kilise kendi içlerinde hangi yetkiye sahip olursa o lsunlar prens ve bi­
rinci patrik Bernard de Valence ile işbirliği içinde olm aları gerektiği 
kesindi. Dini liderin görevleri arasında siyasi otoriteyi sağlam ak ve

28 Runcim an, I. cilt, s. 248.

29 Claude Cahen, La Syrie  Du N ord A  L’e p o q u e  D es C ro isad e s Et La Principau te  
Franq ue D ’A n tio ch e , Lıbrairie O rientaliste Paul G euthner, Paris, 1940 , s. 30 8 ­
309.

30 Bu patriklik m erkezleri Tarsus, Lazkiye, Ceb ele, Albara ve Tel-Başir şehirleri idi.

31 Thom as Asb ridg e, Th e  Creatio n of P rin cip ality  of A n tio ch , (10 98-1130 ), Boydell 
Press, VVoodbridge, 20 0 0, s. 198.
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askeri organizasyonlara yardım cı olm ak gibi görevlerin bulunm adı­
ğı o dönem de hem en hemen hiçbir Latin kilisesi bulunm am aktaydı. 
Edessa’da ve hatta herhangi bir çatışm anın o lm adığı zam anlarda 
Kudüs’te de aynı durum  söz konusuydu.

Prens ile din adam ları arasında işbirliği Latin Kilisenin sistem atik 
bir politikasıym ış gibi görünm esiyle birlikte, bu işbirliği A n takya’da 
daha sıkı bir şekilde uygulanm aktaydı. Buna örnek o larak Antakya 
Latin Kilisesi, 1103 yılında I.B ohem und’un fidye ödem esine katılm a­
sını gösterebiliriz.32

A ntakya Latin Kilisesini ve patrikliğ in i organize eden kişi A ntak­
ya Patriği Bernard de Valence olup A ntakya patrikliğ inin sınırları o la­
rak Bizans’ın eski piskoposluk sın ırların ı talep ediyordu. Dolayısıyla 
bu sın ırlar A ntakya prensliği sınırlarını önem li bir şekilde aşıyordu. 
Tabii o larak A ntakya Haçlı Latin Kilisesi kurulm adan önce A ntakya 
Kilisesi’ne bağlı olan kiliselerin büyük bir bölüm ü M üslüm anların 
hâkim iyetindeki topraklarda bulunuyordu.33 A ncak 1100 yılında A n ­
takya Haçlı Patrikliği kurulduğunda Patrik Bernard, Edessa (Urfa) 
ve Trablus kontluklarındaki ve A ntakya Prensliğinin sınırları içindeki 
bütün kiliseleri kendine bağladı. Aynı zam anda A ntakya Latin pat­
rikliğ i oluşturulm adan önce kurulan ve kendilerini özerk kabul eden 
kiliseler bölgede bulunm aktaydı. A ntakya Latin Kilisesi kurulduğun­
da herhangi bir sıkıntı çekilm eden bu kiliseler, Latin kilisesine itaat 
ettiler. A lbara, Tarsus, Edessa ve M isis’de olduğu gibi büyük kiliseler, 
bundan böyle başpiskoposluk o larak değiştirild i.34

A ntakya Latin kilisesinin iç organizasyonu, Batı’daki bütün kili­
selerin iç organizasyonundan farklı değildi. XII. yüzyılda on iki, XIII. 
yüzyılda yirm i piskoposluk m eclisi üyesinin yer aldığı rahip m eclisi, 
d iyakozlar ile bir baş diyakoz35, b ir koro şefi şansölyesi, bir öğret­

32 Cahen, s .310 -313.

33  A lbert of A achen, s.339.

34 Cahen, s.316 -317.

3 5  Diyakoz hu su sunda bkz. George T h o m as Kurian, N elson’s D ictio n ary o f Chris- 
tianity , T ennessee, U .S.A ., 20 0 5, s .20 7’de “ D eaco n” m addesinde Diyakoz, Ka­
tolik ve  O rtod oks kiliselerindeki 3 yüksek ruhban derecesinin ilk basam ağı olan  
diyakozluk rütbesini haiz kişidir. Diğer 2 rütbe ise sırasıyla papazlık (vaizlik) ve  
piskoposluktur.
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m en, bir veznedarı ve bir de resmi görevliden oluşm aktaydı. XIII. 
yüzyıl kilise envanterindeki kayıtlara göre kilise önem li bir servete 
sahipti. Patriklerin kontrolünde bulunan servetin heveslileri çoktu. 
Bu da patriklik  seçim lerinde ve iç karışıklıklarda tem el rol oynuyor­
du. A ntakya Latin Patrikliğine bağlı kiliselerin altın dönem i XII. yüz­
yılın başıdır.

Bu dönem de alınan yeni topraklardan çok gelir elde edilm işken 
askeri em irler ile sadık d indarların arasında henüz bir rekabet baş­
lam am ıştı. Aynı durum  başpiskoposluk Edessa için de geçerliydi.36 
Ayrıca A lbara başpiskoposu Peter, kentin yarısına sahipti. Sadece 
bazı bilgilere sahip olduklarım ızdan bahsedersek A ntakya, Cebele 
ve Bulunyas piskoposları çok varlıklıydılar.37

A ntakya kilisesi ile Batı’daki kiliselerin yönetim  sistem inde bir 
fark bulunm azken kiliselerin gelirlerinde bir fark lılık  bulunm aktaydı. 
Bu farklılık  ise Batı’da bulunm ayan aşar vergisinden kaynaklanm ak­
taydı. Doğu’da aşar vergisi toprağın sahibi tarafından değil köyler 
tarafından ödeniyordu.

A ntakya kilisesinin gelirleri arasında toprak vergisinin yanı sıra 
A ntakya şehrinde yaşayan silah yapım cılarından ve zanaatkarlardan 
da alınan vergiler de önem li bir yer tutm aktaydı. A ntakya Haçlı 
Prensliği, zanaatkârlardan hem vergi alıyor hem de haçlı askerle­
rinin silah ihtiyacını bu zanaatkârlardan karşılıyordu.38 Am a diğer 
taraftan D oğu’da M onofizitlerin m ensup olduğu kiliseler (Erm eni, 
Süryani) farklı Hristiyan m ezheplerinden olduklarından aşar vergi­
sini alam ıyorlardı. Halbuki, çoğu zam an Latinler ve Bizanslılar m ülk 
sahibiydiler ve toprakların ı M onofizit (Erm eni, Süryani) ya da M üs­
lüman köylülere işlettirirlerdi. A ntakya Latin Kilisesi, d iğer vergilerin 
yanında bir de aşar vergisi alm ası köylülere ağır geliyordu.39

36 Cahen, s.319 -320.

37 Tho m as A sb ridg e, T h e  Creatio n o f P rin cip ality  o f A ntio ch, (10 98-1130), s.199.

38 Jo n ath an  Riley-Sm ith, s.87.

39 Cahen, s.320.
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4. Tankred'in Birinci Naiblik Dönemi (1101-1103)

Godefroi de Bouillon, 18 Tem m uz 1100 tarihinde vefat etiğinde 
Kudüs Haçlı Krallığı yöneticisiz kalm ıştı. Bu olaydan yaklaşık iki ay 
sonra 18 Eylül 1100 tarih inde A ntakya Haçlı Prensi I.Bohem und, Da- 
nişm end Gazi’ye esir düştü ve A ntakya Haçlı Prensliği de yöneticisiz 
kald ı.40 1100 yılının A ğustos ayında Kudüs’ten yola çıkan bir heyet 
Urfa Kontu Baudouin de Boulogne’ye kardeşinin vefat haberini 
verdi. Bunun üzerine Urfa Kontu, Kudüs’e gitm e kararı aldı. Bu sı­
rada kuzeni Baudouin du Bourg, I.Bohem und’un yerine A ntakya’yı 
yönetm ekteydi.41 Urfa Kontu Baudouin de Boulogne, 2 Ekim 1100 
tarih inde Kudüs Kralı olm ak için Kudüs’e doğru yola çıktığında 
A n takya’yı yöneten kuzeni Baudouin de Bourg’u U rfa’ya çağırdı ve 
kendi vassallığ ı altında Urfa kontluğu m akam ına getirdi. Böylece 
A ntakya Haçlı Prensliği, 2 Ekim 1100 tarihinden 1101 yılının M art ayın­
da Tankred’in A ntakya’ya gelm esine kadar Urfa Haçlı Kontluğu’nun 
vassallığ ı altında kald ı.42

A ntakya Haçlı Prensi I.Bohem und’un esir alınm asından sonra 
A n takya’yı kimin yöneteceğine karar verm ek için A n takya’da yaşa­
yan haçlılar toplandılar ve I.B ohem und’un yeğeni Tankred’e m ek­
tup gönderm e kararı aldılar. Gönderilen bu m ektupta Tankred’in 
A n takya’nın başına geçm esi isteği yazılıydı. Tankred’e gönderilen 
m ektup Fulcherius’un naklettiğine göre şu şekildeydi. “Tankred, 
oyalanm adan buraya, senin ve bizim  efendim iz olan Lord Bohem und 
esaretten kurtulup dönene kadar A ntakya’ya ve ona bağlı olan top ­
raklara sahip çıkarak bizi yönet. Sen onun akrabası olan sağduyulu 
m ükem m el bir savaşçısın ve bizlerden daha kuvvetlisin, kuşkusuz 
topraklarım ızı da bizden daha iyi koruyabilirsin.” A ntakya’da yaşa­
yan haçlıların bu talebine olum lu cevap gönderen Tankred43, Galila-
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40 A nna K om nene, s .318 -319 .

41 Fulcherius Carnotensis, “ K utsal Toprakları K urtarm ak” K U D Ü S SEFER İ, (Çev. 
ilcan Bihter Barlas), IQ Kültür Sanat Yay. İstanbul, 2009, s. 133-134 .

42 Fulcher Chartes, A  H istory o f the Expedition  to  Je ru sa le m  (10 95-1127), s.136 - 

137.

43 Tankred, haçlıların A ntakya’yı ele geçirm esinden sonra Raym ond kom utasında  
haçlı ordusuna katılm ış ve K ud ü s’ün ele geçirilm esinin ardından Calilaca (Celile) 
prensi olm uştu
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ca (Celile) prensliğini Kudüs Kralı Baudouin de Boulogne’ye b ıraka­
rak 1101 yılının M art ayı başlarında A ntakya’ya geldi ve A ntakya Haçlı 
Prensliğ i’ni yönetm eye başladı.44

Tankred, A ntakya Haçlı Prensliği’ni yönetm eye başladıktan 
sonra uyguladığı politikalarda çok isabetli davrandı ve kusursuz bir 
nâib oldu. Nâib olm asına rağm en kendi adına sikke bastırdı ise de, 
bu sikkelerde Prens unvanı değil de “ Tanrının hizm etkârı” unvanı­
nı kullandı.45 İlk haçlı seferin in başlam asını takip  eden ilk beş yılda 
A ntakya’nın Latin yöneticileri, prensliği Kuzey Suriye bölgesinde bir 
bütün o larak kendi kontrolleri altında tutarak yönetm eye çalıştılar. 
Ö zellikle Tankred (1101-1103), dönem inde askeri akınların bir sonucu 
o larak görülen prensliğin bölgede yayılm ası prensin izlediği başarılı 
politika sayesinde oldu. I.Bohem und’un naibi o larak Tankred, içerde 
I. Bohem und’un politikalarını devam  ettirerek A ntakya Prensliği’ni 
ve kilisesini güçlendirm ekle uğraşırken dışarıda ise Bizans ve Türk 
kuvvetleriyle m ücadele ediyordu.

Tankred, iki y ıllık  birinci nâiplik dönem inde başarılı po litika­
larıyla A ntakya Haçlı Prensliğinin devam ını sağladı. A ntakya Haçlı 
Prensliğinin Latin yöneticisi Tankred’in stratejisi, sınırların kontro­
lüne önem  verm esiydi. A ntakya Haçlı Prensliği, A vru p a’dan erzak, 
silah ve asker desteği alm adan varlığını Suriye bölgesinde devam  
ettirem ezdi. Bunun için Doğu A kdeniz’de kıyıları bulunan lim anlarla 
Batı A vrupa’daki lim anlar işbirliği içinde olm alıydı. Tankred, Avrupa 
lim anları ile bağlantısı olan ve A ntakya Haçlı Prensliği için stratejik 
önem e sahip Lazkiye’yi alm adan prensliği güçlü b ir konum a getire­
m eyeceğini biliyordu. Tankred’in Bizans hâkim iyetinde bulunan Laz­
kiye lim anını alm ası için iki güçle m ücadele etm esi gerekiyordu. Bi­
zans, Kuzey Suriye bölgesinde önem li bir güce sahip olduğu sürece 
A ntakya Haçlı Prensliği her zam an Bizans’ın tehdidi altında olacaktı. 
Bizans’ın tehdidinin yanında A ntakya Haçlı Prensliğ i’ni tehdit eden 
diğer güç Halep M eliki Rıdvan idi. A ntakya hâkim i Tankred, bu iki 
tehdit karşısında bölgede yardım  alacağı tek güç ise Erm eniler idi.

44 Fulcherius Carnotensis, s .133-134 .

45 Runcım an, II. cilt, s. 26.
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Fakat Erm eniler, haçlıların A nad olu’da ilerlem esinde ve yerleşm esin­
de yardım  ettikleri gibi A ntakya Haçlı Prensliği kurulduktan sonra 
da yardım larını esirgem ediler. I. Bohem und’un naibi olan Tankred, 
Bizans, Türkler ve Erm eniler arasında iyi bir siyaset izleyerek prensli­
ğin devam ını sağlayabild i.46

A ntakya Haçlı Prensliği için bu dış tehditler den başka iki de 
iç tehdit bulunm aktaydı. Haçlıların A ntakya’yı kuşattığı sırada 
A ntakya’nın yerli halkı olan Hristiyan ve M üslüm an nüfusun m aruz 
kaldığı iç ve dış tehdide şim di A ntakya Haçlı Prensliğinin kendisi m a­
ruz kaldı. Bizanslılar ile M üslüm an düşm anlar tarafından iç ve dış 
tehdide m aruz kalan A ntakya Haçlı Prensliği bu durum  karşısında 
zayıf durum a düştü. Bu dönem de üç kom şunun prenslikle olan bağ­
lantısı prensliğin kuruluşunda ve devam ında çok önem li rol oynadı. 
Bu üç kom şudan biri olan Bizans Devleti, Kuzey Suriye’de önem li bir 
güce sahipti.47

Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos, birinci haçlı seferin ­
de devletini iyi bir şekilde idare etm iş ve büyük bir sarsıntı atlatm ış­
tı. Birinci haçlı seferin i atlatan İm parator A lekseios Kom nenos’un 
bundan sonraki hedefi, A ntakya’yı Bizans hâkim iyetine katarak 
A nad olu’dan A ntakya’ya giden yollan yeniden kontrolü altına alabil­
m ekti. Fakat tam  bu sırada Batı’dan yeni bir haçlı ordusunun yola 
çıktığı haberini a ld ı.48

Papa II. Pascalis (1099-1118), haçlıların Kudüs’ü alm ış oldukları 
haberini alınca bu haberi sevinçle karşıladı ve yeni bir haçlı seferi 
için Batı A vrupa’da çağrıda bulundu. Bu çağrıya I. haçlı seferinde 
olduğu gibi Kontlar, Dükler ve din adam ları katıldılar. Bu haçlı sefe­
rinin am acı Kudüs’ün Hristiyanların elinde kalabilm esi için insan gü­
cünün karşılanm asıyla birlikte D oğu’dan M üslüm anları tam am ıyla 
çıkarm aktı.49 Neticede Papa tarafından yapılan çağrı etkili oldu ve 
1100 yılın ın Eylül ayında haçlılar Doğu’ya doğru gitm ek üzere yola

46 Thom as A sbridge, The Creatio n  o f Principality of A n tio ch , (1098-1130 ), s. 47.

47 R uncim an, II. cilt, s. 27-28.

48 Albert of A achen, s. 6 53-6 55.

49 Jo n ath an  Riley-Sm ith, s. 154-155.
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çıktılar. A vrup a’dan yola çıkan birinci haçlı ordusu, M ilano başpis­
koposu Anselm  de Buis’in idaresinde Lom bardlar ile Kont Etienne 
de Blois’in kom utasında küçük bir A lm an ordusunun b irleşm esin­
den oluşan orduydu. Bu orduyu daha sonra iki ordu daha izledi ve 
İstanbul’da birleşen bu üç ordu, 1101 yılın ın Nisan ayında Bizans İm­
paratoru A lekseios Kom nenos tarafından A nadolu’ya geçirild i.50

1101 yılının Nisan ayında A nadolu’ya giren büyük haçlı ordusunun 
am acı A nadolu’dan Suriye’ye giden karayolunu kendi hâkim iyetleri 
altına aldıktan sonra Kudüs’e ulaşm aktı. Bununla beraber Daniş- 
m end G azi’nin elinde esir olan A ntakya Haçlı Prensi I. Bohem und’u 
kurtarm ak da haçlıların hedefindeydi. Fakat A nadolu’da ilerleyen 
haçlı liderleri daha önceki haçlı liderleri gibi Urfa ve A ntakya’da ku­
rulan haçlı devletlerine benzer devletler kurm a fikrine kapıldılar. 
Bu am aç doğrultusunda A nadolu’da ilerleyen birinci haçlı ordusu, 
İznik’ten A nka ra’ya oradan da Çan kırı’yı geçip M erzifon’a ulaştık­
larında 5 Ağustos 1101 tarih inde burada haçlı ordusunu bekleyen I. 
Kılıç Arslan tarafından bozguna uğratıldı. I. Kılıç Arslan kom utasın­
daki Türk ordusu, 5 Eylül 1101 tarihinde Ereğli yakınlarında diğer haç­
lı ordularını da hezim ete uğrattı. Böylece A n ta k ya ’ya ulaşam adan 
bütün haçlı ordusu A nad olu ’da bertaraf edilm iş oldu.51

1101 yılındaki haçlı seferinde haçlılar, kendilerinin A nadolu’da 
ağır m ağlubiyete uğram alarında Bizans’ın yeterli desteği verm em e­
sinden dolayı Bizans’ı suçladılar. Bu ağır yenilgi Bizans ile Batı dün­
yasının arasını açm akla beraber iki taraf arasında yıllardan beri süre­
gelen anlaşm azlığı körükledi. Ayrıca Bizans, I. haçlı seferinde olduğu 
gibi Türkleri A nadolu’dan çıkarm a hayalini de gerçekleştirem edi.

Haçlıların A nad olu’da uğradığı bu yenilgi ile haçlı devletleri 
A vru p a’dan gelm esini bekledikleri insan gücü yardım ına kavuşam a­
dılar. 1101 yılında sonbaharında başarısız haçlı seferinden dönen haç­
lı liderleri kom utasında haçlılar İstanbul’a döndüler.52

50 Runcim an, II. cilt, s. 15-16 .

51 Albert of A achen, s. 59 4 -59 7. Ayrıca bkz. VVilliam Tyre, A  H isto ry o f D eeds Done  
Beyond the Sea, ( Translated Emily Atvvater B abcock and A.C. Krey), I. cilt, Co- 
lum bia U niversity Press, New  York, 1943, s. 470-471.

52 Urfalı M ateos, U rfalı M ateos Vekâyin âm e si (952-1136) ve  Papaz G rig o r’un Zeyli 
(1136-1162) ( Çev. Hrant D. A ndreasyan), T.T.K. Yay., A nkara, 2000, s. 242. Ayrıca  
bkz. Runcim an, II. cilt, s. 25.
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İstanbul’a gelen haçlı liderleri, Etienne de Blois, Etienne de Bo- 

urgogne, M areşal Konrad ve Biandrate Kontu A lbert, Bizans İm para­
toru A lekseios Kom nenos’dan ilk önce A ntakya’ya sonra da Kudüs’e 
gitm ek için gem i ricasında bulundular. Bu sırada İstanbul’a dönen 
haçlı liderleri arasında Raym ond da bulunm aktaydı. O da Lazkiye’ye 
karısının ve adam larının yanına dönm ek için haçlı liderleriyle birlikte 
yola çıktı. Haçlı liderleri, St. Sym eon (Sam andağ) lim anında indikten 
sonra A n takya’ya geldiler ve Tankred tarafından hazırlanan karşı­
lama töreniyle A ntakya’ya girdiler. Kont Raym ond’un gem isi diğer 
gem ilerden ayrılarak Tarsus lim anına girdi ve burada Raym ond, 
Bernard adında bir haçlı şövalyesi tarafından M erzifon savaş m ey­
danından kaçarak Hrıstiyanlığa ihanet etm ek itham ıyla tutuklandı. 
Raym ond, bir nöbetçi birliği tarafından götürülüp Tankred’e teslim  
edildi.53 Bu olay Kudüs’te duyulduğunda Papa’nın Doğu elçisi Patrik 
Bernard, Tankred’e haber göndererek R aym ond’u hem en serbest 
bırakm asını istedi. Tankred de R aym ond’dan Kuzey Suriye’deki işle­
re karışm ayacağına dair yem in aldıktan sonra R aym ond’u serbest 

bıraktı.54

5.Tankred'in Çukurova ve Lazkiye Seferi

Tankred, A ntakya’yı yönetm eye başladıktan sonra kendi karak­
teristik  yapısını yönetim e yansıttı. Buna göre bölgede tek hâkim  güç 
olabilm ek için Bizans'a isyan bayrağı açarak Kuzey Suriye bölgesin­
deki lim anları hâkim iyetine alm ası gerekiyordu. Ayrıca 1101 yılında 
Anadolu Selçukluları haçlıları hezim ete uğratm ış olm aları haçlılar 
açısından olum suz bir durum ken Tankred açısından olum lu sonuç­
lar oluşturdu. Zira bu zaferle Türkler, A nadolu’da tekrar kuvvetli 
b ir konum a geldiler. Bundan dolayı Bizans İm paratoru Alekseios 
Kom nenos’un İstanbul çevresini b ırakarak A ntakya’ya bir sefer dü­

zenlenm esi düşünülem ezdi.55

53 A lb ert of A achen, s. 6 31-6 33 .

54 Ralph Bailey Yevvdale, B ohem u nd I., Prince of A ntioch, Princeton University  
Press, 1943, s. 95. Ayrıca bkz. Runcım an, II. cilt, s. 28.

55 A nna K om nene, s. 335-336 .
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1101 yılında A nad olu ’ya ikinci defa haçlıların gelm esi üzerine on­
larla meşgul Bizans im paratorunun bu m eşguliyetinden faydalanan 
Tankred, Erm enilerin desteğiyle Çukurova’ya doğru hareket etti 
ve Bizans’ın hâkim iyetinde bulunan M isis, Adana, Tarsus şehirlerini 
B izans’tan alarak A ntakya Haçlı Prensliğinin sınırlarını K ilikya’ya ka­
dar genişletti.

Kilikya bölgesinin doğuya açılan kapısında bulunan bir geçit 
üzerinde Bizans kalesi Serventikar (Sarvanda)56 bulunm aktaydı. 
Tankred, Kilikya bölgesinin savunm ası için stratejik önem e sahip 
Serventikar kalesini 1101 yılının Nisan ayında aldı ve buraya A ntakya 
haçlı askerlerini yerleştird i. Böylece Kilikya bölgesinin güvenliği sağ­
landıktan sonra A ntakya’ya döndü.57

Tankred, A ntakya Haçlı Prensliğinin Kuzey sınırın ın güvenliğini 
sağladıktan sonra Güney sınırının güvenliğini sağlam a alm ak için 
çalışm alara başladı. Bundan sonra nâib Tankred’in en büyük hede­
fi, dayısının da prensliğe katm ak için savaştığı A ntakya’nın güven­
liği için stratejik  önem e sahip Lazkiye lim anını alm ak oldu. A ntakya 
Haçlı Prensliğinin oluşum u sırasında I.Bohem und, Lazkiye’ye sefer 
düzenlem iş ve Lazkiye’yi alm ıştı. Fakat daha sonra Bizans’ın top ­
rağını alm anın Bizans-Haçlı ilişkileri açısından iyi sonuçlar oluştur­
m ayacağını m üzakere eden Raym ond başkanlığında haçlı liderleri, 
Papa’nın Doğu elçisi D aim bert’e I.B ohem und’un hem en Lazkiye’den 
çıkm ası gerektiğini söylem işlerdi. Bunun üzerine Daim bert te 
I. Bohem und’dan Lazkiye’den çıkm asını istem işti ve I. Bohem und’da

56 Serventikar (S avran d a) kalesi, gü n üm ü zd e  O sm aniye’nin doğu sunda Kay­
pak köyü yolu ü zerinde 30 km ’lik asfalt yol ile köye bağlıdır. Kalecik barajının  
yanında yer alm aktadır. Kalenin çevresi 800 m etredir. Dikdörtgen biçim inde  
olup surları 7 -10  m etre, burçları ise 8 -10  m etre yüksekliktedir. 12 burcu ve  
kalesi vardır. Kale B izans’tan kalm adır. Bu kale araziye uydurularak dikdörtgen  
biçim de kurulm uştur. G ü neydoğu, kuzey ve batı yönlerini Kaypak çayının kes­
kin yam açlarına, doğu sunu  sert kalkerli kayaların dikleşen tarafına dayayarak  
o taraftan gelecek tehlikeleri bu şekildeki tabi setlerle önlem iş bulunm aktadır. 
Bu şekilde tabi setlerle ve yüksek surlarla çevrili Savranda kalesinin alınm ası 
zordu. G ünüm üzdeki Savranda Kalesi’nin fotoğrafı için bkz. resim  6.

57 VViliam of Tyre, I. cilt, s.428, Ayrıca bkz. Tho m as A sbridge, T h e  Creatio n of Prin- 
cip ality  of A n tio ch , (10 98-1130), s. 52.
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Lazkiye’den çıkıp A n takya’ya dönm üştü.58 Haçlı lideri Raym ond, 
Lazkiye’ye gird iğinde buraya şövalyelerini yerleştirerek şehri 
Bizans’a teslim  etm işti.59

A ntakya Haçlı Prensliğinin Güney sınırında Lazkiye’de Bizans 
im paratorluk donanm ası ile Raym ond’un askerleri bulunduğu sü­
rece prensliğin Güney sınırları her zam an Bizans’ın tehdidi altında 
kalacaktı. Bu sebepten nâib Tankred, A ntakya Haçlı Prensliği’ni 
Bizans’ın tehdidinden kurtarm ası için Lazkiye’yi alm ası gerekiyordu. 
Yalnız bunun donanm a olm adan başarılam ayacağını bilen Tankred, 
Ceneviz donanm asının yardım ını alm ak am acıyla onlarla görüşm eye 
başladı. Tankred kom utasında A ntakya Haçlı ordusu, Lazkiye’ye doğ­
ru hareket ettiğinde Raym ond, Tankred’e “ Kuzey Suriye’deki işlere 
karışm ayacağına” dair yem in etm iş olduğundan dolayı Lazkiye’deki 
şövalyelerini çekti. A ntakya haçlı ordusu, 1102 yılın ın İlkbaharında 
Lazkiye’ye gelip şehri kuşattığ ında Bizans im paratorluk donanm ası 
şehre iaşe ve asker desteği sağladığından kuşatm a hem en hemen 
bir yıl sürdü.

Fakat 1103 yılın ın başlarında Ceneviz gem ileri Lazkiye ile Kıbrıs 
arasındaki bağlantıyı kesip Bizans donanm asına zarar verince şehrin 
içinde bulunan Bizans askerleri surun dışına çıktığında Tankred’ın 
ordusu tarafından bozguna uğratıldı. Böylece Tankred kom utasında 
Antakya haçlı ordusu Lazkiye’ye girdi. St.Sym eon (Sam andağ) lim a­
nından sonra Lazkiye lim anına da sahip olan A ntakya Haçlı Prensliği 
Akdeniz ticaretindeki önem ini ve gelirlerin i arttırd ı.60

Tankred’in A ntakya Haçlı Prensliğinin sınırlarını genişlete­
rek prensliği daha güçlü bir konum a getirdiği sırada Urfa Haçlı

58 Lazkiye’nin kimin hâkim iyetinde olduğu hu su sunda bkz.Urfalı M ateos, 
s. 2 15 ’de Bizans im paratoru Alekseios K om nenos, Lazkiye şehrini asla 
R aym ond’a verm em iştir. Raym ond, Lazkiye’den İstanb ul’a gittiği vakit im para­
tor A le kse io s’un sarayında büyük bir hüsnükabul görm üş, sonra da Suriye’ye  
geri gelm iştir. Bu seyahati uzun uzadıya yazm ış olan VViliam of Tyre, im parator  
tarafından Lazkiye’nin R aym o n d ’a verilm iş olduğunu hatıra getirecek hiçbir söz  
sarf etm em iştir. Müellif, bilakis Tankred, Lazkiye’yi zapt ettiği vakit bu şehrin  
BizanslIlara ait olduğunu açıkça söylem iştir.

59 Jo nathan Rıley-Sm ith, s.19.

60 VVİlliam Tyre, I. cilt, s .449. Ayrıca bkz. Runcim an, II. cilt, s. 28.
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Kontluğu’nu yöneten Baudouin du Bourg61, A rtuklu Em iri Sökm en’in 
saldırısına uğradı. A rtuklu Em iri Sökm en, Urfa Haçlı Kontluğu’nun 
hâkim iyetine alınm ış M üslüm an şehri Suruç’u alm ak için 1102 yılında 
bu şehre sefer düzenledi. Urfa Haçlı Kontluğu’nun yöneticisi Baudo­
uin du Bourg kom utasında haçlı ordusu, Suruç’a destek olm ak için 
geldiğinde A rtu klu ordusu tarafından bozguna uğratıld ı. Baudouin 
du Bourg, 400 haçlı süvarisi ile savaş alanından kaçarak A ntakya’ya 
geldi ve Tankred’den haçlı askeri desteğini alarak U rfa’ya hareket 
etti. Urfa yakınlarında yapılan savaşta Baudouin du Bourg’un kuzeni 
Joscelin de Courtenay kom utasında haçlı ordusu, A rtuklu ordusu­
nu bozguna uğrattı. Tankred’in giderek bölgede güçlenm esinden 
rahatsız olan Kudüs Kralı I. Baudouin, I.Bohem und’un derhal kur­
tarılm ası için harekete geçti.62 Sultan I. Kılıç A rslan, 1103 yılının A ğ us­
tos ayında A ntakya’yı alarak A ntakya Haçlı Prensliğine son verm ek 
için M araş’a geldi. M araş’tan Danişm end G azi’ye haber göndererek 
onun izni ve desteğini sorduktan sonra Halep’e hareket etti. Sultan 
I. Kılıç Arslan, Halep M eliki Rıdvan ile birlikte Halep’ten A n takya’yı 
alm ak için harekete geçti ise de, Danişm end G azi’nin fidye karşılığ ın­
da I. Bohem und’u serbest bırakm ası Sultanın bu girişim ini sonuçsuz 
bıraktı.63

61 Urfa Haçlı K o ntluğu ’nun yöneticileri hususunda bkz. Fulcher Chartes, s. 
38 -39  ve Ayrıca bkz. R uncım an, II. cilt, s. 2 9 -3 0 ’da Urfa Kontu I. Baudouin, 
kardeşi Kudüs Kralı G odefroi’nin ölüm ü üzerine K udü s’e gitm iş ve Kudüs 
kralı o lm uştu. I. Baudouin, Kudüs kralı olduğunda halasının oğlu Baudouin  
du Bourg, I. B ohem u nd’un yanında kalm ıştı. I. B ohem und, esaret altında  
b ulunduğunda T ankred’in A n takya’nın yönetim ini alana kadar Antakya Haçlı 
Prensliği’ni yönetm işti. T ankred’in Antakya yönetim ini alm asından sonra Bau­
douin du Bourg, U rfa’ya gitm iş ve kuzeni Kudüs Kralı I. Baudouin adına Urfa 
Haçlı K ontluğu’nu yö netm eye başlam ıştı. Baudouin du Bourg, Urfa Haçlı 
K ontluğu’nu yö netm eye başladığında em rinde kendi m illetine m ensup çok 
kim se bulunm adığından yerli Hristiyanlardan d estek alm ış ve bu doğrultuda  
M alatya hâkim i Erm eni G abriyel’in M orphia adındaki kızıyla evlenm işti.

62 Süryani Mihail, s.47-4 8. Ayrıca bkz. Urfalı M ateos, s. 218-219.

63 H .A.R. Gibb, s. 59. Ayrıca bkz. Aksarayî, M u sa m ere tu ’l-A hbar, (Çev.M ürsel 
Ö ztürk), A nkara, 2000, s .2 i’de I. Kılıç A rslan ’tn Antakya seferinden dönüşü  
hususunda I. Kılıç A rslan’ın D anişm end G a zi’ye “ Senin dinarına da dirhem ine de  
ihtiyacım  yo k” dediğini yazm ıştır.
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6. I. Bohemund'un Esaretten Kurtulması ve Prensliği 
Tekrar Yönetmesi

Gürhan Bahadır |

1103 yılının İlkbaharında Tankred’in Çukurova ve Lazkiye’yi ala­
rak A ntakya Haçlı Prensliğinin sınırlarını genişleterek gü çlendirm e­
sinden sonra Urfa Kontu Baudouin du Bourg tedirgin oldu ve der­
hal I.B ohem und’u esaretten kurtarm ak için harekete geçti. Bunu 
duyan Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos, kendisi için büyük 
bir tehdit oluşturan I.B ohem und’un kendisine teslim  edildiği takdir­
de Danişm end G azi’ye 260.000 Bizans altını verm eyi vaat etti. Üç 
yıl esaret altında kalan I. Bohem und ise A ntakya ve U rfa’ya haber 
göndererek kendisinin kurtuluş fidyesinin tem in edilm esini istedi. 
1103 yılın ın Mayıs ayında Urfa Kontu Baudouin du Bourg ve Antakya 
Latin Patriği Bernard tarafından toplanan 100.000 Bizans altını Er­
m eni Kogh V asil’in Danişm end G azi’ye verm esiyle I.Bohem und ser­
best kaldı.64 Danişm end Gazi, fidye o larak 100.000 Bizans altınının 
yanı sıra A n takya’nın eski Selçuklu Valisi Yağısıyan’ın esir olan kızının 
serbest bırakm asını da şart koştu.65

I.Bohem und esaretten kurtulunca doğruca A ntakya’ya git­
ti. Böylece Tankred, dayısı I.Bohem und’un 1103 yılının M ayıs ayın­
da esaretten dönm esi üzerine idareyi ona devretti. I.Bohem und, 
A ntakya’ya geldiğinde kendisinin esaret altında olduğu dönem de 
A ntakya Haçlı Prensliğ i’ni yeğeni Tankred’in yönettiğ i ve prensliğin 
sınırlarını genişlettiğini öğrenince Tankred’e A ntakya halkı huzurun-

64 VVilliam Tyre, I. cilt, s.451. Ayrıca bkz. Fulcherius Carnotensis, s .157, Yevvdale, 
s. 9 6 ’da T ankred’in kurtuluş fidyesi için hiçbir şey verm ediğini yazm ıştır. Urfalı 
M ateos, s. 221’de ise Erm eni Kogh Vasil’in ödediği bu m eblağın 10 0 .0 0 0  Bizans  
altını olduğunu ve Tankred’in bu m eblağa hiçbir katkı yapm adığını belirtm iştir. 
Haçlı kaynaklarının verdiği bilgi ise, B izans im p aratoru ’nun I.B o h e m u n d ’un 
kendisine verilm esi için D anişm end C a z i’ye 26 0 .0 0 0  Bizans altını teklif ettiğini. 
Fakat D anişm end C a z i’nin bunun yerine Ermeni Kogh Vasil’in getirdiği 10 0 .0 0 0  
Bizans altınını kabul ettiği hu su sunda haçlı kaynaklarının verdiği bilgi doğru  
gözükm em ektedir.

65 İbnu’l-Esir, X.cilt, s .34 5-34 ö ’da I. B ohem u nd’un serb est bırakılıp çevredeki M üs- 
lüm anlara baskıyı arttırm ası üzerine "  M üslüm anların başına gelen felaketler  
Danişm end C a z i’nin onlara yaptığı iyiliği silip yok e tti” şeklinde bu durum  
hakkında bilgi verir.
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da teşekkür etti.66 Bu teşekkür konuşm asından sonra Tankred, dayısı 
ile yalnız görüştüğünde kendi aldığı şehirlerin kendi hâkim iyetinde 
kalm ası gerektiğini söyledi. Fakat I.Bohem und ve A ntakya Haçlı 
Prensliğinin yöneticilerinin genel görüşüyle Tankred’in aldığı şehir­
ler Tankred’e bırakılm adı. Bu şehirler prensliğin sınırları içerisinde 
kalırken küçük bir parçanın ıktâiyle Tankred m em nun edildi.67 Ayrıca 
I.Bohem und, tekrar prensliğin yönetim ini devraldığında kendisi için 
fidye parası toplayan Bernard’ın A ntakya Latin K ilisesi’nin patriği 
olarak görevine devam  etm esini sağladı.68

I.Bohem und, A ntakya Haçlı Prensliğinin idaresini tekrar kendisi 
üzerine aldıktan sonra hiç vakit kaybetm eden prensliğin doğu sın ırı­
nın güvenliğini sağlam ak için sefere çıktı. Bu seferde A ntakya Haçlı 
Prensi I.Bohem und, Urfa Kontu Baudouin du Bourg ile ordularını 
b irleştirerek büyük bir haçlı ordusu oluşturm ak için anlaşm a yaptı. 
Bu şekilde oluşan haçlı ordusu, A ntakya Haçlı Prensliğinin doğusun­
daki bütün M üslüm an yerleşim leri alarak M üslüm anların çoğunu 
öldürdü ve birçoğunu da esir aldı. Ö zellikle I. Bohem und, esir aldığı 
M üslüm an esirleri satarak kendisi için verilen fidye parasını ç ıkarm a­
ya çalıştı.69

1103 yılın ın yazında I.Bohem und ile Urfa kontunun kuzeni Jos- 
celin de Courtenay kom utasındaki haçlı ordusu, Halep’in kuzeyinde 
bulunan M üslim iye kasabasını zapt etti ve buradaki M üslüm anların 
çoğunu öldürdü.70 Halep’e yaklaşan haçlı ordusundan korkan Halep 
M eliki Rıdvan, haçlı ordusu kom utanı I.B ohem und’a elçi göndere­
rek barış anlaşm ası yapm ak istediğini söyledi. Bu barış anlaşm ası 
teklifin i kabul eden A ntakya Prensi I.Bohem und, 7000 dinar, 10 at 
ve haçlı askerlerin in serbest bırakılm ası şartları kabul edilirse barış 
anlaşm ası yapacağını Halep M eliki R ıdvan’a bildirdi. I.B ohem und’un 
sunduğu anlaşm a şartların ı kabul eden Halep M eliki Rıdvan ile A n-

66 VVilliam Tyre, I. cilt, s.451-4 52.

67 Runcim an, II. cilt, s. 32.

68 VVilliam Tyre, I. cilt, s.452.

69 Urfalı M ateos, s. 222.

70 Tho m as Asbridge, T h e  Creatio n of Principality of A n tio ch , (10 98-1130 ), s .54.
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takya Haçlı Prensi I.Bohem und arasında H.496/M.1103 yılında barış 
anlaşm ası yapıldı.71 Bu anlaşm ayla A ntakya Haçlı Prensliğinin gü­
ney sınırının güvenliğini sağlayan 1.Bohem und, Joscelin ile birlikte 
Halep’in kuzeyine doğru hareket ederek Keferlasa ve Basarfut72 
şehirlerini alıp M araş’a doğru ilerlediler.73 Bu sırada Çukurova’yı a l­
m ak için gönderdiği Bizans im paratoru tarafından görevlendirilen 
Butum ites kom utasındaki Bizans ordusu 1103 yazında Çukurova’ya 
geldi. Butum ites, haçlı ordusunun Bizans im paratoru adına M araş’ı 
alm ak için sefer yaptığını öğrenince derhal M araş’a hareket ederek 
bunu engelledi. A ncak Butum ites’in im parator tarafından İstanbul’a 
çağrılm ası üzerine, I.Bohem und ve Joscelin kom utasındaki haçlı 
ordusu, 1104 yılın ın İlkbaharında tekrar M araş’a saldırdı. Bu saldırı 
üzerine ise M araş’ı yöneten Thatul, İstanbul’a dönm esine m üsaade­
sini veren Joscelin ’e M araş’ı teslim  etti. Joscelin, M araş’ı Urfa Haçlı 
Kontluğunun sınırlarına dâhil ederken, I.Bohem und da M araş’ın ku­
zeyinde bulunan Elbistan şehrini A ntakya Haçlı Prensliğinin sın ırları­
na dâhil etti.74

A ntakya Haçlı Prensi I.Bohem und ile Urfa Kontu Baudouin du 
Bourg ordularını b irleştirerek o luşturdukları haçlı ordusu, Güneydo­
ğu Anadolu bölgesine yağm a akın ları yaparak M üslüm an şehirleri 
kendi devletlerinin hâkim iyeti altına alm ak için m ücadele ediyordu. 
Urfa ve A ntakya haçlı devletçikleri bu am açlarını 1104 yılının Mayıs

71 ibn A dim , Zu b d e tu ’l-H aleb  m in T arih u ’l-H aleb (Telif: Süheyl Zekkar), I. cilt, 
daru ’l-k itabu’l-Arabi Yay. Şam , 19 9 7, s. 360.

72 Keferlasa ve Basarfut hususunda bkz. Işın Dem irkent, U rfa H açlı Kontluğu Tari­
hi (10 98 -114 6), l.cilt. T.T.K. Yay. A nkara, 19 8 7, s .8 6 ’da Keferlasa, Haleb civarında  
bağ ve bahçeleri ile m eşhur bir m evki idi. Basarfut, Haleb'e tabi bir m üstahkem  
m evki olup Benu Ulaym  dağlarındadır.

73 Zekkar, s.250.

74 Runcım an, II. cilt, s. 32-33. R uncim an, s .33  dipnotta Urfalı M a te o s’un M araş’ın 
haçlılar tarafından alınm asının tarihini yanlış yazdığını belirtir. M araş’ın haçlılar 
tarafından alınm ası Harran savaşından önce olm asına rağm en Urfalı M ateos, 
M araş’ın haçlılar tarafından alınm asını Harran savaşından sonra olduğunu  
yazar.
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ayında oldukça iyi hazırlanm ış haçlı ordusunun Kuzey Suriye ve Gü­
neydoğu Anadolu bölgesinde birçok şehri zapt etm esiyle gösterm iş 
oldu. Bu tarihten önce I.Bohem und ve Joscelin kom utasındaki haçlı 
ordusu, Elbistan ve Ceyhun m ıntıkasını zapt ettiğinde M alatya böl­
gesi de onlara tabi oldu. Daha sonra haçlı liderleri, Urfa'ya geldiler 
ve zapt ettikleri şehirlerin taksim atı hakkında günlerce m ünakaşa 
ettiler. Haçlı liderleri, U rfa’da zapt ettikleri şehirleri paylaşm ak için 
toplantı yaptıkları sırada Türk ordusunun M üslüm an şehirleri geri 
alm ak için U rfa’ya doğru geldiği haberini alan haçlı liderleri birbir­
lerine dargın ve gayrı m em nun oldukları halde Türk ordusuna karşı 
hemen hazırlıklara başladılar.75

M ezopotam ya ve A nadolu’ya hâkim  olan M üslüm an liderler, 
Urfa ve A ntakya haçlı askerlerin in birleşm esiyle oluşan haçlı ordu­
sunun M üslüm anlara karşı yaptığı vahşeti durdurm ak için birleşerek 
haçlı ordusunun üzerine harekete geçtiler. M usul Atabeyi Çökürm üş 
ve A rtukoğlu Sökm en kom utasındaki Türk ordusu, H.497 yılının Şa­
ban ayı / M .29 Nisan 1104 tarihinde Rasulayn’da kam p kurdu.76 Bu 
haberi alan haçlı liderleri, A rtukoğlu Sökm en ile Musul Atabeyi Çö­
kürm üş kom utasında Türk ordusunun ilerlem esini durdurm ak için 
harekete geçti. A ntakya Prensi I.Bohem und, Tankred, Urfa Kontu 
Baudouin du Bourg, Joscelin ve ayrıca Kudüs Patriği Daim bert ile 
Urfa başpiskoposu Benedict’inde aralarında bulunduğu haçlı o rdu­
su kısa zam anda hazır hale geldi. U rfa’dan hareket eden haçlı ordu­
su, Fırat nehri kıyısından geçerek Habur yakın ındaki Harran şehrine 
yaklaştı.77

Haçlı ordusu, Harran şehrine geldiğinde Harran halkı dehşete 
düşerek şehri savunm ak yerine şehrin anahtarını Urfa Kontu Bau­
douin du Bourg’a teslim  etti. Fakat Baudouin du Bourg, haçlı ordu­
sunun şehre g irip  şehri talan edeceğinden şehrin anahtarın ı geri ve­
rip onun adam ları o lduklarını söyleyerek haçlılar dağılıncaya kadar 
kenti onun için korum alarını istedi. A ntakyalı Tankred ve diğer haçlı

75 Süryani M ihail V e kâyin âm e si, s.55.

76 H.A.R. G ibb, s.6o.

77 Fulcherius Carnotensis, s.ıöo.A yrıca bkz. Fulcher Chartes, A  H istory of the Ex-
pedition  to Je ru sa le m  (10 95-1127), s.178.
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liderleri bu durum a çok kızdılar ve Urfa kontuna iyi bir iş yapm adığı­
nı söylediler.78

Haçlı liderlerin in am acı H arran’ı alıp yağm a etm ek değil, sade­
ce fazla eşyalarını orada bırakıp düşm anı hafif o larak karşılam aktı. 
Böylece haçlı liderleri arasında ihtilaf çıkm ış oldu. Fakat yine de haçlı 
ordusu, Darbanah79’dan yürüyüp Belih Irm ağı’na doğru geldiğinde 
kızgın Tankred geriden geliyordu. 7 M ayıs 1104 tarih inde Belih ırm a­
ğına vardıklarında birden binlerce on binlerce Türkü gördüler.80

Urfa Kontu Baudouin du Bourg kom utasındaki 40.000 haçlı 
askerinden oluşan haçlı ordusunun içinde 10.000 Erm eni askeri bu­
lunm aktaydı. I.Bohem und ve Tankred kom utasında ise 4.000 haçlı 
askeri81 vardı. Urfa Kontu Baudouin du Bourg, U rfa’dan 12 km uzak-

78 Harran şehrinin anahtarının Urfa Kontuna teslim  edilm esi hususunda bkz. 
Dem irkent, s. 9 4 ’de Harranlıların şehri teslim  etm eleri ko nusunda Latin 
kaynaklan, İslam  kaynaklan, Süryani ve Erm eni kaynakları farklı bilgi verm ekte­
dir. İb nu’l-Esir’in Harran kuşatm ası hakkında yazdığından Harran halkının em ir 
Sökm en ve M usul Atabeyi Çö kü rm ü ş’ün yardım larına gelm elerini bekledikleri 
anlaşıldığı gibi, Urfalı M ate o s’da şiddetli bir kuşatm a ve korkunç bir açlık 
sıkıntısına rağm en şehrin teslim  olm adığını açık bir şekilde anlatm aktadır. Süry­
ani kaynakları ise Harran halkının haçlı kuvvetleri karşısında dehşete  düştüklerini 
ve şehri savu nm ak yerine onlara teslim  olm ayı tercih ettiklerini yazm aktadır 
ki, bu bilgi d iğer iki kaynaktaki bilgilerle te za t o luşturuyor. Fakat Harran 
ö nü nde A ntakyalılar ile Urfalılar arasında bir anlaşm azlık çıktığı m uhtem eldir. 
Savaşın sonu cu nda Urfa kontu ve kuzeninin esir düşm üş olm ası ile Tankred  
ve I.B o h e m u n d ’un esir dü şm ü ş olan Baudouin du Bourg ve Jo sce lin ’e karşı 
tutum ları ve hatta I.B ohem und, kuzeni Richard’ı Urfa Haçlı K ontluğu’nu yö net­
m ek için bırakm ış olm ası aralarındaki anlaşm azlığı ispatlar. Harran savaşına ka­
dar haçlı liderleri m üştereken aynı gayeye hizm et etm işken Harran savaşından  
sonra T ankred’in yönetim inin sonuna kadar haçlı liderleri arasında anlaşm azlık  
devam  etti.

79 D abanah hususunda bkz. Dem irkent, s .9 5 ’de Harran’ın 20 km güney batısında  
e z-Za h b â n iye ’ye tekabül etm esi gerekir.

80 A nonim  Süryani Vekâyinam esi, I. ve II. Haçlı Seferleri V ak ayin am e si, (Türkçeye  
Çev. Vedi ilm en), Y ab a Yay., İstanbul, 2005, s.i9 -20 .A yrıca  bkz. İb nu ’I-Esir, X. cilt, 
s. 373-374 ­

81 Harran savaşı öncesinde Albert of A achen, s. 7 9 5 ’de haçlı askerlerinin sayısı
hakkında verdiği bilgi biraz abartılı bir rakam dır. Runcim an, II. cilt, s. 3 4 ’de  
H arran’da savaşı öncesindeki haçlı askeri sayısı hakkında şu bilgiyi verm ektedir. 
“ Bütün haçlı ordusunun m evcudu hem en hem en üç bin kadar atlı ve bunun  
üç misli kadar da yayadan ibaret idi ve m üstahkem  m evkilerde kalan garnizo n­
lar bir tarafa bırakılacak olursa haçlıların Kuzey Suriye’deki bütün kuvvetleri 
bu kadar idi.” Ru ncim an’ın Harran savaşı öncesinde verdiği haçlı askeri sayısı 
hakkındaki bilgi sad ece Kuzey Suriye’den gelen asker sayısını gösterm ektedir. 
Urfa haçlı askerleri ve çevre Erm eni askerleri de bu sayıya dâhil edersek Harran  
savaşı öncesinde haçlı askeri sayısı Ru ncim an’ın yazdığı asker sayısından daha  
fazla olm ası gerekir.
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Iıkta olan H arran’a geldiğinde 40.000 süvariye sahip olduğundan 
kendine çok güveniyordu.82 Türk ordusu ise 10.000 süvariden olu­
şuyordu. Bunun 7.000’ni A rtukoğlu Sökm en kom utasında Türkm en- 
ler oluştururken diğer 3.000’ni de Musul Atabeyi Çökürm üş kom u­
tasındaki Türk, A rap ve Kürtlerden oluşan sü variler oluşturuyordu. 
İki ordu arasında savaş başlayınca Türk ordusu sahte r ic ’atle geri 
çekildi. Haçlı ordusu, Türk ordusunu bir m üddet takip ettikten son­
ra Türk ordusu geri dönüp haçlıları kılıçtan geçirdi. A ntakya Prensi 
I.Bohem und ve yeğeni Tankred, savaş öncesinde Türk ordusuna ar­
kadan saldırm ak için dağın arkasında m evzilenm işti. Dağın tepesin­
den haçlıların m ağlup olduğunu görünce orada akşam a kadar bek­
lediler ve sonra U rfa’ya doğru kaçtılar. Türk ordusu, A ntakya haçlı 
ordusunun U rfa’ya doğru kaçtığını görünce onlara saldırdı ve bu 
saldırıdan I.Bohem und ve Tankred, sadece altı süvari ile kaçabildi.83 
Harran savaşında Türk ordusu, haçlıları büyük bir hezim ete uğrattı 
ve ileride Kudüs Haçlı Krallığının ikinci kralı o lacak Urfa Kontu Ba­
udouin du Bourg, kuzeni Joscelin ve başpiskopos Benedict’i esir 
ald ı.84

Musul Atabeyi Çökürm üş kom utasında Türk ordusu kaçan haçlı­
ları takip ettikten sonra H arran’a g iderek bu şehri hâkim iyetine aldı. 
I.Bohem und ve Tankred’in U rfa’ya iltica ettiği haberini alan Çökür­
müş, 300 süvari ile U rfa’ya doğru hareket etti ve bu şehri on beş gün 
kuşattıktan sonra A rtukoğlu Sökm en’den alm ış olduğu Urfa Kontu 
Baudouin du Bourg ile M usul’a döndü.85 Musul Atabeyi Çökürm üş,

82 Albert of A achen, s. 79 5. Süryani kaynaklarının I.B ohem und ve T ankred’in Urfa 
kontuna kızdıklarından arkada durdukları bilgisi A lb ert of A a ch e n ’in haçlı ask­
erlerinin sayısı ile ilgili verdiği bilgiyle te za t o luşturm aktadır. Çünkü Urfa kon­
tunun 4 0 .0 0 0  haçlı askerine gü venerek önden saldırıya geçerken I.Bohem und  
ve Tankred kom utasında 4 .0 0 0 Antakya haçlı askerinin arkadan gelebilecek bir 
tehlike için ordunun arkasında bulunm ası daha doğru gözükm ektedir.

83 İb nu ’l-Esir, X. cilt, s. 374 -375 , Savaşın vuku buluşu kaynaklarda farklı anlatılm ıştır. 
Savaşın vuku buluşuyla ilgili İb nu’l-Esir’in verdiği bilgi daha m antıklı görünm ek­
tedir. Süryani kaynaklarının verdiği bilgiye göre savaş öncesinde Antakya haçlı 
liderleri ile Urfa haçlı liderleri arasında anlaşm azlıktan dolayı Antakya haçlı 
ordusu savaşa katılm ayıp arkada durduğu bilgisi İbnu’l-Esir’in verdiği bilgi ile 
uyuşm am aktadır.

84 Fulcherius Carnotensis, s.160 .

85 Albert of A achen, s. 799.
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Urfa Kontu Baudouin du Bourg’u M usul’a götürdüğünde onun fid ­
yesi için 35.000 dinar ile 160 M üslüm an esirin serbest bırakılm asını 
şart koşarken A rtukoğlu Sökm en, Urfa kontunun kuzeni Joscelin’i 
Hısn-ı Keyfa86’ya götürdü.

Urfa Haçlı Kontluğunun yöneticileri Türkler tarafından esir 
alındığından I.Bohem und, halkın arzusu üzerine şehrin idaresini 
Tankred’e bırakarak A ntakya’ya döndü. Böylece Urfa kontluğu uzun­
ca bir süre için (11 M ayıs 1104-18 Eylül 1108) tarihleri arasında Antakya 
Haçlı Prensliği’ne bağlanm ış oldu. M usul Atabeyi Ç ökürm üş’ün Urfa 
kuşatm asından vazgeçerek M usul’a dönm esinden 1104 yılının Ma­
yıs ayı sonlarından 1104 yılının Eylül ayına kadar Tankred, Urfa Haçlı 
Kontluğunu yönetti.87

Harran yenilgisi, 1101 yılında A nadolu’ya gelen haçlıların aldığı 
darbenin bir devam ı oldu ve bu yenilgi A nad olu’da haçlıların iler­
leyişini durdurduğu gibi M üslüm anların haçlılara karşı üstün konu­
ma geçm esini de sağladı.88 Aynı zam anda Harran yenilgisi, Halep’in 
hiçbir zam an haçlıların hâkim iyetine geçm eyeceği m anasına ge­
liyordu. Haçlılar, İslâm ’ın üç ağırlık  m erkezi olan Anadolu, Irak ve 
Suriye’nin ortasında H arran’ı alarak bu üç gücün birleşerek büyük 
bir güç o luşturm asını da engelleyem ediler. Haçlıların bu yenilgisi sa­
dece M üslüm anların üstün konum a gelm elerini sağlam akla kalm a­
mış, A nad olu ’da birçok Bizans toprağını işgal etm iş haçlılara karşı 
B izans’ın sefer düzenlem esini de sağlam ıştı. Fakat A rtukoğlu Sök­
men ile Musul Atabeyi Çökürm üş arasındaki ittifakın bozulm asıyla 
haçlılar için felaketin sonuçları beklenildiği kadar o lm adı.89

86 Hısn-ı Keyfa hususunda bkz. Urfalı M ateos, s.224’de Keyfa Şatosu, bu bir kasa­
ba olup Am id (D iyarbakır)’ın güneyinde Dicle’nin doğu kıyısında b ulunuyordu.

87 VVilliam Tyre, I. cilt, s.459. U rfa’nın yönetim inin I.B ohem und tarafından  
T ankred’e bırakılm ası hususunda Ayrıca bkz. Dem irkent, s .ıo o ’de kanatim izce  
I.B ohem und uğranılan yenilgiden sonra esas şehri olan A n takya’nın da m e­
sela H alep’den gelebilecek bir taarruza karşı korunm ası gerektiğini düşünerek  
A n takya’ya dönm ek m ecburiyetini hissetm iş ve Urfa şehrinin savunm asını 
kendi yokluğu esnasında uzun m üddet A n takya’da başarı ile idareyi yürütm üş  
bulunan yeğeni T ankred’e bırakm ıştır.

88 P.M . Holt, Haçlı D evletleri ve K om şu ları, U rfa K ontluğu, A n takya Prensliği,
T rab lu sşam  K o ntluğu , Kudüs K rallığı, (Çev. Tanju A kad), Kitap Yayınevi, 
İstanbul, 2007, s .27.

89 R uncim an, II. cilt, s. 36.
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H arita 3 : 1 104 yılının Nisan ayında yapılan Harran Savaşından sonra 
Antakya Haçlı Prensliğinin sınırlarını gösteren harita, Thom as A sb ­

ridge, The Creation of Princip a lîty  of A ntioch, (1098-1130), The 
Boydell Press, VVoodbridge, 2000, s.54’den alınm ıştır.

84 Antakya Haçlı Prensliği (1098-1112)
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8. Bizans ve Halep Ordusunun Antakya Haçlı 

Prensliği'ne Taarruzu

7 Mayıs 1104 tarihinde A ntakya ve Urfa haçlı ordularının Türk 
ordusu tarafından bozguna uğratılm asından sonra A ntakya Pren­
si I.Bohem und, A ntakya’yı savunm ak için geldi. I.Bohem und, 
A ntakya’ya geldiğinde Urfa Haçlı Kontluğu’nu idare etm ek için ye­
ğeni Tankred’i U rfa’da bıraktı. Harran yenilgisinden sonra Kudüs 
Kralı Baudouin de Boulogne ile Bertrand90, A ntakya haçlı ordusuna 
yardım  etm ek için hazırlıklar yapm aktaydılar. Fakat M ısır Fatimi or­
dusu, A k ra ’ya saldırm ası üzerine Böylece Kudüs haçlıları, Antakya 
haçlılarının yardım ına gelem ediler.91

Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos, A ntakya haçlı ordu­
sunun m ukavem eti azaldığından dolayı A ntakya Haçlı Prensliğinin 
kendi hâkim iyeti altındaki Bizans şehirlerini alm ak için hazırlıklara 
başladı. Bizans im paratoru, 1104 yılın ın yazında A ntakya haçlılarının 
işgal ettikleri Bizans şehirlerini geri alm ak için A ntakya Haçlı Prens­
liğinin üzerine iki ordu gönderdi.92 Bizans A m irali Kantekuzenos 
kom utasında Bizans donanm ası, A ntakya Haçlı Prensliğinin sınırları 
içinde bulunan Kuzey Suriye bölgesi için stratejik  önem e sahip daha 
önce Bizans’ın lim anı olan Lazkiye’ye saldırdı.

Bizans donanm ası Lazkiye lim anını tekrar Bizans hâkim iyetine 
alırken Bizans kom utanları Butum ites ve M onastras kom utasında 
diğer Bizans ordusu, Tarsus, Adana, M isis ve M araş’ı tekrar Bizans 
hâkim iyetine kattı. M onastras kom utasında Bizans ordusu M araş’a 
g irdiğinde M onastras93, Bizans valisi o larak M araş’ı yönetm eye baş­
ladı. A ntakya Prensi I. Bohem und, Bizans sald ırılarına karşı birkaç 
başarısız teşebbüste bulunduysa da Bizans ordusunu durdurm a da

90 Bertrand hususunda bkz. Albert of A achen, s. 7 7 7 ’de Bertrand’ın haçlı liderler­
inden R aym ond’un oğlu olduğu yazılıdır.

91 A lbert of A achen, s. 803.

92 Tho m as Asbridge, T h e  Creatio n of Principality of A ntio ch, (10 98-1130 ), s.55.

9 3 M onastras hususunda bkz. A nna K om nene, s .3 3 5 ’de M o nastras’ın soylu bir Er­
meni aileye m ensup Bizans kom utanı olduğunu belirtir.
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başarılı o lam adı.94 Bizans’ın bu sald ırılarını fırsa t bilen Halep M eliki 
Rıdvan da 1104 yılının Haziran ayında A ntakya Haçlı Prensliği’ne sal­
dırdı. Rıdvan’ın A n takya’ya doğru ilerlediğini haber alan A rtah hal­
kı, haçlıların zulm ünden kurtulm anın sevinciyle şehri Halep M eliki 
R ıdvan’a teslim  etti. A ntakya ile Halep arasında bulunan diğer sınır 
şehirleri M aarrat M asrin ve Serm in şehirlerinin halkı da A rtah halkı 
gibi şehirlerini Halep M eliki’ne verdiler. Bu arada Halep M eliki Rıd­
van, A ntakya Haçlı Prensliğinin arazisini D em irköprü’ye kadar işgal 
etti.95

H. 18 Ram azan 497/ M. 14 Haziran 1104 tarih inde Dımaşk(Şam) 
M eliki Dukak vefat etm em iş olsaydı belki de I.Bohem und, A ntak­
ya Haçlı Prensliğinin bütün toprakların ı kaybedecekti. Halep M eliki 
Rıdvan, kardeşi Dukak’ın oğullan Börü ve İltaş’ın veraset m ücade­
lesini takip etm esi A ntakya Haçlı Prensliğinin bütün topraklarını 
hâkim iyetine alm asını engelledi.96

Antakya Prensi I. Bohem und, 1104 yılının sonbaharında Bizans 
ordusu ile Halep ordusu arasında sıkışm ış bir vaziyette zor durum ­
daydı. Bu zor durum dan kurtulm ak için I.Bohem und, Eylül ayında 
A ntakya’da prensliğin bütün vassallarının ve Tankred’in de katıldığı 
istişare m eclisini topladı. Tankred, bu toplantıya katılm ak için Urfa 
haçlı kontluğunun yönetim ini I.Bohem und’un kuzeni Richard de 
Salerne’ye b ırakarak A ntakya’ya döndü.97 Bu toplantıda I. Bohe­
m und, A ntakya Haçlı Prensliğinin her taraftan kuşatıld ığını, bu zor 
durum dan kurtulm anın tek çaresinin A vrup a’dan takviye alm ak ol­
duğunu açıkladı. Tankred, toplantıda bu vazifeyi kendisi ifa etm ek is­
tediğini söylediyse de dayısı, onun A vrup a’da yeterince nüfuz sahibi 
olm adığını söyleyerek bu teklifi re d d e tti.98

94 A nna Kom nene, s.334 -335. Ayrıca bkz. Ralp -Johannes Lilie, B yzantiu m  and The  
C ru sad e r States 10 96-120 4, (İngilizceye Çev. J.C .M orris and J.E . Riding), Claren- 
don Press, O xford, 19 8 8 , s.72.

95 Runcım an, II. cilt, s. 37.

96 M üneccim başı A hm ed b. Lütfullah, C am iu d -D u ve l, Se lçu klu la r Tarih i I, (Tah- 
kikli Çev. Ali Ö ngül) l.cilt A kadem i Kitabevi, İzm ir, 2000, s.228.

97 Süryani M ihail V e kâyin âm e si, s .55.

98 Thom as A sb ridg e, Th e  C re atio n  of P rin cip ality  of A n tio ch , (1098-1130 ), s.55. 
Ayrıca bkz. Runcım an, II. cilt, s. 38.
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I.Bohem und, um duğu takviye kuvveti alm ak için 1104 yılı sonba­

harında St.Sym eon (Sam andağ) lim anında D aim b e rt"  ile birlikte ge­
miye binerek A vru p a’ya doğru hareket etti. A ntakya Haçlı Prensliğini 
yönetm ek için yerine Tankred’i nâib o larak atadı.100 Böylece bir daha 
Antakya'ya gelem eyeceği bir yolculuğa çıkm ış oldu.101 D aim bert’in 
bu yolculuğa katılm a sebebi şikâyetlerin i ve Kudüs kralının ona ver­
diği zararı Papa’ya bild irm ek için Rom a’ya gitm ek istem esiydi. Da­
im bert, istediklerin i elde etti. A ncak yolda hayatını kaybettiğinden 
Kutsal topraklara geri dönem edi.102 I.Bohem und’un gem isi 1105 yılı­
nın O cak ayında Bari lim anına dem ir attı.103

I.Bohem und, 1105 yılın ın O cak ayında İtalya’da bulunan 
A p ulia ’ya kendi arazisine ulaştıktan sonra burada 1105 Eylül ayma ka­
dar A n takya’ya gönderm ek üzere Norm an birlik lerin i hazırlam akla 
uğraştı. D oğu’ya yeni bir haçlı seferi için Norm an b irlik lerin i hazırla­
dıktan sonra Rom a’ya g iderek Papa II. Pascal ile görüştü.

Bu görüşm ede I.Bohem und, Papa’ya Latin kilisesinin büyük 
düşm anının Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos olduğunu izah 
ettiğinde Papa’da bu görüşe katıldı.104 Papa II. Pascal Latin kilisesi­
nin büyük düşm anının Bizans Devleti o lduğuna I.Bohem und tarafın ­
dan ikna edildikten sonra Papa kendi elçisi Bruno’yu I.B ohem und’un 
yanına vererek her ikisini Doğu’da savaşm ak üzere haçlı askeri topla­
m ak için Fransa’ya gönderdi. Bu tarihten on yıl sonra 1105 yılının Ey­
lül ayında Papa II.Pascal, bu sefer Bizans’a karşı kutsal savaş em rini 
veriyordu. Bu haçlı seferleri tarih inde bir dönüm  noktasıydı.105

99 Daim bert hususunda bkz. Fulcher Chartes, A  H istory o f the E xpedition  to  Je ­
ru sale m  (10 9 5-1127), s. 17 7 ’de K udü s’ün kendi yönettiği bir din devleti olm asını 
isteyen Patrik Daim bert, 1101 senesinde Kral Baudouin tarafından K udü s’ten 
sürülm üş ve T ankred’in yönetim i altındaki A n takya’ya gitm işti. 1104  senesi­
nin sonlarında I.B ohem und ile birlikte İtalya’ya döndü ve Papa II. P ascal’dan  
istediği sonucu aldıktan sonra K u d ü s’e dönerken yolda M essinia’da öldü.

10 0  Urfalı M ateos, s .224.

101 A nna K om nene, s. 3 2 9 -3 3 0 ’da I.B ohem u nd’un kendisinin A vru p a’dan takviye
kuvvet getirm ek için yola çıktığının farkına varılm am ası için kendisini ölü gibi 
gösterm iş olduğunu kaydeder.

102 Fulcherius Carnotensis, s.159 .

10 3  VVİlliam Tyre, I. cilt, s.460.

10 4 VVİlliam Tyre, I. cilt, s.460 -462.

10 5 G eorge O strogorsky, B izans D evleti Târih i, (Çev. Fikret Işıltan), T .T.K. Yay., A n­
kara, 19 8 1, s.338.
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9. Tankred'in İkinci Hâkimiyet Dönemi ( 110 5 -1112 )  ve 
Artah Savaşı

Antakya Prensi I.Bohem und, A ntakya Haçlı Prensliğ i’ni yönet­

mek için kendi yerine Tankred’i nâib o larak bırakıp 1104 yılın ın Ey­

lül ayında A ntakya’ya haçlı askeri desteği sağlam ak için St.Sym eon 

(Sam andağ) lim anından İtalya’ya doğru yola çıktı. Tankred, bun­

dan sonra dayısının nâibi o larak A n ta k ya ’nın idaresini eline aldı.106 

I.B ohem und’un A vru p a’ya giderek A ntakya Haçlı Prensliğ i’ne des­

tek olm ak için haçlı askeri toplam akla meşgul olduğu sırada Tank­

red, A ntakya Haçlı Prensliğinin sın ırlarının güvenliğini sağlam akla 

uğraşıyordu. Bu doğrultu da Tankred, A n takya’nın zengin tüccar­

larından vergi adı altında zorla para toplayarak yerliler arasından 

ücretli asker alm aya başladı. Bundan başka U rfa, Teli başir ve A n ­

takya bölgesindeki yerlerinden ayrılm alarında büyük sakınca bulun­

m ayan şövalyeleri yanına çağırarak büyük bir A ntakya haçlı ordusu 

hazırladı.107

Harran savaşından sonra A ntakya haçlı ordusunun zayıf du­

rum undan yararlanan Halep M eliki Rıdvan, A rta h 108 Kalesini alarak 

m elikliğ in sınırını Antakya'dan 22 km uzaklıkta D em irköprü’ye kadar 

uzatm ıştı. Halep M eliki R ıdvan’ın A ntakya Haçlı Prensliğinin m erkezi 

A n takya’yı alarak haçlı prensliğine son verm esi bir an m eselesiydi. 

Bu tehlikeyi ortadan kaldırm ak isteyen Tankred, A rtah Kalesi’ne 

saldırdı. Kaledeki R ıdvan’ın nâibinin yardım  istem esi üzerine Halep 

M eliki Rıdvan, 30.000 askerden oluşan büyük bir orduyla A rta h ’a 

hareket etti.109 İki ordu H.3 Şaban 498 /M. 20 Nisan 1105 tarih inde 

A rta h ’ın yakınında Tizin köyünde, kayalıklı düz bir arazide karşılaş­

tı. Türk askerinin sayısından endişeye düşen Tankred, Rıdvan ile

10 6  Urfalı M ateos, s.224.

107 VVilliam Tyre, I. cilt, s .463.

10 8  Artah kalesinin b ulunduğu yer bugünkü Reyhanlı ilçesinin olduğu yerdir.

10 9  Urfalı M ateos, s.230.
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anlaşm a yapm ak istedi."0 A ncak Em ir İspehbud111 buna m ani oldu. 
T iz in ’de yapılan savaşta ilk önce haçlılar yenildi. Fakat haçlılar yenil­
giden sonra geri çekildikleri sırada yedi bin piyade Türk askeri haçlı 
askerlerinin ağırlık ların ı yağm alam akla m eşgulken haçlılar bu piya­
de askerlerin üzerine tekrar saldırdılar.

Bu defa da Türk ordusu yenilip çoğu öldürüldü. Türk ordusu 
bozguna uğradı ve haçlılar A rtah Kalesini zapt ettiler. Rıdvan ile m u­
hafızları Halep’e geri döndü. Tankred kom utasında A ntakya haçlı or­
dusu, savaştan kaçan Türk askerini Halep surların ın önüne kadar ta ­
kip ettiler. Halep surların ın önünden dönen haçlı ordusu, A rta h ’taki 
sivil halkın çoğunu öldürdü ve A rtah Selçuklu garnizonuna haçlı as­
kerlerini yerleştird i.112

A ntakya Haçlı Prensliğinin doğusunda Halep Selçuklu Em irliği 
sınırında bulunan A rtah, prensliğin savunm ası için stratejik  bir ko­
num a sahipti. Bu sebepten haçlıların A rta h ’ı alm aları sonucunda 
buraya bir haçlı garnizonu yerleştirild iğ inde Bernard de Valence 
bu garnizonda A rtah piskoposu olarak görevlendirilm işti."3 Halep 
M eliki Rıdvan ile yaptığı savaşı kazanarak A rtah Kalesini ele geçiren 
Tankred, bir yıl önceki kaybedilm iş olan bütün arazisini geri alarak 
Rıdvan’ı haraç ödem eye m ecbur bırakan bir anlaşm a yaptı. Böylece 
1105 yılı sonuna doğru Tankred’in hâkim iyet alanı güneye el-B are’ye 
ve M aarratun-N um an’a kadar uzandı."4

110  İb nu ’l-Esir, X. cilt, s. 393-394 - Ayrıca bkz. Albert of A achen, s. 705.

111 İspehbud Savab e hususunda bkz. M üneccim başı A hm ed b. Lütfullah, s. 228’de  
Ham edan Emiri A y az’ın m aiyeti m ensuplarından olup Sultan M uham m ed  
Tap ar’ın A y az’ı öldürm esi üzerine kendisini g ü vencede görm eyerek H aleb ’e ge­
lip R ıdvan’ın hizm etine girm iş yenilgi ile sonuçlanan Artah savaşından sonra da 
D ım aşk’a gidip T uğtegin’in hizm etine girdi.

112 M üneccim başı A hm ed b. Lütfullah, s. 229. Ayrıca bkz. Fulcherius Carnotensis, 
s .16 3-16 4 .

113 Bernard Ham ilton, Th e  Latin Chu rch in the Cru sader States (T he Secular  
C hu rch), Variorum  Publications, London, 198 0 , s.21-22.

114 Fulcher Chartes, A  H istory of the E xp editio n  to Je ru sale m  (10 95-1127), s. 182.

iÎ’TP S   ' '  "
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Harita 4 : 1105 yılı Nisan ayında A rtah Savaşı sonrası Antakya Haç­
lı Prensliğinin sınırlarını gösteren harita, Thom as Asbridge, The 

Creation of Princip a lity  of A ntioch, (1098-1130), The Boydell Press, 
VVoodbridge, 2000, s.58’den alınm ıştır.
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10. Draç Savaşı ve Devol Anlaşması

A ntakya Prensi I.Bohem und Papa’nın elçisi Bruno ile Fransa’ya 
g ittiğ inde Fransa Kralı I. Philippe tarafından iyi karşılandı. Böylece 
A ntakya Prensi, Kral I.Philippe’nin sarayında 1106 yılının paskalya­
sına kadar kaldı. I.Philippe’nin sarayında kalan haçlı naibesi olan 
Kontes Adele de Blois, I.B ohem und’a haçlı askeri toplam ası için 
destek verm ekle kalm ayıp onun Kral I.Philippe’in kızı, Cham pagne 
kontundan boşanm ış olan Kontes Constance1’5 ile evlenm esini sağ­
ladı. Evlenm e töreni 1106 yılın ın İlkbaharında yapıldı.1’6 1.Bohem und, 
1106 yılın ın sonuna kadar Fransa’da kaldıktan sonra İtalya’ya kendi 
arazisine döndü. Burada Bizans D evleti’ne karşı yeni bir haçlı seferi 
hazırlıklarına başladı. Bu arada Tankred’in A n takya’da güçlü bir ordu 
kurarak prensliğin sınırlarını genişlettiği haberini alan I.Bohem und, 
bu durum dan çok m em nun oldu ve Bizans’a karşı haçlı seferi hazır­
lıkları için acele etm edi.117

I.Bohem und, Bizans’a karşı haçlı seferi hazırlıklarını tam am la­
dıktan sonra 9 Ekim 1107 tarih inde 5000 süvari ve 60.000 piyade haç­
lı askeri118 ile Bizans D evleti’nin Epikiros kıyısında bulunan Avlona’ya 
geldi. A vlona’ya gelen büyük haçlı ordusu, buradan hareket ederek 
Balkan yarım adasının anahtarı olan D yrrhakhion(D raç) kalesinin 
önünde kam p kurdu. I.Bohem und’un bu seferdeki am acı Draç’ı al-

115 I.B o hem u nd’un evliliği hususunda bkz. Urfalı M ateos, s .225’de dipnotta  
editör Dulaurier, Urfalı M a te o s’un I.B ohem u nd’un C o nsta n ce ’den iki oğlu 
olduğu şeklinde yazdığının asılsız olduğunu belirtir. Buna ek olarak editör, 
I.B o hem u nd’un 1111 yılında kendi m alikânesi T arente’de öldüğünü ve yalnız 
bir kızı olduğunu ki bunun bilahare Filistin’de babasına halef olduğunu yazar. 
Babasına halef olan kızın çocuğu II.B ohem und, daha sonraları (112 6 -1130 ) yılları 
arasında A ntakya Haçlı Prensliğini yö n ete ce k ve onun soyu prensliğin yıkılışına 
kadar yö netim de bulunacaktır.

116  Urfalı M ateos, s.225 Ayrıca bkz. Runcim an, II. cilt, s.40.

117 Asb ridg e, Th e  Creatio n of P rin cip a lity  o f A n tio ch , (10 98-1130 ), s.94.

118  Fulcher Chartes, A  H isto ry of the Expedition  to Je rusale m  (10 95-1127), s. 19 2 ’de  
I.B o hem u nd’un ordusunun 50 0 0  süvari ile 60 .0 0 0  piyadeden oluştuğunu yazar. 
Ayrıca bkz. Yevvdale, s .H 5 -n 6 ’da I.B ohem und kuvvetlerinin otuz dört bin kişi 
olduğunu belirtm ektedir.
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diktan sonra İstanbul’u alıp kendi haçlı devletini kurm aktı.119 Bizans 
İm paratoru A lekseios Kom nenos Bizans’a karşı haçlı ordusunun 
oluşturulduğunu haber aldığından bu orduya karşı o da hazırlıkla­
rını tam am lam ıştı. İm parator, Selçuklu Sultanı I. Kılıç Arslan ile sulh 
yaparak ondan ücretli askerler tem in etm işti. Ayrıca Lazkiye’de Kan- 
takuzenos kom utasında birlik ler ile Çukurova bölgesinde bulunan 
M onastras’ın b irlikleri geri çağrılm ış ve Çukurova, Erm eni Lam pron 
hüküm darı O şin’in idaresine bırakılm ıştı.120

I. Bohem und kom utasında haçlı ordusu Draç Kalesi’ni 13 Ekim 
1107 tarih inde kuşattı. Kalenin bir hücum la zaptedilem eyeceğini gö­
ren haçlılar, daha şiddetli saldırılarla kuşatm aya devam  ettiler. Bizans 
İm paratoru A lekseios Kom nenos, Draç Kalesinin haçlılar tarafından 
kuşatıld ığını haber alır alm az derhal büyük bir orduyla yola çıktı. 
Lazkiye’den büyük bir donanm ayla gelen Kantakuzenos, denizden 
haçlılara saldırırken karadan da Bizans im paratoru kom utasında Bi­
zans ordusu saldırınca haçlılar iki ateş arasında kaldılar. Neticede 
A ntakya Haçlı Prensi I.Bohem und, 1108 yılın ın Eylül ayında m ağlup 
olduğunu anlayarak Bizans im paratoruna teslim  oldu.121

Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos, I.B ohem und’un barış 
teklifin i karşılayarak onu Devol ırm ağı vadisinin başında bulunan 
karargâhında kabul etti.122 Bizans im paratoru, derhal anlaşm a şart­
larını kendisine sundu. A ncak barış anlaşm asının m etnini ağır bul­
duğundan A ntakya Prensi I.Bohem und, bu m etni kabul etm ekte te­
reddüt etti. Barış anlaşm asının m etni bize aynen Anna Kom nene’nin 
eserinde intikal etm iştir. Anna Kom nene, barış anlaşm asının birinci 
m etnini şöyle nakletm ektedir. “... Sen benim le barış yapm ak istiyor-

119  Fulcherius Carnotensis, s.159 .

120 Runcim an, II. cilt, s. 40.

121 A nna K om nene, XIII. Kitap, s.375. Ayrıca bkz. Fulcherius Carnotensis, s .l7 4 ’de  
Bizans im paratorunun ordusuyla I.B o h e m u n d ’un yanına gitm esiyle iki taraf  
dost olm aya karar verdiğini yazar.

122 VVİlliam Tyre, I. cilt, s.471. Ayrıca bkz. Fulcher Chartes, A  H istory of the Ex- 
pedition  to Je ru sa le m  (1095-1127), s. 19 3 ’te Devol anlaşm ası ile ilgili detaylı 
bilgi verm em ektedir. Diğer Latin kaynaklarında olduğu gibi Bizans im para­
toru ile I.B ohem und bir araya gelip konuştukları sonra da dostça ayrıldıkları 
yazılm aktadır.
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san, önce benim  vassallanm dan biri olmalısın; sonra bunu yeğenin  
Tankred’e açıkça bildirm eli ve ona Antakya kentini, ilk başta yapm ış  
olduğum uz anlaşm alara uygun yolda, benim  göndereceğim  görevlile­
re teslim  etm esini ve son olarak da, hem  şim di hem gelecekte, gerekli 
oldukça seninle benim  bir araya gelip yapacağım ız tüm diğer anlaş­
malara da bağlı kalm asını b u yu racaksın ...” Barış anlaşm asının birinci 
sayfasının bu m etnini okuyan I.Bohem und, barış anlaşm asını kabul 
etm esinin m üm kün olm adığını söyledi. Fakat Anna Kom nene’nin 
kocası olan ve kayınpederine refakat etm ekte bulunan Nikephoros 
Bryennios, I.B ohem und’un bu barış şartlarını kabul etm ekten başka 
yapacağı bir şeyi olm adığı konusunda onu ikna etti.123

Devol barış anlaşm asının diğer şartları da I.Bohem und’un 
kolayca hem en kabul edeceği şartlar değildi. Diğer şartlarda ise 
I.Bohem und, Bizans im paratorunun vassalı o lacak ve Antakya 
Prensi unvanını koruyarak yalnız A n ta k ya ’yı im paratorun yüksek 
hâkim iyetinde idare edeceği yazılıydı. Tankred veya I.B ohem und’un 
adam larından herhangi biri bu anlaşm anın gereklerin i yerine getir­
mez ise I.Bohem und özel bir m addeye göre onu itaate zorlam ak 
m ecburiyetinde idi. Bu ağır şartları içeren anlaşm ayı I.B ohem und’un 
im zalanm asıyla kendisi A ntakya Prensi unvanını korum uşken aynı 
zam anda A ntakya Haçlı Prensliğ i’ni Bizans im paratorunun vassa- 
lı o larak yönetm eyi kabul etm iş oldu. Bu anlaşm aya göre Antakya 
Haçlı Prensliğinin arazisi, A ntakya, Sam andağ, M araş’a kadar kuzey 
doğuya uzanan bir bölgeden ibaret olacaktı. Çukurova bölgesi ve 
Lazkiye şehri B izans’a b ırakılarak Çukurova bölgesinde Rupenlile- 
rin arazisine dokunulm ayacaktı. A ntakya Latin patriği gönderilecek 
onun yerine O rtodoks patrik atanacaktı. A ncak Tankred’in Devol 
anlaşm asını kabul etm em esiyle bu anlaşm a bir kâğıt parçasından 
ibaret kaldı.124

123 A nna K om nene, XIII. Kitap, s .4 0 0 -4 0 1.

124 R uncım an, II. cilt, s. 41.

I. Bohemund Dönemi (1100-1111)



A ğ ır şartları içeren Devol anlaşm asını im zalam ak zorunda ka­
lan I.Bohem und, gururu kırılm ış, şerefi zedelenm iş o larak İtalya’ya 
döndü ve burada Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos’a tekrar 
saldırm ak için yeni bir ordu toplarken hastalandı. A ntakya Prensi
I.Bohem und, bir daha D oğu’ya dönem edi ve 1111 yılın ın ilkbaharında 
küçük bir İtalyan Prensi o larak vefat etti.125

II.Tankred'in Prensliğin Sınırlarını Kuvvetlendirme 
Çabası

1108 yılının Eylül ayında I.B ohem und’un Devol anlaşm asını im za­
layarak B izans’ın hâkim iyetini tanım ak zoruna kalm ası A n takya’da 
bulunan Tankred’i hiç bağlam adı. Bu tarihten sonra A ntakya prensi 
olarak kendi adına para bastıran Tankred, A ntakya Haçlı Prensliği­
ni bir şekilde tek başına yönetm eye başladı. Tankred, 1105 yılında 
A rtah savaşında Halep M eliki R ıdvan’ı yendi ve böylece en yakın 
tehlikeden kurtulm uş oldu. Bununla beraber 1107 ile 1108 yıllarında 
Bizans ordusu, Balkan yarım adasında Draç savaşında I.Bohem und 
kom utasında haçlı ordusu ile savaşm asından dolayı Çukurova ve 
Lazkiye’de bulunan bütün Bizans kuvvetleri Balkanlara çekilm işti. 
Bu durum dan yararlanan Tankred kom utasında A ntakya haçlı ordu­
su, 1108 yılın ın İlkbaharında Lazkiye’ye saldırdı. Pisa gem ilerinin de 
desteğiyle126 Lazkiye’ye saldıran Tankred, A ntakya Haçlı Prensliğinin 
güvenliği için stratejik önem e sahip Lazkiye’yi alarak prensliğin sı­
nırlarına dâhil etti.127

Çukurova bölgesinin Bizans valisi M onastras, Draç savaşı için 
Balkanlara çağrıld ığ ından dolayı Çukurova, Erm eni Lam pron Hü­
küm darı O şin’e b ırakılm ıştı. 1108 yılının kış ayında Bizans ordusu ile
I.Bohem und kom utasındaki haçlı ordusu D raç’da savaşırken Tank-

125 VVilliam Tyre, I. cilt, s .4 70 -4 71. Ayrıca bkz. R alp -Johannes Lilie, s .80-81.

126  Pisa gem ilerinin desteği hu su sunda bkz. Runcim an II. cilt, s.4 4 ’te Tankred, 
P isa’lı bir filonun yardım ını tem in edebilm işti. P isa’nın bu yardım  için talep ettiği 
fiyat A n takya’da bir sokak, Lazkiye’de bir kilise ve büyük bir depo ile bir m ahalle  
idi.

127 Asbridge, T h e  C re atio n  of P rin cip ality  of A n tio ch , (10 98-1130 ), s. 136 -137 .
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red, Çukurova’ya saldırdı. Tankred kom utasında A ntakya haçlı ordu­
su karadan M isis’e saldırdığında Oşin A ntakya ordusunu durdurm ak 
için hiçbir teşebbüste bulunm adı. Böylece A ntakya haçlı ordusu, faz­

la zorlanm adan M isis’e gird i.1281108 yılında M isis’i alan Tankred, her 

ne kadar Çukurova’daki diğer şehirleri de kendi hâkim iyetine alm ak 

istem işse de 1108 yılında Adana ve Tarsus şehirlerin i alam adı. Tank­

red, M isis’i aldıktan sonra H.503/M.1110 yılında Suğur eş-Şam iyyenin 

önem li şehirlerinden olan Tarsus’a saldırdı. Fakat Bizans im parato­

runun gönderdiği ordu karşısında m ağlup olunca A ntakya’ya geri 

döndü ve buradan da Şeyzar’a g itti.129 Tankred, 1100 ile 1111 yılları 

arasında Adana ve Tarsus şehirlerin i A ntakya Haçlı Prensliğinin sı­

nırlarına katm asıyla prensliğin sınırlarını Toroslardan e l-C ezire’ye ve 

orta Suriye’ye kadar uzattı. Bu dönem de sadece nâiblik sıfatı bulun­

m asına rağm en A n ta k ya ’nın hüküm darı idi.130

Çukurova ve Lazkiye’yi alan Tankred, U rfa’nın da kendi adına 

yönetildiği bir dönem de kudretinin doruğuna tırm anm ıştı. Bu dö­

nem de Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos, Devol anlaşm asını 

hatırlatm ak am acıyla Tankred’e bir elçi gönderdi. B izans’ın elçi heyeti 

Tankred’i kınadı ve Bizans’tan aldığı bütün toprakları geri verm esini 

istedi. Tankred, Bizans elçi heyetine kendisinin çok güçlü olduğunu 

ve her ne olursa olsun Bizans’tan aldığı toprakları geri verm eyeceği­

ni söyledi. Bizans im paratoru, Tankred’in bu sözlerini duyunca çok 

kızdı ve A ntakya Haçlı Prensliği üzerine bir sefer yapm ayı düşündüy- 

se de bunu gerçekleştirem edi.131

128  Runcim an II. cilt, s.41.

129 ibn el- K a lin is i, Zeylu  Tarih i D ım aşk H .363-555, Editör H.F. A m edro z, Leiden  
Brill, 19 0 8 , s.167.

130 R alp -Johannes Lilie, s .83-84.

131 A nna K om nene, XIII. Kitap, s .38 9 -39 0 .
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12. Urfa Kontunun Esaretten kurtulması ve Tankred ile 
Mücadelesi

Urfa Kontu Baudouin de Bourg, 1104 yılında Harran savaşın­
da Musul Atabeyi Çökürm üş tarafından esir alındığında A rtukoğ­
lu Sökm en de Urfa kontunun kuzeni Joscelin’i esir alm ıştı. Urfa 
Haçlı Kontluğunun yöneticileri esaret altında olduğu için kısa sü­

reliğine kontluğu Tankred, yönetti. Fakat I.B ohem und’un 1104 y ı­

lının Eylül ayında A vru p a’ya gitm esi üzerine Tankred, A n takya’ya 

geldi ve I.Bohem und’un nâibi o larak A n takya’yı yönetm eye baş­

ladı. A n takya’ya hareket etm eden önce kendi adına Urfa Haç­

lı Kontluğu’nu yönetm esi için I.Bohem und’un kuzeni Richard de 

Salerne’yi U rfa’da bıraktı. Böylece Tankred, 1104 ile 1108 yılları ara­

sında A ntakya’nın hâkim iyken, aynı zam anda Urfa Haçlı Kontluğunu 

da kendi yönetim i altına alm ış oldu.132 A ntakya hâkim i Tankred, bu 

dönem de U rfa’nın da gelirini kendisi aldığından dolayı Urfa Kon­

tu Baudouin de Bourg’un Türk esaretinden kurtulm ası için hiçbir 

gayret sa rf etm edi. Tankred, bundan başka Devol anlaşm asının 

yüküm lülüklerin i hatırlatm ak için A n takya’ya gelen Bizans elçisini 

m ağrurane bir tavırla karşıladı ve A ntakya ile U rfa’nın tek hâkim i 

kendisi olduğunu belirterek elçiyi kovdu. Tankred’in bütün bu başa­

rılarına bölgede tek güç o larak kalm asını yine kendi haçlı arkadaşları 

engelledi.133

Selçuklu Sultanı M uham m ed Tapar, M usul Atabeyi o larak 

Cavlı’yı görevlendirdi. Cavlı’da büyük bir Selçuklu ordusu ile M usul’a 

hareket etti ve Çükürm üş ile yaptığı savaşı kazanan Çavlı, Selçuklu 

Musul valisi oldu. Böylece Musul bölgesi ve gerekse Ç ökürm üş’ten 

kendisine intikal etm iş olan her şey gibi Urfa Kontu Baudouin de Bo­

urg da Cavlı’nın eline geçti. 1108 yılında Urfa kontunun kuzeni Josce­

lin, A rtukoğlu Sö km en’in yerini alm ış olan kardeşi İlgazi tarafından

132 VVİlliam Tyre, I. cilt, s.459.

133 A nna K om nene, XIV. Kitap, s.402
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serbest bırakıldı.134 Joscelin, fidye-i necat ödenerek serbest b ırakıl­

d ıktan sonra M usul Valisi Çavlı ile irtibata geçti ve Urfa kontunun 

esaretten kurtulm ası için fidye ödeyeceğini bildirdi. Çavlı da 1108 y ı­

lının A ğustos ayında 70.000 dinar karşılığı Urfa Kontu Baudouin de 
Bourg’u serbest bıraktı.135

Urfa kontunun kuzeni Joscelin, 1108 yılında kendi adam ları ile 
M araş’ta bulunm aktaydı. Urfa Kontu Baudouin de Bourg, serbest 
kaldıktan sonra Joscelin ’in yanına M araş’a geldiğinde Urfa Haçlı 
Kontluğu’nu Tankred’in adına Richard de Salerne’nin yönettiğ ini 
haber aldı. Baudouin de Bourg, esaretten kurtulduktan sonra Urfa 
Haçlı Kontluğu’nun hâkim iyetini alm ak için Tankred136 ile m ücadele 
etm esi gerekti.137

Tankred, Urfa Kontu Baudouin de Bourg’a U rfa’yı iade etm e­
ye yanaşm adı ve hatta onunla savaştı. Halep M eliki Rıdvan, ordu­
suyla Tankred’e destek verirken Musul Valisi Çavlı ise Baudouin de 
Bourg ve kuzeni Joscelin ’i desteklem ekteydi. Böylece bu savaşta 
M üslüm an-Haçlı işbirliğin in ilk örneği görülm üş oldu. Urfa ve A ntak­
ya haçlı ordularının yaptığı bu savaşta Baudouin de Bourg ve kuzeni

Gürhan Bahadır |

134 İbnu’l-Esir, X. cilt, s.460.

135 A b u ’l-Farac, II. cilt, s. 34 7-34 8 . Urfa Kontu Baudouin de B ourg’un esaretten  
kurtulm ası ve I.B ohem u nd’un Urfa kontunun esaretten kurtulm ası durum unda  
U rfa’nın yönetim inin ona devredilm esi hususunda söylediği söz ile ilgili Ayrıca  
bkz. Dem irkent, l.cilt, s . ı ı ş ’da I.B o h e m u n d ’un A vrup a’ya gitm esinden önce  
yerine bıraktığı T ankred’e esaretten döndüğü takdirde Baudouin de B ourg’a 
U rfa’yı geri verm esini söylediği söz Haçlı ve İslâm  kaynaklarında aynı şekilde  
yazıldığından bu bilginin doğruluğund an şüphe edilm em esi gerekir yazılm ıştır. 
Bununla b erab er Dem irkent, aynı sayfada A ntakya hakim i T ankred’in elindeki 
gelir kaynağını kolayca Baudouin de B ourg’a verm eyeceğinin aşikar olduğu da 
yazılıdır.

136  İb nu ’l-Esir’in Urfa Kontu Baudouin de B ourg’un esaretten kurtulduktan sonraki 
olaylar hu su sunda verdiği bilgi hususunda bkz. İbnu’l-Esir, X. cilt, s .4 6 o -4 6 ı’de 
Baudouin de Bourg serbest bırakılıp A n takya’ya gidince, şehrin hakim i Tankred  
ona 30 .0 0 0  dinar, at, silah, elbise vs. verdi. Baudouin de Bourg esir düşünce  
Tankred, onun adam larından U rfa’yı alm ıştı. Baudouin de Bourg, şehri ondan  
geri istedi. Fakat Tankred, kabul etm edi. Bunun üzerine Baudouin de Bourg, 
A n takya’dan Tell-Başir’e gittiği yazılıdır.

137 A nonim  Süryani Vekâyinam esi, s.23. Ayrıca bkz. S ü rya n i M ihail V ekâyinâm esi, 
s.56.
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Joscelin’in tarafında 7000 Türk askeri savaşırken Tankred’in ta ra fın ­
da ise 500 Türk askeri bulunm aktaydı.'38

Urfa ve A ntakya haçlı orduların ın 1108 yılın ın Eylül ayında Tell- 
Başir civarında yaptıkları savaşta Tankred-Rıdvan İkilisi üstün geldi.139 
Fakat buna rağm en diğer haçlı liderleri, Tankred ile Baudouin de Bo­
urg arasında barış anlaşm asının yapılm asını istediler. A ntakya Latin 
Patriği Bernard’ın başkanlığında yapılan barış görüşm esinde Ber­
nard, nüfuzunu Baudouin de Bourg lehine kullandı. Tankred, bunun 
üzerine istem eye istem eye Richard de Salerne’yi U rfa’dan çağırdı. 
Böylece Urfa halkı, H. 8 Safer 502/ M. 17 Eylül 1108 tarih inde Richard 
de Salerne’nin beş yıllık zulm ünden kurtulduklarından Baudouin de 
Bourg’u m em nuniyetle karşıladılar.1'10

13 . Haçlı Birliğinin Kurulması ve Tankred'in Türklerle 
Mücadelesi

1108 yılın ın sonlarına doğru A ntakya Latin Patriği B e m a rd ’ın 
Boudouin de Bourg’un tarafın ı tutarak Tankred ile b a r ış t ırm a s ın ­
dan sonra Tankred, bir daha Boudouin de Bourg’u U rfa’dan çıkar­
mak için bir teşebbüste bulunm adı. A ntakya Haçlı Prensliğinin doğu

138  Fulcherius Carnotensis, s.162.

139  Tell-Başir civarında yapılan savaş hususunda bkz.U rfalı M ateos, s .234 -2 35’de  
Baudoin, T ankred’de karşı harp etm ek için Vasil’e ait olan Raban şehrine gidip  
asker topladı. Baudoin ve Josselin  Cavali’ye adam  gönderip onu 50 0 0  atlı asker  
ile yardım a çağırdılar ve Antakya kontu Tankred’e savaş açtılar. Tankred, onların  
esarette bulundukları sırada işgal ettiği toprakları onlara geri verm em işti ve  
onları kendi “ va sa l” ları yap m ak istem işti. O nlar da buna razı olm adıkları için bu 
harbi açm ışlardı. Vasil, 800 asker ile Bizans im paratorunun askerlerinden olup  
Misis şehrinde bulunan bir Padzinag m üfrezesini onların yardım ına gönderdi. 
Bu suretle Baudoin ve Josselin  büyük bir kuvvet teşekkül etm iş oldu. Tankred, 
10 00  kadar süvari ve diğer askerleri ile ilerledi. M uharebe Tell-Başir yakınında  
vuku buldu. Baudoin ve Tankred şiddetle ve kahram anca çarpıştılar. Türk ask­
erleri, T ankred’in piyade askerlerinin ço ğunu öldürdü. Fakat m uharebe daha  
çok şiddetlendiği bir sırada Tankred, B audoin’i m ağlup etti ve  firara m ecbur  
kıldı. Sonra Tankred, şiddetle Cavali’nin üzerine atıldı ve onu ağır bir hezim ete  
uğrattı. O gün 2000 kadar Hıristiyan öldü. Tankred, bu büyük zaferden sonra  
kendi şehri A n takya’ya döndü. Firar eden Baudoin A revınten denilen kaleye, 
Josselin  de kendi kalesi olan Tell-Başir’e geri döndü.

140 İb nu ’l-Esir, X. cilt, s.462. Ayrıca bkz. Runcim an II. cilt, s.93.
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sınırının güvenliğinin sağlanm asıyla Tankred, 1109 yılının İlkbaharın­
da Raym ond de Toulouse’nin m irası için anlaşm azlığa m üdahil oldu. 
Bu anlaşm azlık Bertrand de Toulouse’ın G uillaum e-Jourdain’in Hacı­
lar Tepesindeki karargâhına haberci göndererek babasının bırakm ış 
olduğu bütün arazisin in kendine terk olunm asını istedi. Raymond 
de Toulouse’nin vefatından sonraki beş yıl boyunca Raym ond de 
Toulouse’nin arazisini korum akla uğraşm ış Guillaum e-Jourdain, şim ­
di bu araziyi Raym ond de Toulouse’nin oğlu Bertrand de Toulouse’ye 
verm ek istem iyordu. Fakat Bertrand de Toulouse’nin ordusundan141 
da çekiniyordu. Bu sebepten A ntakya’ya, Tankred’e haberci gönde­
rip, onun kendi lehine m üdahalesini rica etti ve Tankred’in vassalı 
olm ayı kabul etti.142

Tankred, Guillaum e-Jourdain’e destek olm ak için A ntakya haçlı 
ordusu ile Trablus’a doğru hareket etti. A ntakya haçlı ordusu, 1109 
yılının M ayıs ayında Valania lim anını alarak Trablus’a yaklaştı. Bu 
suretle A ntakya Haçlı Prensliğinin sınırı güneye doğru Bertrand’ın 
arazisine kadar uzanm ış oldu. Bunun üzerine Bertrand de Toulo- 
use, Doğu’daki haçlıların en yüksek hâkim i sıfatıyla Kudüs Kralı 
I.Boudouin de Boulogne’ye yardım  etm esi için başvurdu.143 Kral 
I.Boudouin, B e rtrand’ın bu talebine hem en olum lu cevap verdi. Ku­
düs kralı, hem en elçiler göndererek haçlı liderlerin in Raym ond de 
Toulouse’nin m irası ve Tankred’in Boudouin du Bourg ile barışm ası 
m eselesini görüşm ek üzere Trablus önünde bulunan karargâhına 
gelm elerin i istedi.144

1109 yılın ın Haziran ayında yapılan bu görüşm ede Kudüs Kralı 
I.Boudouin, seçilm iş bir kral sıfatıyla kendisinin Doğu H ıristiyanlığ ı­

m ı Bertrand de Toulouse ve 1109  yılında Trab lus’a gelm esi hususunda bkz. Fulcher 
Chartes, A H isto ry o f the Expedition  to  Je ru sale m  (10 9 5-1127), s .l9 4 ’de 28 
Şubat 1105 tarihinde vefat etm iş olan Raym ond de T o u lo use’nin oğlu Bertrand  
de Toulouse, Cenova gem ilerinin desteğiyle 40 0 0  haçlı askeri ile Fransa’dan 
Trab lus’a geldiğini yazıyor.

142 A lbert of A achen, s. 78 7-78 9 .

143 Harold S. Fink, “The Foundation of the Latin States 10 9 9 -1118 ”, A H isto ry o f The  
Cru sad es, l.cilt, Editör, K enneth M. Setton, The University of VVisconsin Press, 
London, 19 6 9 , s.398.

144 Fulcherius Carnotensis, s .175-176 .
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nın reisi bulunduğunu ve Tankred’in Urfa Kontu Boudouin du Bourg 
ile barışıp M üslüm anlara karşı hareket etm eye m ecbur olduğunu 
söyledi. Eğer Tankred, bu talebe uym ayıp, Türklerle hileli an laşm ala­
rında devam  edecek olursa kendisinin artık bir H ıristiyan hüküm dar 
m uam elesi görm eyip bir düşm an sıfatıyla ve m erham etsizce tepe­
leneceğini ilave etti. Toplanm ış şövalyelerin hepsi kralın sözlerini 
olum lu karşıladılar ve Tankred de boyun eğerek anlaşm ak zorunda 
kaldı.145

Bütün haçlı liderlerin in bir araya gelerek yaptıkları toplantıdan 
sonra haçlı liderleri, hep birlikte Trablus’un alınm ası için harekete 
geçtiler. Haçlı ordusunun Trablus’u kuşatm aya başlayıp Trablus ka­
lesine saldırdığında Fatimi Valisi Şerefud-D evle146, çok zor durum ­
da kaldığından Kral I.Boudouin ve B e rtran d ’a elçiler gönderdi. Fa­
tim i Valisi Şerefud-D evle’nin sunduğu barış şartların ı Kudüs Kralı 
I.Boudouin, diğer haçlı liderleriyle görüştükten sonra kabul etti.147 
Anlaşm anın şartları şöyleydi; M üslüm anlar öldürülm eyecek ve iste­
dikleri yere g idebileceklerdi. Bu anlaşm a şartların ın kabul ed ilm e­
siyle Kudüs kralı ve adam larının şehrin bir bölüm üne g irişlerine m ü­
saade edildi. A ncak Kudüs kralın ın bu anlaşm a şartlarına uym asına 
rağm en Cenevizliler ipler ve m erdivenlerle surlara tırm anıp şehre 
girm iş ve gördükleri bütün M üslüm anları ö ldürm üşlerdi.148

145 Fulcher Chartes, A  H istory of the Expedition  to  Je ru sa le m  (10 95-1127), s.19 3- 
195. Ayrıca bkz. Runcim an II. cilt, s .9 5-96.

146 Trab lus’un A m m ar em irinden Fatim ilerin hâkim iyetine girm esi konusunda bkz. 
İb nu ’l-Esir, X. cilt, s. 452-453. İbn A m m ar Fahrulm ulk, haçlılara karşı yardım  
bulm ak için A m cazad e si Zu ’l-M enakıb ’ı T rab lu s’ta yerine vekil bırakarak  
D ım aşk(Şam )’a hareket etti. A m cazadesi isyan edip Trab lus’ta Fatim ilerin hâ­
kim iyetini ilan etti. Trablus halkına gelince H .502 yılının M uharrem  ayı /  M .1108  
yılının A ğu sto s ayında M ısır’da bulunan Fatim i Halifesi el-Efdal ile haberleşip o n ­
lardan kendilerine bir vali gönderm elerini istediler. Fatim i halifesi ise Şerefud- 
Devle Ebu’t-Tayyib’i vali olarak gönderdi ve bu tarihten haçlıların Trab lu s’u 
alm alarına kadar T rab lu s’u bu vali yönetti. T rab lu s’n eski emiri Fahru’l-M ulk  
b.Am m ar, Cebele şehrine geldi A m m ar em iri olarak bu şehri yönetm eye  
başladı.

14 7 İb nu’l-Esir, X. cilt, s. 475.

148 Fulcherius Carnotensis, s.177.

100 Antakya Haçlı Prensliği (1098-1112)



Böylece haçlı ordusu, H.503 yılının Şaban ayı /M. 1110 yılının 
Şubat ayında149 Trablus’a girdi. Kudüs Kralı’nın vassalı o larak Bert­
rand de Toulouse, D oğu’daki son haçlı devletini yani Trablus Haçlı 
Kontluğu’nu kurdu.150 H.503 senesinde haçlılar, Trablus şehrini ele 
geçirdiler. Burada on gün kaldıktan sonra Cebele şehrine girdiler. 
Cebele’nin hâkim i Fahru’l-M ulk b.Am m ar, haçlıların önünden kaçıp 
Dım aşk (Şam) valisi Tuğtekin’in yanına gitti. Tuğtekin, ona ikram da 
bulunduğu gibi birçok beldeleri de ona iktâ o larak verdi.151

Haçlı liderleri barıştırılarak Kudüs Kralı I.Boudouin de 
Boulogne’nin yüksek hâkim iyetini altında büyük haçlı birliği oluş­
turuldu. Haçlı liderlerin in barıştırılarak haçlı b irliğ inin oluşturulm uş 
olm ası haçlı devletlerinin geleceği açısından çok önem liydi. Bu du­
rum ile Suriye ve Güneydoğu Anadolu bölgesinde Büyük Selçuklu 
D evleti’ne tâbi küçük devletler haçlılar karşısında zor durum a düş­
tüler. Bunun üzerine Selçuklu Sultanı M uham m ed Tapar, haçlılara 
karşı cihad ilan etti ve başkom utan atadığı M evdud, 1110 yılında Urfa 
Haçlı Kontluğuna son verm ek için U rfa’ya doğru hareket etti.152
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149  Haçlıların Trab lus’a giriş tarihinde kaynak eserlerde farklılık b ulunm akta. 
Haçlıların Trab lus’a girm esi tarihini İb nu ’l-Esir, X. cilt, s. 4 7 5 ’de H .503 yılının 
Şaban ayı/ M . 110 0  yılının Şubat ayı olarak verm ekte, ibn el- K alin is i, s .ı6 5 ’te
H .50 3/ M .1100  yılı olayları içinde Haçlıların T rab lu s’u aldıklarını yazm ıştır. Azi­
mi, s .3ö ’da 2  Zilhicce 50 2/ M. 110 8  yılının Aralık ayı haçlıların T rab lu s’u alma  
tarihi olarak yanlış verm iştir, ibn Kesir, el- B idâye v e ’n -N ih aye  (Ç ev. M ehm et  
Keskin), 12. Cilt, Çağrı Yay. İstanbul, 1994, 12. Cilt, s -328 ’de ise H .503/M .1110  
yılında haçlıların Trab lus’u aldıklarını yazm ıştır. Tahkikli Haçlı kaynaklarından  
Fulcher Chartes, A  H isto ry of the E xpedition  to  Je rusale m  (10 95-1127), s .ıg 7 ’de 
dipnotta haçlı kaynağı yazarı A lbert of A ix ’in Trablus kuşatm asının 1099  
yılının Aralık ayında başladığını ve 110 0  yılının Şubat ayında haçlıların Trablus’a 
girdiğini yazm ıştır. Bu cüm leye ek olarak 110 9  yılının yaz ayında Trablus’un 
haçlılar tarafından alındığını yazan diğer haçlı eserleri m uhtem elen yanlışlık  
yaptıklarını da eklim iştir. VVilliam Tyre, I. cilt, s .4 78 ’de d ipnotta Trab lus’un 
haçlılar tarafından alınış tarihi olarak 26 Haziran 1109  tarihi olduğunu yazarken  
Fulcher Chartes haçlı kroniğini yayına hazırlayan H agenm eyer’in bu tarihi yanlış 
çevirm iş olduğunu belirtm iştir. Ayrıca Trab lus’un haçlılar tarafından alınış 
tarihi hususunda Urfalı M ateos, s .2 37 ’de dipnotta editör Dulaurier, şu şekilde  
yazm ıştır. İbnu’l-Esir, Ebu’l-Fida ve Nüveyri, Trab lus’un zaptı tarihini 11 Zilhicce  
50 3/ M. 21 Haziran 1110  olarak tespit etm işlerdir. İbn Cevzi, H .50 2/M .110 9  yılının 
aynı ayını gösterm iştir ki bu tarih VVilliam Tyre’nin yazdığı tarihle aynıdır.

150  Birsel K üçüksipahioğlu, s.77.

151 İbn Kesîr, s.328-329.

152 Azim i, s.37.
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Musul Atabeyi M evdud, A rtukoğlu İlgazi, M eyyafarıkın  (Silvan) 
Emiri Sökm en el-Kutbi'den oluşan İslâm ordusu, 1110 yılın ın Nisan 
ayında Urfa üzerine yürüdü.’53 İki aydan beri Urfa'nın İslâm ordusu­
nun kuşatm ası altında olduğunu haber alan Kudüs Kralı I.Boudouin, 
Trablus’tan Bertrand, A n takya’dan da Tankred’in haçlı askerlerini 
alarak 25.000 haçlı askerinden oluşan haçlı ordusuyla U rfa’ya doğ­
ru hareket etti. Tankred, Kudüs kralı kom utasında haçlı ordusuna 
isteksizce katıldı.'54 Bunu haber alan Mevdud kom utasındaki İslâm 
ordusu Harran'a çekildi.155 Haçlı ordusunun İslâm ordusunu takip 
ettiği sırada Halep M eliki R ıdvan’ın A n takya’ya saldırdı. Bu gelişm e 
üzerine Tankred, A n takya’ya geri döndü. Kral ise Kudüs’e gitm ek 
üzere yola koyuldu.’56

14.Tankred'in Rıdvan ve Mevdud ile Mücadelesi

Halep M eliki Rıdvan'ın saldırısı üzerine A ntakya'ya gelen 
Tankred, burada bir süre kalıp hazırlık yaptıktan sonra H.504/ M. 
1111 yılında Halep yakın ındaki önem li kalelerden Esarb'i kuşatıp ele 
geçirdi ve sonra Zerdana ile Bikisrail kalelerin i de işgal etti.157 Bu 
b aşarılar üzerine Halep M eliki barış teklifinde bulununca bu teklif 
Tankred tarafından kabul edildi. Yapılan anlaşm aya göre M elik 
Rıdvan, Tankred'e 32.000 dinar, 20 Arap atı ve kıym etli kum aşlardan 
40 balya gönderdi. Buna ek o larak Sur hâkim i 7000 dinar, Askalan

153  A b u ’l-Farac, II. cilt, s. 350.

154  Harold S. Fink, s.399.

155 Haçlı liderlerinin birleşm esi ile oluşan haçlı ordusu ile M evdud kom utasında  
oluşan İslâm ordusunun 110 0  yılında karşılaşm ası hu su sunda bkz. Dem irkent,
l.cilt s .i4 0 ’da M e vd u d ’un girişm iş olduğu ilk sefer gayesine ulaşm ış sayılm alıdır. 
Büyük Selçuklu sultanının em riyle harekete geçen birleşik İslâm ordusu U rfa’yı 
değil, doğudaki haçlı devletlerinin bütününü hedef alm ış ve Urfa kontluğu a raz­
isini sistem atik bir şekilde tahrip ettikten sonra birleşm iş haçlı ordusuna Fırat 
kıyısında iyi bir darbe vurm uştu. Bu seferle İslâm  ordusu, Urfa Haçlı Kontluğu ile 
diğer haçlı devletleri arasındaki m üstahkem  kale ve  şehirlerin ileri karakollarını 
alarak Urfa Haçlı K ontluğu ile diğer haçlı devletleri arasındaki bağlantıyı kesm iş  
oldu.

156  Fulcherius Carnotensis, s.179.

157  İb nu ’l-Esir, X. cilt, s. 481-482.
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hâkim i 4000 dinar Şiraz hâkim i M unkıdoğlu 4000 dinar ve Hama 
Emiri Kürt Ali 2000 dinar gönderdiler ve böylece kârlı bir anlaşm a 
yaptı.158

Bizans im paratorunun A ntakya bölgesini alm ak için Tankred ile 
m ücadele edecek gücünün olm am ası ve Selçuklu Sultanı M uham m ed 
Tapar’ın iç isyanlarla birlikte Şii-B âtin î inancına m ensup terörist 
haşhaşilerle meşgul olm ası, Tankred’in A ntakya’da hâkim iyetinin 
devam  etm esinde etkili olan önem li unsurlardı. Halep M eliki R ıdvan’ın 

haşhaşileri him aye etm esinin yanında haçlıların Halep bölgesinde 
elde ettiği başarılardan dolayı Halep’ten bir grup Bağdat’a gelerek 
halifeden yardım  istediler. Abbasi halifesi de Selçuklu Sultanı 
M uham m ed Tapar’dan haçlılara karşı ikinci cihada çıkm asını talep 
etti. Bunun üzerine Selçuklu Sultanı M uham m ed Tapar tarafından 
görevlendirilen Musul Valisi M evdud, D iyarbakır hâkim i Sökm en 
el-Kutbi, A rtuklu Em iri İlgazi’nin oğlu Ayaz, M eraga’nın Kürt Emiri 
Ahm edi, Erbil Em iri Ebu’l-Heyca, Ham edan Em iri Porsuk’un iki oğlu, 
Em ir İlbeyi ve Zengi’nin katılım ıyla H.504/ M.1111 yılında haçlılara karşı 
yeni bir sefer düzenledi.159

Musul Valisi M evdud kom utasında 100.000 askerden oluşan İslâm 

ordusu, U rfa’yı kuşattı. Fakat kuşatm anın çok zam an alacağından 
A k ra ’ya doğru hareket etti ve A k ra ’ya doğru ilerlerken Caber kalesine 
geldi.160 Caber Kalesinde bir süre kaldıktan sonra buradan hareket 
eden İslâm ordusu, 1111 senesinde M ezopotam ya’dan geçerek Fırat 
nehrini aşıp bir ay boyunca Teli Başir kalesini kuşattı.161 A ncak kaleyi 
alam adıklarından Halep’e doğru yöneldiler. M evdud’un planı İslâm 
ordusunun ilerlem esini durdurm ak için hareket etm iş olan Tankred 
kom utasındaki A ntakya haçlı ordusunu tam am en yok etm ekti. Fakat 
bunu anlayan Tankred, akıllıca davranarak Kudüs Kralı I.Boudouin 
de Boulogne’ye elçiler göndererek H ıristiyan davasına yardım a gel­
mesini istedi. Kral, bunu öğrenir öğrenm ez toprakların ı yöneticilere

158  A b u ’l-Farac, II. cilt, s. 350.

159  İb nu’l-Esir, X. cilt, s. 485.

160  İbn el- Kalânisi, 169.

161 Fulcherius Carnotensis, s.182. Ayrıca bkz. Sü ryani M ihail V e kâyin âm e si, s .57.



em anet ederek Trablus Kontu Bertrand ile beraber Tankred’in yar­
dım ına gitti.162

Kudüs kralı ve Bertrand kom utasındaki 16.000 haçlı askerinden 
oluşan haçlı ordusu Rugea163 şehrine vardığında Tankred de A ntak­
ya Haçlı Prensliğ i’ne bağlı yasallarıyla birlikte orada bulunm aktaydı. 
Bunlar Misis hâkim i “keçi” lakaplı Guido, M araş Valisi Richard de Sa- 
lem e, St. Sym eon (Sam andağ) kom utanı Robert, Teli M anas Valisi 
Pons, Lazkiye hâkim i M artin, Sarm eda hâkim i Banaplus, Hab Valisi 
Roger ve Efam iye Valisi Enguerrand idiler.164 Kudüs kralı ve Trablus 
Kontu Bertrand kom utasındaki haçlı ordusunu beş gün boyunca 
bekleyen Tankred, Kudüs kralını sevinçle karşıladı. Hep beraber Asi 
nehri kıyısında çadırların ı kurdular. Buradan hareket eden haçlı ordu­
su Tankred’in nüfuzu altındaki Efam iye şehrine geldikten sonra Şey- 
zer önünde ordugâh kurm uş olan İslâm ordusuna karşı ilerledi.165

M evdud, Halep’e giderek Halep Em iri R ıdvan’ın desteğini alm ak 
istediyse de Rıdvan, M evdud’a güvenm ediğinden şehrin kapılarını 
kapattı. O da Halep’i b ırakarak Şam ’a gitti. Bu sırada H.505 yılının 
Rebiülevvel ayı/ M. 1111 yılının Ekim ayında Sökm en el-Kutbi, İslâm 
ordusunun Halep’e geldiği sırada hastalandı ve öldü. Bu sebepten 
İslâm ordusunun bir bölüm ü ayrılm ak zorunda kaldı. Mevdud kom u­
tasında İslâm ordusu Şam ’a doğru geldiğinde Şam Emiri Tuğtekin, 
M evdud’u iyi karşıladıysa da Şam ’ı alm asından korktuğu için haçlıla­
ra haber göndererek onlarla barış yaptıktan sonra M evdud’u Şam ’a 
sokm adı.166 Halep ve Şam ’dan bekledikleri desteği alam ayan Mev­
dud kom utasındaki İslâm ordusu, aylarca süren kuşatm alardan ve 
yürüyüşten yorgun düştüklerinden haçlılarla savaşm adan M usul’a 
dönm eye karar verdiler. Böylece İslâm ordusu haçlılarla savaşm a­
dan geri çekildikten sonra kral Kudüs’e Tankred ise A ntakya’ya 
döndü.167

162 VVilliam Tyre, I. cilt, s .4 90 -4 91.

163 Rugea hu su sunda bkz. Fulcherius Carnotensis, s .ı8 2 ’de Tankred tarafından  
yönetilen ve Asi nehrinin kırk mil doğu sunda bulunan Rugea bugün harabedir.

16 4  Runcim an II. cilt, s.101.

165 Fulcherius Carnotensis, s.183.

166  A b u ’l-Farac, II. cilt, s. 351.

167 İbnu’l-Esir, X. cilt, s. 4 8 6-4 87.
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15 . Tankred'in Ermeni Kogh Vasil'e Karşı Seferi ve Ölümü

A ntakya hâkim i Tankred, Kudüs kralı ile yaptığı anlaşm a ile A n ­
takya Haçlı Prensliğinin güney sınırı 1111 yılında belirleyip, güvenliğ i­
ni sağladıktan sonra kuzey sınırın ın güvenliğini sağlam ak ve Kilikya 
bölgesini tekrar A ntakya Haçlı Prensliğinin sınırlarına katm ak için 
1111 yılın ın sonlarına doğru Kilikya bölgesine sefer yapm ak için ha­
zırlık lara başladı. Bu bölgede hâkim iyeti elinde bulunduran Erm eni 
Kogh Vasil, 1108 yılında Urfa haçlı ordusu ile A ntakya haçlı ordusu­
nun yaptığı savaşta Urfa ordusunun tarafın ı tutm uştu. Bu sebepten 
Tankred, Erm eni Kogh V asil’e karşı 1112 yılında sefer düzenledi.168

Tankred kom utasındaki A ntakya haçlı ordusu, R aban’ı şiddetli 
hücum la V asil’in elinden aldı. Sonra askerleriyle beraber Keysun’un 
üzerine yürüdü. Kogh Vasil de 5000 kadar asker ile A ntakya haçlı 
ordusunu durdurm ak için hareket etti. İki ordu T ill69’de karşılaştı­
ğında günlerce savaş yapm adan bekledikten sonra aralarında ba­
rış yaptılar. Kogh Vasil, daha önce haçlılardan alm ış olduğu Hısn-ı 
M ansur bölgesi ile Torer170’i ve U rem 171’i Tankred’e verdi ve Antakya 
Haçlı Prensliğ i’ne bağlı vassal olm ayı kabul etti. Böylece Tankred, 
A n takya’ya geri döndü.172

Erm eni Kogh Vasil ile Tankred arasında 1112 yılında barışın ya­
pıldığı yıl Keysun Erm eni hâkim i Kogh Vasil öldü. Tankred, Kilikya 
bölgesinde oluşan boşluktan faydalanarak aynı yılın sonunda bu 
bölgeyi ele geçirm ek için sefer hazırlık ları yaparken hastalandı.

16 8  A sb ridg e, T h e  Creatio n o f P rin cip ality  of A n tio ch , (10 98-1130 ), s. 67.

16 9  Resulayn ile Suruç arasında ve R esulayn’dan takriben on mil uzaklıkta bugün  
harabe halinde bulunan eski bir şehir olan Thelm uzen.

170 T hourer, Hısn-ı M ansur civarında ve batısında bulunan bir şehirdi.

171 ü re m , Fırat bölgesinin kuzeyinde bir şehirdi.

172 Urfalı M ateos, s.247.
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A ntakya’da hastalığının ağırlaştığ ı sırada Tankred, Fransa Kralı 
Philip’in kızı Cecile173’den olan evliliğinden çocuğu olm adığı için kız 
kardeşiyle evli kuzeni Richard de Salerne’nin oğlu ve kendisinin de 
kuzeni olan Roger de Salerne’yi A ntakya Haçlı Prensliğinin yöneticisi 
yaptı. Roger de Salerne’yi A ntakya Haçlı Prensliğinin yöneticisi ata­
m asının şartı ise o anda A vru p a’da olan çocuk yaşta bulunan Fransa 
prensesi Costance’den olan I. Bohem und’un oğlu II.Bohem und’un 
A ntakya’ya geldiği takdirde prensliğin yönetim ini ona bırakacağına 
dair ondan yem in alm asıydı. 11 A ralık  1112 tarih inde Tankred, 36 ya­
şında öldü ve A n takya’da bulunan Aziz Petrus Kilisesine göm üldü.'74

Tankred, y irm i iki yaşında haçlı ordusu ile A nad olu ’ya g irm e­
sinden sonra 1098 yılında A ntakya’nın haçlılar tarafından alınm a­
sı sırasında dayısı I.Bohem und’un yanında bulunuyordu. A ntakya 
Haçlı Prensliğinin kuruluş aşam asında ve I.B ohem und’un esareti 
ile A vru p a’ya gidişi sırasında Tankred, I.B ohem und’un naibi olarak 
A ntakya Haçlı Prensliği’ni yönetm em iş olsaydı, I.B ohem und’un kur­
duğu A ntakya Haçlı Prensliği y ık ılır giderdi. Prensliği iyi yöneterek 
içte Latin kilisesini sağlam laştırırken dışta ise Bizans ve Halep Meliki 
ile siyasi ve askeri yönden başarılı bir m ücadele verdi. A ntakya Haç­
lı Prensliğinin kuruluş aşam asında bulunan Tankred’in daha sonra 
prensliği iyi yöneterek sağlam  tem eller üzerine kurm asıyla bu haçlı 
prensliği 1268 yılına kadar varlığın ı devam  ettirdi.

173 Cecile hususunda bkz. Zoe O ldenbourg, T h e  Cru sad e s ( Translated from  the  
French by A nne Carter), Phoenix Press, London, 19 6 6 , s .22g ’da Tankred, Tra­
blus Kontu Bertrand de Tou louse’nin oğlu P ons’dan kendisinden dul kalacak  
olan hanım ı Cecile ile evlenm esini rica etm iş ve bu evlilik gerçekleşm iştir. Ber­
trand, T ankred’in ölüm ünden birkaç ay sonra vefat etti ve onun yerine oğlu  
Pons, Trablus kontu oldu. Zoe O ldenb ourg, Tankred’in bu evlilik yoluyla Trablus 
Haçlı Kontluğunu Antakya Haçlı Prensliğine katm ayı d üşündüğünü yazm ıştır.

174 Tankred’in ölüm ü hususunda bkz. A lb ert of A achen, s. 837. Fulcherius Carno­
tensis, s.185. VVİlliam Tyre, I. cilt, s .492. Azim i, s .38, Urfalı M ateos, s.248, Zoe  
O ldenbourg, s.228-229.
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Harita  5 : 1112 yılında Antakya Haçlı Prensliğinin sınırlarını gösteren  
harita, Thom as A sbridge, The Creation of Principality of Antioch, 

(1098-1130), The Boydell Press, VVoodbridge, 2000, s.68’den
alınm ıştır.
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ANTAKYA HAÇLI 
PRENSLİĞİNİN 
SOSYAL-EKONOMİK 
YAPISI

1. Antakya Haçlı Prensliğinin Devlet Yönetimi

XI. yüzyılda A nad olu ’daki en önem li Latin yönetim lerinden biri 
olan A ntakya Haçlı Prensliğinin devlet yönetim i Bizans devlet yöne­
tim sistem inden etkilenerek m eydana getirildi. Bu sistem  Grek-Latin 
devlet anlayışların ın sentezinden oluşm aktaydı. Özellikle Latin haç­
lı devletleri X. ve XI. yüzyıllarda Bizans devletindeki them aları yö­
neten düklerin etkili olduğu yönetim  sistem ini örnek alarak kendi 
yönetim  sistem lerini oluşturdular. Batı’dan alınm ış dük unvanına 
rağm en A ntakya Haçlı Prensliği yönetim  sistem ini Bizans’tan m iras 
kalan düklerin yönetim inde etkili olduğu sistem e borçluydu. 1084 
yılında A ntakya, Kutalm ışoğlu Süleym an Şah tarafından Anadolu 
Selçuklu Devletinin hâkim iyetine alınm adan önce bir dük tarafından 
Bizans Devletinin bir them ası o larak yönetilm ekteydi. Üst rütbeye 
sahip kom utanların them aları yönettiğ i dönem de dükler (Them a 
yöneticileri) sivil otoriteye ihtiyaç duym uyorlardı.1

Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos (1081-1118)’ un im para­
torluk dönem inin ilk yıllarında dük sıfatıyla Filaretos, A ntakya’yı ve 
Edessa (U rfa)’yı Bizans them ası o larak yönetm ekteydi. A ntakya’da 
Latin hâkim iyeti kurulduğunda dük unvanı kullanılarak daha önceki 
dükler tarafından yönetilen them a sistem i A ntakya Haçlı Prensliği­
nin devlet yönetim  sistem ine adapte edildi. A ntakya Haçlı Prensleri, 
düklerin yaptığı gibi sivil otorite ile askeri otoriteyi kendi ellerinde

1 T h o m as A sbridge, T h e  C re atio n  of P rin cip ality  of A n tio ch  (10 98-1130 ), Boydell 
Press, VVoodbridge, 2000, s .193



bulundurdular. VValter Chancellor, hâkim  ve Praetor2 her iki unvanın 
yetkilerin in bir kişide toplandığını belirtir.3

Antakya Haçlı Prensliğinin devlet yönetim inin başında prens 
veya prense vekâlet eden nâib bulunurdu. Prens, devleti asillerden 
oluşan yüce divana danışarak yönetirdi. Eğer ki nâib atanm ası gere­
kiyorsa bu atam a yüce divan tarafından yapılırdı. Devlet yönetim in­
de etkin konum da olan yüce divan prens tarafından tayin edilen ye­
m inli üyelerden oluşurdu. Devlet yönetim inde yüce divanın yanında 
üst düzey m em urlardan oluşan yüksek m ahkem e vardı. Prensliğin 
devlet yönetim inde etkin olan yüksek m ahkem e ise bizzat prensin 
vekilleri tarafından denetlenirdi.4

A ntakya Haçlı Prensliğinin m erkezi devlet yönetim i, prens, yüce 
divan, yüksek m ahkem e ve Latin Kilisesinden oluşm aktaydı. A ntak­
ya m erkezî yönetim ine bağlı d iğer vassal şehirlerde de m erkezî yö­
netim e benzer yönetim  şekli uygulanm aktaydı. Prensliğin devlet ya­
pısı ise A ntakya Latin Kilisesinin organizasyonuna göre düzenlendi. 
I.Bohem und tarafından atanan A ntakya Latin Patriği Bernard de 
Valence, A ntakya Latin Kilisesini A ntakya Latin patrikliğine bağlı beş 
p atriklik şeklinde organize etm işti. A ntakya Latin K ilisesine bağlı beş 
patrik görevlerini ya prense ya da halka borçluydular. A ntakya Haç­
lı Prensliğinin kuruluşunda beş patrik hem kilisenin yönetim inden

2 Praetor hususunda bkz. VVilliam Sm ith, D ictio n ary of C re e k  and Ro m an A n- 
tiqu ities, Taylor and VValton U pp er Govver Street: John M urray, Albem arle  
Street, London, 18 8 0 , s. 6 4 2’de Praetor, Rom a im paratorluğunda Sezar’ın 
m uhafızlarına verilen isim di. Cum huriyetin ilk dönem lerinde ordunun önünde  
giden kom utanlara Praetor denildi. Daha sonraları Praetor, im paratorluğa  
sahip bir m agistratus olup, daha çok şehirde kalırdı. Rom a im paratorluğunda  
Cum huriyetin ilk dönem lerinde sad ece bir Praetorluk vardı. Bu da şehirde  
oturan ve Rom a vatandaşlarının  birbirleriyle olan ilişkilerinden doğan ihtilaflara 
bakan kim seydi. Savaşlara katılm ayıp şehirde kaldığı için Praetora şehir prae- 
toru anlam ında “ Praetor U rb anu s” denildi. A ntakya Haçlı Prensliğinde Prae­
to r statüsü şehri yö neten D ük’e verilirdi. Böylece hem  yönetim  yetkisi hem  de 
yargı yetkisi tek kişide toplanm ış oluyordu.

3 VValter the Chancellor, T h e  A n tio ch e n e  W ars (A  Translated and Com m entary  
by Tho m as S. A sbridge and Susan B. Edgington), A shgate Publishing Com pany  
U.S.A. 19 9 9 , s.47.

4 Steven Runcim an, Haçlı Seferleri Tarih i (Çev.Fikret Işıltan), II. cilt, T.T.K. 
Basım evi, A n k ara,19 9 8 , s.256.
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hem de siyasi otoriteyi sağlam ak ve askerî organizasyonlara yard ım ­

cı olm akla görevliydiler. A ntakya Latin kilisesine bağlı beş patriklik 

m erkezi Tarsus, Lazkiye, Cebele, A lbara ve Tel-Başir şehirleri idi.5

A ntakya Haçlı Prensliğinde Latin K ilisesindeki organizasyon 

gibi A ntakya, Tarsus, Misis, A lbara ve A rta h ’a bütün idareyi elinde 
bulunduran birer dük tayin edildi. Bu dükler haçlı seferine katılm ış 

asillerden olm akla birlikte Lazkiye ve Cebele’ye tayin edilen dükler 

genelde yerli halktan seçilirdi. Bu dükler vassal o larak A ntakya Haç­

lı Prensliğine bağlıydılar. Beş vassal şehrin dışında stratejik  önem e 

sahip araziler ise şövalye tarikatlarına verilerek buraların  güvenliği 

sağlanırdı. A ncak A ntakya’da daha çok para ıktaları tercih edilirdi. 

Ayrıca A ntakya Haçlı Prensliğine bağlı vassal şehirleri yöneten dük­

lerin yanında da yerli halktan seçilebilen “V isko nt” denilen bir m e­

m ur bulunurdu. A ntakya m erkezi yönetim i asalet sınıfın ı kontrol 

edebilm ek ve onlar karşısında kendi durum ların ı güçlü tutabilm ek 

için daha çok yerli m em urları tercih ederlerdi. Bu yerli m em urlar 

ise Bizans dönem inden itibaren şehirde varlığını koruyabilm iş olan 

Rum, Erm eni ve Süryani m enşeli aydınlardan seçilird i.6

Vassal şehirler A ntakya m erkezî yönetim i tarafından ıkta o larak 

düklere verilm ekteydi. A ntakya Haçlı Prensliği, bu ıktalardan önem li 

ölçüde gelir elde ediyordu. A ntakya Prensi, m erkeze bağlı şehirlerin 

idaresinde, verilen görevlerle kendisini kanıtlam ış kabiliyetli m em ur­

ları vergi konusunda görevlendirir, itinalı ve uygun bir çalışm a siste­
mi ile düzenli o larak vergilerin toplanm asını sağlardı. İç idare bakı­

m ından A ntakya Prensi, her şeyden önce insan gücüne ve paraya 
m uhtaçtı. Vassallarını kontrol atında bulundurabilecek kadar güçlü 

ve zengin olm adığı takdirde devleti ayakta tutm ayı başaram azdı.7

Antakya Haçlı Prensliğinin yönetim  anlayışı O rtaçağ feodal yö ­

netim  sistem ine göre yapılandırıld ı. Devletin başında prens bulunur-

5 C laude Cahen, La Syrie  Du N ord A  L'epoque Des Cro isades Et La Principaute  
Franq u e D ’A ntio ch e , Lıbrairie O rientaliste Paul Ceu thner, Paris, 1940, s. 3 16 -317.

6 R uncım an, II. cilt, s. 256-257.

7 VValter the Chancellor, s.48.
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du ve prenslik unvanı verasete bağlıydı. Prens, tüm  haklarını kaide­

lere uygun bir şekilde devredebilm e yetkisine sahipti. Yüce divan 
ise sadece zorunluluk halinde bir nâib tayin edebilirdi. Prensler aynı 
zam anda ordunun da başkum andanı idiler. Bundan dolayı prensle­

rin eşlerinin halef olm ası ihtim al dışındaydı. M uhtem eldir ki devlet 
başsız kaldığında ve varisi devleti yönetm eyecek küçük yaşta ise bu 
defa eşleri bir başka kişi ile evlenm ek zorunda b ırakılır ya da çocuk 
büyüyene kadar bir nâib atanırdı.8

Tankred, 1108 yılında Çukurova ve Lazkiye’ye sefer yaptığında 
deniz gücüne sahip olm adığından dolayı Pisa gem ilerinin desteğine 

ihtiyaç duydu. Pisalılar, Tankred’e destek şartı o larak A n takya’dan 
bir m ahalle istediklerinde Tankred de bu şartı kabul ederek Pisalıla- 
ra A ntakya’dan bir mahalle ile Lazkiye’den bir kilise verdi. Bu olay­
dan anlaşılacağı gibi A ntakya’nın hâkim i Tankred, devlet yönetim in­

de bütün yetkileri elinde bulunduruyor ve kendisi devlet adına karar 
verebiliyordu.9

A ntakya Haçlı Prensliğini yöneten prens, yüce divandaki yö ­

neticilere danışarak devlet ile alakalı kararları alırdı. Fakat devletin 
en üst kadem esinde bulunan prens, alınan bu kararları tek yetkili 

o larak kendisi uygulardı. Prensin kendisi yabancı devletlerle özel 
anlaşm alar yapar veya yapılan anlaşm aları onaylardı. Bu sebeple 

A ntakya Haçlı Prensliğinin teşkilatı d iğer haçlı devletlerinden daha 
hızlı ve etkili işlerdi. A ncak bitm eyen savaşlar, veraset m ücadeleleri 
küçük yaşta veya esarette bulunan prensler, A ntakya Haçlı Prensli­
ğinin daha güçlü konum a gelm esini engelledi.10 Buna göre I. Bohe­

m und, iki kere yerine Tankred’i nâib o larak bıraktı. A ntakya hâkim i 

Tankred’den sonra yerine yeğeni Roger de Salerne geldiğinde onun 
apaçık bir unvanı yoktu. Çünkü Tankred’in yeğeni olsa bile, İtalya’da 

artık I.Bohem und’un genç bir oğlu vardı. II. Bohem und, o dönem -

8 Cahen, s.217.

9 VValter the Chancellor, s.47. Ayrıca bkz. Tho m as Asbridge, The Creatio n of
Principality o f A n tio ch  (10 98-1130 ), s. 47.

10  Runcim an, II. cilt, s. 256.
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de çocuk yaşta olduğundan prensliği yönetecek yaşa gelene kadar 

annesi Konstance’nin nâibliğ inden söz edilebilirdi. Fakat Tankred, 
ölm eden önce A ntakya Haçlı Prensliğinin yönetim inin yeğeni Roger 
de Salerne’ye verilm esini istedi.11

2. Antakya Latin Kilisesi

Hz. İsa’nın doğum undan otuz yıl sonra Kudüs’te Hz. İsa ve 
etrafında bulunan on iki havari Hz. İsa’nın getirdiği yeni öğreti­
yi Yahudiler arasında tebliğ etm eye başladılar. Hz.İsa’nın üç yıllık 
peygam berlik dönem inin sona erm esinden sonra onun evrensel 
m esajını yaym ak için Kudüs’te teşkilatlanm ış olan on iki havariden 
üçü A ntakya’ya geldi.12 Havari Barnabas, Pavlos ve Petrus’un, M.S. 
35-40 yılları arasında A n takya’ya gelerek Hz.İsa’nın öğretisin i anlat­
m aları sonucunda burada Hz.İsa’nın öğretisini kabul eden büyük bir 
topluluk oluştu. Bu topluluğa A n takya’da ilk kez “ H ristiyan” adı ve­
rildi. A n ta k ya ’dan ayrılan havariler, Roma İm paratorluğunun diğer 
üç büyük şehrini ziyaret edip ilk kiliseleri ( Kudüs, A ntakya, Roma, 
İskenderiye) kurdular. Daha sonraki yıllarda bu dört şehir patriklik 
m erkezi ilan edildi.13

Hz. Ö m er dönem inde 634 yılından sonra İslâm ordularının Fi­
listin, Suriye ve M ısır bölgelerini alm aları sonucunda üç patriklik 
m erkezî (Kudüs, A ntakya, İskenderiye) İslâm hâkim iyetine girdi.14 Bu 
üç patriklik  m erkezî Doğu kiliseleri o larak İslâm hâkim iyetine g ird i­
ğinde Bizans D evleti’nin başkenti olan İstanbul’da O rtodoks kilisesi 
ve Rom a’da Latin kilisesi bulunm aktaydı. Kiliseler bu şekilde birbi­
rinden ayrılm ışken A ntakya Kilisesi 636 yılından 968 yılına kadar 
İslâm hâkim iyetinde varlığın ı devam  ettirdi. Bu tarihten 1084 yılına 
kadar da Bizans hâkim iyetinde kalan A ntakya Kilisesi, bu dönem de

11 Cahen, s.309.

12 Ernest Renan, İsa ’nın H ayatı (Çev. Ziya İshan), Milliyet Yayınları, A nkara, 1964,
s. 58.

13 VVallace-HadrilI, D. S., Christian A ntioch: A  Study of Early Christian  T h o u g h t in 
the East, Cam bridge Univ. Press, Cam bridge, 198 2, s. 4-5.

14  Vâkidî, Futûh eş-Şam , al w arak.com . s.194.
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İstanbul O rtodoks kilisesine bağlı O rtodoks p atrik ler tarafından 
yönetild i.15

1054 yılında Bizans O rtodoks Kilisesi ile Roma Katolik Kiliseleri 
arasında (Schism a/ayrılık) bağ koptu. Bizans O rtodoks kiliseleri A n ­
takya da dâhil O rtodoks âdetlerine göre şekillendi. Fakat kiliseler 
arasında bu ayrılık  çok sürm edi. Çünkü Türklerin Bizans topraklarına 
girerek A nad olu’da ilerlem eleri sonucunda, özellikle Selçukluların 
kutsal toprakları Kudüs ve A ntakya’yı alm alarından sonra Bizans İm ­
paratoru A lekseios K om n en os(ıo 8 ı-m 8 ), Papa’dan yardım  istem ek 
zorunda kaldı. Bu yardım  isteğinden sonra Papa’nın gönderdiği kar­
dinal Reggio, Bizans im paratorundan İstanbul’da Latin Kilisesinin 
tekrar açılm asını ve III. N ikholas’ın Latin Kilisesi patriği o larak atan­
masını talep etti. Bizans İm paratorunun bu talepleri kabul etm esiyle 
Roma Kilisesi ile İstanbul Kilisesi arasında anlaşm azlık bir süreliğine 
sona erdi. Bunun üzerine 1095 yılında Papa II. Urban Clerm ont Kon- 
silinde kutsal toprakları Türklerin  elinden alm ak ve Bizans’a yardım  
etm ek için haçlı ordusunun oluşturulm ası çağrısında bulundu.16

1100 yılının O cak ayında Kudüs’te Papa’nın Doğu elçisi Daim bert 
tarafından I.B ohem und’un A ntakya Haçlı Prensi o larak atanm asın­
dan sonra I. Bohem und, A n takya’ya geldi. A ntakya Haçlı Prensi 
I.Bohem und, Kudüs'ten A n takya’ya geldiğinde A ntakya O rtodoks 
Patriği IV. loannes’i A n takya’dan sürdü. Onun yerine Latin Papaz 
Bernard de Valence’yi atadı. Böylece A ntakya Latin Kilisesi kurulm uş 
oldu. I. Bohem und’un O rtodoks patrik IV. loannes’i A n takya’dan 
sürm esinden sonra A n takya’da Bizans’ın O rtodoks p atrikleri hiçbir 
zam an fesh edilm ediği için A ntakya Haçlı Prensliğinde Bizans kilisesi 
her zam an varlığ ın ı devam  ettirdi. A ncak B izans’ın din adam larının 
A ntakya Latin Patrikliğine bağlanm asıyla A ntakya Latin Kilisesi Bi­
zans kilisesi karşısında güçlü konum a geldi.17

I. Bohem und, A ntakya Latin kilisesini kurm a çalışm alarına 
başladığında A rtah piskoposu Bernard de Valence’i A ntakya’ya ça­

15 A b u ’l-Farac, A b u ’l-Farac Tarihi (Ç ev.Ö m er Rıza Doğrul), I. cilt, T.T.K  Basım evi,
A nkara,19 9 9 , s.267.

16  Bernard H am ilton, The Latin Ch u rch  in the C ru sad e r States (T he Secu lar
Chu rch), Variorum  Publications, London, 198 0 , s.5.

17 Cahen, s .30 8 -30 9 .
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ğırarak A ntakya Latin Kilisesinin Patriği yaptı. Bernard, A ntakya 
patrikliğ in in sınırlarını düzenlerken Bizans hâkim iyetinde Antakya 
patrikliğinin sınırlarıyla aynı olm asına dikkat etti. Bu şekilde A ntak­
ya Latin Kilisesini, Tarsus, Lazkiye, Cebele, A lbara ve Tel-Başir olarak 

beş patrikliğe ayırdı.

Bu p atrik lik ler A ntakya Haçlı Prensliğinin bölgede­
ki hâkim iyetinde önem li rol oynuyorlardı. A ntakya Prensi I. 
Bohem und’un gösterdiği kişiler A ntakya Latin K ilisesine bağlı beş 
patrikliğin başına geldiler. Bu patriklerden biri olan A lbara Patriği 
Peter Narbonne, 1099 yılında birinci haçlı seferinde A ntakya haçlıla­
rına yardım da bulunduğundan A ntakya Latin Kilisesi kurulduğunda 
I.Bohem und tarafından Albara patriği o larak görevlendirild i. Albara 
patriği, A ntakya Patriği Bernard de Valence (n o o -ıi3 5 )’in patriklik 
dönem inde patrikliğ in i devam  ettirdi.'8

A ntakya kilisesine bağlı beş patrik, görevlerini ya prense ya da 
halka borçluydular. Latin kiliseleri, çoğunlukla prens tarafından ve 
dolayısıyla onun kontrolü altında kurulm uştu. A ntakya patrikliğine 
bağlı beş kilise kendi içlerinde hangi yetkiye sahip olursa olsunlar 
prens ve birinci patrik Bernard de Valence ile işbirliği içinde olm aları 
gerektiği kesindi.191100 yılında A ntakya Haçlı Patrikliği kurulduğunda 
Patrik Bernard, Edessa (Urfa) ve Trablus kontluklarındaki ve A ntak­
ya Prensliğinin sınırları içindeki bütün kiliseleri kendine bağlar. Aynı 
zam anda Latin patrikliğinden önce kurulan ve kendilerini özerk ka­
bul eden kiliseler için ise, herhangi bir sıkıntı çekm eden hak sahiple­
rinin itaatini elde etti. A lbara, Tarsus, Edessa ve M isis’de olduğu gibi 
büyük kiliseler, bundan böyle başpiskoposluk o larak d eğ iştirild i.20

A ntakya Latin Patriği, ruhani m eclis tarafından seçilirdi. A ncak 
A ntakya prensi tarafından atanırdı. Prenslerin A ntakya patriğini gö­
revden alm a yetkisi de vardı. A ntakya Latin kilisesinin iç organizas­
yonu, Batı’daki bütün kiliselerin iç organizasyonundan farklı değildi.

18  VValter the Chancellor, s.48. Ayrıca bkz. Ham ilton, s. 22-23.

19  T h o m as Asb ridg e, The C re atio n  of P rincipality of A n tio ch  (10 98-1130 ), Boydell 
Press, VVoodbridge, 2000, s. 198.

20 Cahen, s.316 -317.
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XII. yüzyılda on iki, XIII. Yüzyılda yirm i piskoposluk meclisi üyesinin 
yer aldığı rahip m eclisi, diyakozlar ile bir baş diyakoz21, bir koro şefi 
şansölyesi, bir öğretm en, bir veznedarı ve bir de resm i görevliden 
oluşm aktaydı.22 A ntakya Haçlı Prensliğindeki Latin Kilisesi bu şe­
kilde örgütlenm işti. Latinler Doğu'ya ilk geld iklerinde her ne kadar 
yerli H ristiyanlar da dâhil Doğu’daki halkları inanç yönünden sapkın 
olarak görseler de haçlı egem enliği altındaki alanlarda O rtodoks ki­
liselerinin de örgütlendiği görülm ektedir.23

A ntakya kilisesi ile Batı’daki kiliselerin yönetim  sistem inde bir 
fark  bulunm azken kiliselerin gelirlerinde bir farhlık bulunm aktaydı. 
Bu farklılık  ise Batı’da bulunm ayan aşar vergisinden kaynaklanm ak­
taydı. Doğu da aşar vergisi toprağın sahibi tarafından değil köyler 
tarafından ödeniyordu.

Toprak vergisiyle birlikte A ntakya şehrinde yaşayan silah ya­
pım cılarından da zanaatkârlardan da vergi alınırken, aynı zam anda 
haçlı askerlerin in silah ihtiyacı da karşılan ıyordu.24 Am a diğer taraf­
tan Doğu’da M onofizitlerin m ensup olduğu kiliseler (Erm eni, Sür­
yani) farklı Hristiyan m ezheplerinden olduklarından aşar vergini 
alam ıyorlardı. Halbuki, çoğu zam an Latinler ve BizanslIlar m ülk sahi­
biydiler ve toprakların ı M onofizit (Erm eni, Süryani) ya da M üslüm an 
köylülere işlettirirlerdi. A ntakya Latin K ilisesi’nin koyduğu şart köy­
lülerin bazı vergiler ödem esinin yanında bir de aşar vergisini kiliseye 
ödem eleri ağır o lm uştu.25

Haçlı devletleri içerisinde O rtodoks Kilisesi ile Latin Kilisesi ara ­
sındaki egem enlik m ücadelesi en çok A n takya’da görüldü. Bizans’ın 
O rtodoks kilisesi A n takya’dan pek de kolay vazgeçm ek istem iyordu.

21 Diyakoz hususunda bkz. George Thom as Kurian, N e lso n ’s D ictio n ary of Chris- 
tianity, T ennessee, U.S.A., 2005, s.20 7’de “ D e aco n ” m addesinde D iya k o z, Ka­
tolik ve O rtod oks kiliselerindeki 3 yüksek ruhban derecesinin ilk basam ağı olan  
diyakozluk rütbesini haiz kişidir. Diğer 2 rütbe ise sırasıyla papazlık (vaizlik) ve  
piskoposluktur.

22 Tho m as Asbridge, T h e  C re atio n  of P rin cip ality  o f A n tio ch  (10 98-1130 ), s. 199.

23 Ham ilton, s.312.

24 Jo n ath an  Riley-Sm ith, T h e  First Cru saders (10 9 5-1131),Cam bridge University  
Press, Cam bridge, 2004,5.87.

25 Cahen, s.320.
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Bizans im paratorları A n takya’ya hâkim iyetlerini her kabul ettirdik­
lerinde şehre bir O rtodoks patrik tayin ediyorlardı. Prenslikte Erm e­
ni Kilisesi de önem li yer tutm aktaydı. Bu Erm eni kilisesi genel olarak 
O rtodokslara karşı bir denge unsuru olarak kullan ılm aktaydı.26

3. Antakya Haçlı Prensliğinin Sosyal Yapısı

M.Ö. 300 yılında kuruluşundan itibaren haçlıların A ntakya’ya gel­

m esine kadar geçen zam anda A n takya’da farklı m illetler yerleşti ve 
yaşadı. Bunda A ntakya’nın coğrafi konum u ile dinî, t ica rî ve kültürel 
bir m erkez olması da etkili oldu. M.S. 636 yılında A n ta k ya ’nın İslâm 
hâkim iyetine girm esinden sonra Suriyeli H ristiyanlar ile O rtodoks 
H ristiyanlar İslâm toleransı altında yaşadılar. A ntakya birçok farklı 
etnik unsurun bir arada yaşam ası özelliğini haçlı hâkim iyetinde de 
kısm en korudu. Haçlılar, A n takya’da hâkim iyet kurduklarında farklı 
birçok Hristiyan m ezhebini kendi hâkim iyetleri altında yönetm ek­
teydiler. Bu dönem de A ntakya’da M üslüm an nüfus azalm ıştı. Bunda 
haçlı yönetim inin A ntakya’da yaşayan nüfusa yaptığı baskılardan 
dolayı M üslüm an nüfusun diğer bölgelere göç etm esi etkili oldu. Bu­
nunla beraber A ntakya’da farklı m ezhebe m ensup H ristiyanlar haçlı 
yönetim i altında bir arada yaşam ak zorundaydılar. Bunun sebebi ise 
A ntakya Haçlı Prensliğinin çevresinde İslâm devletlerine karşı birlik 
içinde olma gerekliliğ inden kaynaklanm aktaydı. Böylece prensliğin 
dış güçlere karşı savunm asında şehirde farklı m ezheplere m ensup 
Hristiyanların bulunm ası sorun o luşturm uyordu.27

A ntakya Haçlı Prensliğinin sosyal yapısı d iğer haçlı devletlerin­
den farklıydı. Bunda Suriyeli Hristiyanların yüzyıllarca Grek-Rom a 
hâkim iyetinde yaşam larından sonra İslâm ve Türk hâkim iyetinde de 
yaşam alarından oluşan etnik yapının etkisi vardı. A ntakya’da Haçlı 
yönetim i kurulduğunda haçlılar, çok farklı m illetten ve m ezhepten 
oluşm uş bu etnik yapıyı bir arada yönetm eleri gerekiyordu.28

26 R uncim an, II. cilt, s. 269.

27 R. C. Sm ail, The C ru sad e rs in Syria and Holy Land, Th am e s and Hudson Ltd., 
U .S.A. 19 73, s.65.

28 Co shua Pravver, C ru sad e r Institu tions, O xford U niversity Press, New  York, 
19 8 0 , s. 388.
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A ntakya Haçlı Prensliğinin halkı hem en hem en H ristiyanlardan 
oluşm aktaydı. A ntakya’da yaşayan halk farklı m ezheplere m ensup 
idi. Rumlar, O rtodoks, Süryani'ler, Yakubiler, az sayıda Nasturi ve Er­
m eniler. Bunların hepsi de birbirine karşı o kadar kuşku içindeydiler 
ki, haçlıların bunların dizginlerini ellerinde bulundurm aları gayet ko­
lay o luyordu.29 Haçlılar, A n takya’da Latin yönetim ini kurduklarında 
A ntakya’nın nüfusu sadece Hristiyanlardan oluşm uyordu. Şehirde 
M üslüm anlar ve Yahudiler de bulunm aktaydı.30 A ntakya Haçlı Prens­
liğinin yönetim i bu kadar farklı H ristiyan m ezhebi bir arada tutarken 
İslâm ordusu tehdidinden daha ziyade Bizans’tan çekinm ekteydi. 
Bizans im paratoru, haçlıların aldıkları toprakları B izans’a geri ver­
m eleri yerine Bizans topraklarında haçlı devletleri kurm aların ı hiç­
bir zam an affetm edi. Bizans, özellikle kendi hâkim iyetinde kalm ış 
olan A ntakya’nın elinden alınm asını hiç içine sindirem edi. Bundan 
dolayı Bizans, Kilikya, Lazkiye lim anları ile K ıbrıs’ta bulundurduğu 
donanm asını kullanarak A ntakya’yı tekrar kendi hâkim iyetine al­
m ak istiyordu. A ntakya Haçlı Prensliğinde yaşayan halk ise Bizans 
hâkim iyetinin tekrar kurulm asını beklem ekteydi. Fakat haçlılar, Or- 
todokslara karşı Erm eni ve Yakubileri kullanarak A ntakya’da O rto ­
doksların güçlenm esine izin verm ediler.31

A ntakya haçlı yönetim i 1100 ile 1110 yılları arasında prensliğin 
çevresinde ve kalelerde M üslüm an yerleşim lerin tam am ını göçe 
zorladı. Bu şekilde boşaltılan topraklara A vrup a’dan göç eden La- 
tin ler yerleştirild i. Doğu A kdeniz’de kurulan A ntakya Haçlı Prensliği, 
Avrupa ile Anadolu arasında önem li bir ticaret yolunun oluşm asını 
sağladı. A kdeniz’in doğusunda Avrupa ile bağlantısı olan önem li bir 
lim ana sahip A ntakya, aynı zam anda kutsal şehir o lm asından dolayı 
da A vrup a’dan çok göç alm aya başladı. A vru p a’dan göç eden büyük 
bir nüfusun A ntakya bölgesine gelip yerleşm esiyle daha önce bu 
verim li topraklarda tarım la uğraşan M üslüm an nüfus A nadolu’nun 
içlerine göç etti.32

29 Runcım an, II. cilt, s. 8.

30 Coshua Pravver, C ru sad e r Institu tions, s.211.

31 Runcım an, II. cilt, s. 8.

32 Coshua Pravver, “ Social Classes in Crusader States: M inorities”, A H isto ry of
The Crusad es, V.cilt, Editör, Kenneth M. Setton, The U niversity of VVİsconsin 
Press, London, 19 6 9 , s .60-62.
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Haçlılar, A ntakya bölgesine 1097 yılının Ekim ayında geldikle­

rinde burada çok eski askerî kabiliyetlerin i m uhafaza etm iş Hris- 
tiyanlar, özellikle Erm eniler vardı. Yerli halktan haçlılara en büyük 
destek Erm enilerden gelm işti. Erm eniler haçlılar ile işbirliği yapm a­
ları sonucunda haçlılar, hazır bir orduya sahip oldular. Bu sebepten
I.Bohem und ve Tankred, başlangıçta Erm enileri kazanm aya teşeb­
büs etm işlerse de daha sonra her iki taraf da b irbirlerine güvenem e­
diler. A ntakya Haçlı Prensliğinin yöneticileri b irlik lerin i sevk ve idare 
edecek kalelerine kum andan olacak batı şövalyelerine ve yönetim de 
kullanacakları batılı okur-yazar kişilere ihtiyaçları vardı. Bundan do­
layı A ntakya, A vru p a’dan büyük ölçüde göç alm aktaydı.33 Bu göçler 
sonucunda A vrup a’daki feodal yapı A n takya’ya taşındı. Avrupa'dan 
A ntakya bölgesine gelen Lordlar, aynı A vru p a’da olduğu gibi yerleş­
tik leri topraklarda hâkim iyetlerini kurdular ve bu toprakları yönet­
meye başladılar.34

A ntakya Haçlı Prensliğinin sosyal yapısı o luştuktan sonra üst 
yapıyı Latinler oluştururken Erm eniler ve diğer m ezheplere m ensup 
H ristiyanlar zanaatçı, köylü ve asker sınıfı o luşturm aktaydı. Erm eni­
lerin sayıları az olm akla birlikte yine de toplum un m uhtelif kadem e­
lerinde yer alm aktaydılar, am a onların çoğu orta sınıftaydı.35

A vru p a’dan A ntakya’ya göçler sonucunda A n takya’da Latin 
nüfus çoğalırken aynı zam anda şehirde yaşayan insanlar arasında 
dil sorunu ortaya çıktı. A vrupa’dan gelen Cenovalı, Pisalı, Venedik­
li ve A m alfili koloniler şehre yerleştiler. Bu insanlar kendi dillerini 
konuşurlar ve kom şularıyla fazla diyolağa girm ezlerdi. Bunun ya­
nında A n takya’da oldukça fazla Rum ca konuşan yerli Hristiyan da 
bulunuyordu. Ayrıca Erm eni kilisesine m ensup Erm eniler de vardı. 
A ntakya’da Latin kilisesi, O rtodoks kilisesi, Süryani kilisesi ve Erm e­
ni kilisesi bulunm aktaydı. Bu kiliseler ve m ensupları ayinlerin i kendi 
dillerinde yapıyorlardı. A ncak genel itibariyle A ntakya haçlıları ku­
zey Fransızlar ve N orm anlar tarafından konuşulan “ Langue d'oeil” 
dilini kullanm aktaydılar.36

33 Runcim an, II. cilt, s. 9.

34 Coshua Pravver, C ru sad e r Institu tions, s. 355­

35  Cahen, s. 3 4 9 ­

36 Runcim an, II. cilt, s. 244-246.
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A ntakya’ya yapılan göçler sonucunda Latinler, şehirde yeni m a­
halleler oluşturdu. Bu m ahallelerden biri Pisalıların oluşturduğu m a­
halleydi. Tankred, 1108 yılında A ntakya Haçlı Prensliğinin savunm ası 
için tehdit oluşturan Bizans donanm asının bulunduğu Lazkiye Lim a­
nını alm ak için Pisa gem ilerinden yardım  istedi. Pisalıların Tankred’e 
yardım  için talep ettik leri fiyat A n takya’da bir m ahalle idi. Tankred’in 
bu yardım  karşılığı o larak Pisalılara A n takya’da bir m ahalle verm e­
siyle A ntakya’dan çeviri faaliyetlerin in m erkezi olan Pisa’ya Arap 
yazm aların ın iletildiği bir kanal oluşturuldu. XII. yüzyılın başlarında 
Pisalı Stephen adlı bir tercüm an önem li bir O rtaçağ m akalesinin La­
tince bir çevirisini yaptı.37

Haçlılar, A n takya’ya geldiklerinde işlerine yarayan en önem li hu­
sus M üslüm an dünyası içindeki ayrılık lardı. İlk haçlı seferinde haçlıla­
rın am acı olan A ntakya ve Kudüs’ü alm alarını m üm kün kılan, İslâm 
hüküm darları arasındaki kıskançlık ve bunların beraberce harekete 
yanaşm am alarıydı. M üslüm anlararasında İslâm birliğ inin oluşm am ış 
olm ası A ntakya Haçlı Prensliği ile diğer haçlı devletlerinin kurulm ası 
ve devam ında tem el rol oynadı. Bunda Cürboğa gibi m ünferit bazı 
atabeyler ile Tutuş hanedanı ve hatta Tutuş’un oğulları arasında an­
laşm azlık etkili oldu.38

4.Templier ve Hospitalier Şövalye Tarikatlarının 
Prenslikteki Konumu

A ntakya Haçlı Prensliği kurulduktan sonra I.Bohem und ve Tank­
red stratejik bakından çok zor bir işe talip olm uşlardı. Bizans ile Türk- 
ler arasında bir sınırı savunm a ihtiyacının getirdiği m ali sorunlar ile 
kaynak sorunları bir yana prensliğin devam ı için sürekli insan gücü 
gerekiyordu. A vrup a’da haçlılara yardım  için o luşturulm uş Tem plier 
ve Hospitalier şövalye tarikatları, A ntakya Haçlı Prensliği kuruldu-

37 P.M. Holt, Haçlı D evletleri ve  K o m şu ları, U rfa K ontluğu , A n takya Prensliğ i, 
T rab lu sşam  K o ntluğu , Kudüs K rallığı, (Çev. Tanju A kad), Kitap Yayınevi, 
İstanbul, 2007, s.37. Latince çeviri hususunda bkz. P .M .H olt, s .3 7 ’de Pisalı 
S te p h e n ’in çevirdiği Latince çeviri Batı’da Holy A b b as olarak bilinen Ali b. el- 
A b b as e l-M ecu si’nin K itabu’l-M elikî adlı O rta ça ğ ’da yazılm ış bir eseriydi.

38 R uncim an, II. cilt, s. 7.
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ğunda prensliğin ihtiyaç duyduğu asker ve para gereksinim ini karşı­
lıyorlardı. A ntakya Latin Patriği Bernard de Valence, A vrup a’dan ge­
len bu şövalyeleri A ntakya bölgesine yerleştirerek prensliğin asker 
gücünün karşılanm asına yardım cı oldu.39

Şövalye tarikatların ın  A ntakya bölgesine yerleştirilm esinde 
Antakya prensleri önem li etkiye sahiplerdi. Şövalyelerin m erkezde 
toplanm ası yerine A ntakya çevresinde küçük b irlik ler o larak önem ­
li m evkilere yerleştirildiler. Bununla beraber m erkezden uzakta 
stratejik  bir noktayı m uhafaza edebilm ek için şövalyelerin bu böl­
gelerde aldıkları kaleler şövalyelere bırakıldı. Bu şekilde Antakya 
bölgesinde şövalye tarikatların ın  sahip oldukları kaleler oluşurken 
aynı zam anda bu şövalyeler A ntakya Haçlı Prensliğinin sınırlarını da 
koruyorlardı.40

Tem plier ve Hospitalier şövalyeleri hacıların korunm ası ile haçlı 
devletlerin i sağlam a alm ayı görevleri sayıyorken çok iyi yetiştirilm iş 
etkili askerlerden oluşan bir çekirdekleri de vardı. Haçlı devletleri­
nin kuruluşunda ve devam  etm elerinde destek konusunda şövalye 
tarikatları kilit rol oynadılar. Tem plier ve Hospitalier şövalye tarikat­
ları, sadece A ntakya Haçlı Prensliği için değil aynı zam anda diğer 
haçlı devletleri için de büyük bir önem e sahipti. Bu tarikatlar, haç­
lı devletlerine asker sağlayarak hem siyasi hem de askerî anlam da 
destek sağlam alarının yanında hacıların geçiş yollarını da güvende 
tutm aktaydılar.41 Bu tarikatların  A ntakya Haçlı Prensliğine faydaları 
olduğu kadar zararları da vardı. Tarikatların başındaki kişiler veya bu 
kişilerin vekilleri A ntakya Haçlı Prensliğinin yüce divanına katılm ak­
ta idiler. A ncak bu tarikatların  A ntakya yüce divanındaki tavsiyeleri 
sorum suzca ve kendi lehlerine olm aktaydı. Beğenm edikleri karar­
lar çıkm ası durum unda bu kararları boykot edebiliyorlardı. Her ta­
rikat prensliğin resm î politikasına aldırm adan kendi özel siyasetini 
yürütüyo rd u .42

39  Sm ail, s .54. Ayrıca bkz John Haldon, B izans Tarih  A tlası ( Çev. Ali Ö zdam ar), 
Kitap yayınevi, İstanbul, 20 0 7, s .190.

40 Cahen, 337.

41 Haldon, s. 190.

42 R uncım an, II. cilt, s. 242.
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5. Antakya Haçlı Prensliğinin Ekonomik Yapısı

Kuruluşundan haçlılara kadar önem li ticaret yollarının 
A ntakya’dan geçm esinden dolayı şehirde ekonom ik ve ticari ha­
yat her zam an canlılığ ın ı korudu. A yrıca A nadolu’dan geçen tica ­
ret yoluyla A n takya’ya ulaşan ticari m allar, Doğu A kd eniz’e açılan 
St.Sym eon (Sam andağ) lim anından A vru p a’ya ve M ısır’a ulaştırılıyor­
du. Haçlılardan önce İpek yoluyla A n takya’ya ulaşan ticari m allar ile 
Antakya bölgesinde üretilen keten, ipek dokum a, cam  eşya, çöm lek 
ve m ücevher gibi yüksek nitelikli zanaat ürünleri buradan A vru p a’ya 
gönderiliyordu. Bu şekilde yapılan ticari faaliyetler A n takya’nın eko­
nom isine önem li katkılar sağlıyordu. A n takya’nın ekonom ik yapısı 
haçlıların özellikle Avrupa ile ticareti artarak devam  etti. A ntakya 
Haçlı Prensliği kurulduğunda Doğu A kdeniz’de St.Sym eon ve Lazki­
ye lim anlarını elinde bulundurduğundan A kd eniz’de önem li bir tica­
ret hacm ine sahipti.43

Antakya Haçlı Prensliği kurulduğunda Cenevizli ve Venedikli 
tacirler ipek yoluyla Antakya'ya gelen m alları A vru p a’ya aktarıyor­
lardı. İpek yolu, A si’nin denize kavuştuğu yerden A sya topraklarına 
girip A ntakya’yı geçerek Fırat yatağını Bağdat’a kadar izler ve ora­
dan Basra körfezi yoluyla Hind denizine kadar giden yoldu. İpek 
yolu üzerinden yapılan seferlerde Batı’dan Doğu’ya A n takya’dan 
ipek ve ipekli m am uller, kum aşlar ve silah m alzem eleri D oğu’dan 
Batı’ya m isk, kafur, tarçın ve buna benzer ürünler sevk edilm ektey­
di. H indistan’dan gelerek A nadolu’dan geçen ipek yollarının Fırat 
üzerinden Halep’e ulaşan kolu Halep’de ikiye ayrılırdı. Bu kollardan 
biri A ntakya’ya diğeri ise Lazkiye’ye g iderek A kdeniz’e ulaşırdı. Bu 
yönüyle A ntakya ve Lazkiye’ye ulaşan ticaret yolları doğrudan Hin­
distan ile bağlantılı idi. Bu yolun etkisiyle A ntakya ekonom isinin te ­
m elini ticaret o luşturm aktaydı.44

43 A ziz S. Atiya, Cru sade, C o m m e rce  and C u ltu re, O xford University Press, Lon­
don, 1962, s. 162-163.

44 W . Heyd, Y akın -D o ğ u  T ica ret Tarih i (Çev. Enver Ziya Karal), T.T.K., Ankara, 
2000, 59 -60 , Ayrıca bkz. Cahen, s.123.
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A ntakya Haçlı Prensliğinin tem elini ticaret oluşturduğundan o 

dönem de Akdeniz ticaretin i elinde bulunduran Venedik, Ceneviz ve 
Pisa gem ileri prensliğin ticaretinde etkin konum daydılar. Haçlıların 
A ntakya’yı alm asında Venedik, Ceneviz ve Pisa gem ileri yardım da 
bulunm uşlardı. Özellikle yedi ay süren haçlıların A ntakya kuşatm a­
sında St.Sym eon (Sam andağ) lim anına erzak ve asker getirerek ku­
şatm anın başarıya ulaşm asında etkili rol oynadılar. A ntakya Haçlı 
Prensi I.Bohem und’da bu yardım larından dolayı şehrin içinde bir­
çok yeri vererek onları ödüllendirdi. O nlar da şehrin bütün ihtiya­
cını karşılayacakların ı vaat ettiler. Böylece Venedikliler, Cenevizliler 
ve Pisalılar, A ntakya’da kuracakları ticari kolonilerin tem ellerini de 
attılar.45 A ntakya’da oluşan İtalyan kolonileri A vru p a’da şehirlerle 
bağlantılı o larak Doğu’dan aldıkları ürünleri Batı’ya taşıdılar. Böyle­
ce İtalya’da bazı şehirler ticarette ön plana çıktı. Bu şehirler Naples, 
Salerno, A m alfi, Bari ve Palerm o şehirleriyd i.46 A n takya’nın limanı 
Sam andağ’dan İtalya’ya yılda iki defa gem i seferi gerçekleştiriliyor­
du. Bu seferlerden biri M art veya Nisan ayı başlarında diğeri ise Ha­
ziran veya Tem m uz ayı başlarında idi.

Eğer tüccarlar kıym etli eşyalar götürüyorlarsa korsanlara kar­
şı daha sıkı tedbirler alırlardı. Suriye ve A ntakya’da bulunan birçok 
batılı tüccarlar, dükkânlarını hiçbir zam an boş bırakm azlardı, daima 
ticarete açık bulundururlard ı.47

Birinci haçlı seferinde A ntakya kuşatm ası esnasında haçlılara 
ilk yardım a gelen deniz kuvveti Cenevizlilerdi. 12 kadırgadan olu­
şan Ceneviz filosu A ntakya kuşatm ası için stratejik  önem e sahip 
St.Sym eon (Sam andağ) lim anını aldı ve A ntakya’da haçlı hakim i­
yetinin kurulm asına kadar bu lim an Cenevizlilerin elinde kaldı. A n ­
takya Prensi I.Bohem und, bu yardım ın karşılığı o larak Cenevizlilere 
A ntakya’da 30 dükkân, bir pazar, bir çeşm e ve bir kilise verdi. Böylece 
A n takya’da ilk İtalyan kolonisi kurulm uş oldu.481108 yılında A ntakya

45 Heyd, s.146.

46 Atiya, s.171.

47 Heyd, s.197.

48 R uncım an, II. cilt, s. 245.
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haçlı ordusunun Lazkiye seferinde Pisa gem ilerinin yardım ının kar­
şılığı o larak A ntakya hâkim i Tankred, Pisalılara A n takya’da bir m a­
halle ile Lazkiye’de ise bir kilise verdi.49 V enedikliler ise A n takya’ya 
asker yardım ı yapm adılar. Buna rağm en şehirde bir ev, bir kilise ve 
birkaç dükkâna sahip olm akla Venediklilerin de A n takya’da koloni 
kurduğu görülm ektedir. A ncak prenslikteki en küçük koloni Venedik 
kolonisiydi.50

A ntakya Haçlı Prensliğinin ekonom ik gelirlerin in büyük bir kıs­
mını ticaret ve topraktan dolayı alınan vergiler oluşturm aktaydı. 
Prensliğin sınırları içinde bulunan lim anlar ve bu lim anlarda alınan 
güm rük vergileri prensliğe önem li bir kazanç sağlıyordu. Suriye böl­
gesinde bulunan Lazkiye limanı prensliğin ticaret gelirlerin i sağla­
yan en önem li lim anlardan biriydi. A ntakya Haçlı Prensliğinin diğer 
önem li lim anlarından biri ise Cebele idi. Cebele, hafif tonajlı gem i­
lerin yanaşabileceği, küçük bir çarşısı olup Cenevizlilerin yerleştiği 
bir lim an şehriydi. Prensliğin savunm ası ve ekonom ik gelirleri için 
stratejik önem e sahip Tarsus lim anı, prensliğin önem li lim anlarından 
biriydi.

A ntakya’nın lim anı konum unda olan St.Sym eon (Sam andağ) 
lim anı ise Halepli tacirlerin de kullandığı bir lim an idi. İpek, pam uk 
ve keten den üretilen kum aşlar, A ntakya’da işlenerek Sam andağ li­
m anından ihraç edilirdi. Bu ihraç ürünlerinden elde edilen kazanç 
A ntakya ekonom isinde önem li bir yer alm aktaydı.51 A ntakya Haçlı 
Prensliğinin kuruluş yıllarında ticari m allardan alınan vergi m uafi­
yeti sadece Cenevizlilere uygulanm aktaydı. Venedikliler ile Pisalılar 
bu vergilerin bir kısm ını ödüyorlardı. Bu vergiler oldukça yüksekti 
ve A ntakya ekonom isine önem li katkıda bulunuyordu. A ncak daha 
sonra bu vergilerin önce bir kısmı sonra ise tam am ı kald ırıld ı.52

Lim anlardan elde edilen güm rük vergileri ile ihraç ürünlerinden 
elde edilen gelirlerin dışında A ntakya Haçlı Prensliğinin sahip o ldu­
ğu tarım  arazilerinde üretilen ürünlerden alınan toprak vergisi de 
prensliğin önem li bir gelir kaynağını o luşturm aktaydı. A ntakya Haçlı 
Prensleri, A ntakya bölgesinde tam  m erkeziyetçi bir hüküm et siste­
mi uygulayam adılar.

49 VValter the Chancellor, s.47.

50 Heyd, s .162.

51 Sm ail, s. 58 -59.

52 Heyd, s .336 -337.
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Bunun yerine az sayıda kuvvetin yerleşm iş olduğu garnizonlar 

ile ülkeye hâkim  olm aya çalıştılar. Bu garnizon kalelerine yerleşen 
şövalyeler, kalelerin çevresindeki köylerden vergi topluyor ve bu ka­
lelerden hareketle sınırların ötesine yağm a akınları tertipliyorlardı. 
Haçlı garnizonlarının topladığı vergiler ve yağm a akınları sayesinde 
A ntakya Haçlı Prensliği, diğer haçlı devletlerinden daha zengin idi. 
Kudüs çevresinde verim li tarım  arazisi yoktu ve şehirde büyükçe 
endüstri de bulunm am aktaydı. Kudüs Haçlı Krallığı gelişm esinin do­
ruğunda olduğu sıralarda bile Kudüs kralları hiçbir zam an Trablus 
kontları veya A ntakya prensleri kadar zengin olam adı.53

A ntakya Haçlı Prensliği ilk on yılında A ntakya bölgesini yöne­
tirken daha önce Türk yönetim inin Erm enilerden, O rtodoks Hris- 
tiyanlardan, Yakubi ve Süryani Hristiyanlardan alm ış olduğu aşar 
vergisini kendisi de aldı. Doğu'da toprak tan alınan vergi sistem i 
Batı’daki feodal sistem den farklıydı. Doğu’da aşar vergisi toprağın 
sahibi tarafından değil köyler tarafından ödeniyordu. A ntakya Haçlı 
Prensliği, m ülk sahibi o larak toprakları işleyen köylerden vergi alı­
yordu. Bu vergileri köylerin çevresine yerleşen haçlı garnizonları 
topluyordu. Bu şekilde A ntakya Haçlı Prensliği, hem garnizonların 
topladığı verginin bir kısm ını alıyordu hem de her zam an asker ihti­
yacını karşılıyordu.54

Ticaretten elde edilen gelirlerden başka tarım dan ve zanaattan 
elde edilen gelirlerde A ntakya Haçlı Prensliğinin ekonom isine katkı 
sağlayan önem li gelirlerdi. A ntakya, ipeğin başlıca üretim  m erkez­
lerinden bir tanesiydi. Haçlılar, şehri zapt ettiklerinde şehirde çok 
m iktarda güm üş, altın, m ücevher ile kıym etli vazoların yanında ta­
m am en ipekten dokunm uş halılar ve kum aşlar buldular. Bunların 
yanında A ntakya çevresindeki Selvi orm anlarından kereste üretildi. 
Bu keresteler gem i yapım ında kullanıldı. Ayrıca A n takya’da Yahudi- 
lerin tekelinde cam  üretim i de yapılm aktaydı. A n takya’da zarif ça­
nak, çöm lek ve cam  işleri im alathaneleri bulunm aktaydı. Üretilen bu 
ürünler, gem ilerle uzak bölgelere taşın ır ve şehre önem li ekonom ik 
kazanç sağlardı.

A ntakya Haçlı Prensliğinin ekonom isinde ticaret, zanaat önem li 
bir yer tutarken bunların yanında tarım ın önem li bir yeri vardı. A n ­
takya çevresinde verim li tarım  arazisi olduğundan burada gelişm iş

53 R uncim an, II. cilt, s. 9.

54 Cahen, s.320.
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sulam a sistem i bulunm aktaydı. Bu tarım  arazilerinden elde edilen 
sebze-m eyveler prensliğin yiyecek ihtiyacını karşılarken fazla üreti­
len ürünler diğer şehirlere gönderiliyor ve buradan ekonom ik gelir 
elde ediliyordu. Ayrıca hububat, pam uk ve zeytin üretim i sayesinde 
prenslik önem li ölçüde gelir elde etm ekteydi. Bununla beraber şe­
ker kam ışları üretim i de yapılm aktaydı. Haçlılar seferler esnasında 
bu şeker kam ışlarından susuzluklarını gideriyorlardı. Ayrıca A vru p a­
lIlar, ilk defa şeker kam ışını Suriye bölgesinde gördüler. Şeker kam ı­
şı, A vru p a’ya gönderild i ve önem li bir ihracat m addesi oldu.55

6 .1.Bohemund ve Prinkepslik Unvanı

20 Ekim  1097 tarih inde haçlıların A ntakya surları önüne 
gelm esiyle başlayan A ntakya haçlı kuşatm ası, uzun ve zorlu ge­
çen kuşatm anın sonunda 28 Haziran 1098 tarihinde G ürboğa’nın 
geri çekilm esiyle son buldu. G ürboğa’nın geri çekilm esiyle haçlılar, 
A ntakya’ya tam  hâkim  oldular. Bundan önce Bohem und, hileyle 3 
Haziran 1098 tarih inde A ntakya surlarına çıktığında surlara ilk şö­
valye o larak kendi bayrağını dikti. Şövalye kurallarına göre savaş 
sırasında şehre hangi şövalye bayrağını ilk dikerse şehir o şövalye­
nin oluyordu. Şövalye kuralına göre Bohem und, kendi bayrağını ilk 
A ntakya suruna diktiğinden dolayı A n takya’nın hâkim i onun olm ası 
gerekiyordu. Buna rağm en haçlı liderlerinden Toulouse Kontu Ray­
m ond, Bohem und’un A ntakya’yı alm asına razı olm adı. Hatta köprü 
kapısında kendi askerleri Bohem und’un askerleri ile savaşm ak üzere 
bekliyorken diğer haçlı liderlerinin araya g irm esiyle Raym ond ile Bo­
hem und arasında anlaşm a sağlandı.56 Şövalyelerin ısrarıyla 1099 y ılı­
nın O cak ayında Raym ond, A ntakya’dan Kudüs’ü alm ak için hareket 
eden haçlı ordusunun başına geçti. Böylece A ntakya’nın hâkim i Bohe­
mund oldu. Büyük haçlı ordusunun Kudüs’ü alm ak için A n takya’dan 
ayrılm asıyla Bohem und, az sayıda askeriyle A n takya’da kaldığından 
resm i bir sıfatla A ntakya’yı yönetm iyordu. Bu sebepten 28 Haziran 
1098 tarihinden 1100 yılının Ocak ayına kadar Bohem und’a tek un­
van atfedilir o da efendi ve koruyucu ( Lord, Advocate) unvanıydı.57

55 Heyd, s . 193-194.
56 VVİlliam T yre , A  H istory of D eeds D one B eyond the Sea, (Translated Em ily At- 

vvater B ab co ck and A .C. Krey), Colum bia University Press, N ew  York, 1943, 
s.296-297.

57 Thom as Asb ridg e, The Creatio n o f Principality o f A n tio ch , (10 98-1130 ), Boydell 
Press, VVoodbridge, 200 0  s.130 .

126 Antakya Haçlı Prensliği (1098-1112)



Gürhan Bahadır |
Haçlılar, 15 Tem m uz 1099 tarih inde Kudüs’ü alm asından sonra 

Anadolu ve O rtad oğ u ’da üç haçlı devleti kurulm uş oldu. Anadolu'da 
Urfa Haçlı Kontluğu ile A ntakya Haçlı Prensliği kurulm uş iken 
O rtad oğ u’da Kudüs Haçlı Krallığı kurulduğunda bu üç haçlı devleti­
nin başında resm iyette görevlendirilm iş yöneticileri bulunm am akta 
idi. Bu sorunu çözm ek için Bohem und, bir plan yaptı ve A ntakya’da 
yanında bulunan Papa’nın tem silcisi Daim bert ile hac yapm ak için 
1099 yılının A ralık  ayının sonunda Kudüs’e gitti. 1100 yılın ın no- 
elinde Kudüs patriği ve Papa’nın Doğu elçisi sıfatıyla Daim bert, 
G od e fro i’ye taç g iydirm esiyle Godefroi resm en Kudüs kralı oldu. 
Sıra Bohem und’a geldiğinde Kudüs Patriği Daim bert önünde diz 
çöktü ve A n takya’nın yönetim  hakkı Papa’nın Doğu elçisi sıfatıyla 
Daim bert tarafından “ Prinkeps”58 unvanıyla Bohem und’a verildi.

Böylece D aim bert’in 5 Ocak 1100 tarih inde Bohem und’u A ntak­
ya Haçlı Prinkepsi atam asıyla Bohem und’un A ntakya Haçlı Prensli­
ğindeki hâkim iyeti resm iyet kazanm ış oldu.59

58 Prinkeps hakkında bkz. Charlton T. Levvis, Charles S h o r t , “ Prinkeps” , A Latin  
Dictionary, O xford, 18 9 7, s.129; Ayrıca bkz. A lexander Jam ie so n , “ Prinkeps” , 
Latin Dictionary, 1828, s.429. Latince’de “ şef, birinci” anlam ına gelen “ Prinkeps” 
kelim esi, Rom a im paratorluk dönem inin ilk im paratoru A u g u sto s (M .Ö . 27-M .S. 
14) tarafından M .Ö. 23 yılında kullanılan resm i bir unvandı (Praenom en). Kral ya 
da d iktatör unvanlarının yerine kullanılan Prinkeps unvanı im paratorların sen a­
todaki liderliğini gösterm ek için kullanılırdı. Diğer taraftan da senato üyelerinin  
tepkisini çekm ezdi. Rom a İm paratoru Diokletian (M .S. 28 5-30 5 ) dönem inde  
bu unvan kaldırılarak yerine “ D o m inus” (efendi, sahip ) kelim esi kullanılm aya  
başlanm ıştı. A u gu sto s ve D iokletian’ın saltanatı arasındaki im paratorlar “ Prin- 
cip ate ” olarak adlandırıldı. I. B ohem ond, 10 98 yılında A n ta ky a ’yı aldıktan  
sonra Prinkeps unvanını tekrar kullanm aya b aşladı. Ayrıca Prinkeps unvanı 
hu su sunda bkz. Steven Runcim an, Haçlı Seferleri Tarih i,(Çev.Fikret Işıltan), I. 
Cilt, T .T.K. Basım evi, A n k ara,19 9 8  s.236 ’da Haçlı seferleri zam anında Princeps  
(b aşkan, hüküm dar) unvanı belirli bir arazi ile bağlı olarak batıda hem en hiç bil­
inm eyen bir şeydi. G üney İtalya’da Lom bard arazisini işgal ederek A ziz Petrus  
pisko posluğundan (yani papalıkdan) başka hiç bir üstün hâkim iyet tanım ayan  
bazı Norm an reislerinden başka kim se bu unvanı kullanm am ıştı. Bu seb epten  
bu unvan B oh e m o n d ’a iyi yakışm ıştı. Aynı zam anda Prinkeps bir devlet yönetim  
biçim i değil sad ece  devlet yöneticisine verilm iş olan bir unvandı.

59 Albert of A achen, s. 4 9 7-4 99 .
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Bohem und, Prinkepslik60 unvanını 5 O cak 1100 tarih inde kul­
lanm asının sebebi Güney İtalya’daki Lom bard arazisinde prensler 
ve derebeyleri ile ilgiliydi. Bohem und, İtalya’da olduğu gibi Anadolu 
toprağında da bu unvanı kullanarak kendisinin yönetici olduğu yeni 
haçlı devletin i kurdu. Kudüs’te resm i o larak A ntakya haçlı Prinkepsi 
o larak atanm asıyla Bohem und, şehirde hüküm darlık unvanını eline 
geçirdi. 1100-1103 yılları arasında Danişm end Gazi tarafından tutsak 
edilm esine rağm en serbest b ırakıld ıktan sonra prinkepslik unva­
nını kullanm aya devam  etti. Bununla beraber Bohem und, Bizans 
Devletine karşı destek bulm ak için 1105 yılında İtalya’ya geldiğ in­
de kendisini A ntakya prensi o larak tanıttı. Ayrıca 1106 yılının Eylül 
ayında Bohem und’un Papa II. Paskal’a Bizans İm paratoru A lekseios 
Kom nenos’a karşı yardım  talebi için yazdığı m ektubun başlığı “A n ­
takya Prensi B o hem und” idi. Burada kendisini A ntakya Prensi Bohe­
mund olarak gösterm esindeki am aç Papa ve soylulardan Greklere 
karşı destek isterken kendi konum unu ve otoritesini güçlü kılm ak 
istem esiydi. Papa II. Paskal’ın 18 Kasım 1106 tarih inde yayınladığı bir 
beratta Bohem und’dan Robert G uiscard’ın oğlu ve şim diki A ntakya 
prensi diye bahseder.6'

Sonuç o larak A ntakya prensleri, bazı sebeplerden dolayı p rin ­
kepslik unvanını kullanm ak istediler. Bu unvanı kullanm a sebepleri 
kendi otoritelerin i ispatlam ak istem elerinden gelm ekteydi. Çünkü 
bu güçlere karşı bağım sız olduklarını gösterm iş oluyorlardı. Daha 
da önem lisi A n takya’nın ilk prensleri “ Prinkepslik” unvanıyla Bizans 
Devleti ve Kudüs Krallığına karşı bağım sızlıklarını ilan ediyorlardı.

60 Ralph Bailey Yevvdale, B ohem u nd I., Prince of A n tio ch , Prirıceton University  
Press, 1943, s. 29 ’da B o hem u nd’un kullandığı unvan üzerine yaptığı araştırm anın  
sonu cu nda sad ece  13. yüzyılda yazılm ış bir doküm anın üzerinde B ohem und’un 
unvanının yazıldığı bir belge b ulduğunu yazar. Bu belge birinci haçlı seferinden  
önce 10 9 3 yılının Ekim ayına aittir ve bu belgede B ohem u nd’un m uhtem elen  
İtalya’da kullandığı Prens unvanı yazılıdır. “Ego B o am u n d u s  def g ratia  p rin cep s  
Ro b erti d u cis F . . . ”

61 Tho m as Asbridge, T h e  Creatio n of Principality o f A ntio ch, (10 98-1130 ), s. 13 0 ­
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7. Antakya'nın Surları ve Kapıları

A ntakya’nın surları şehrin en sağlam  tarihsel yapıtıdır. Türk i­
ye sınırları dâhilinde A ntakya surları, İstanbul surlarından sonra en 
uzun duvarlara sahip ikinci surdur. A ntik  kenti çevreleyen surlar Se- 
levkos, Roma ve Bizans dönem lerinde yapılm ıştır. A n takya’nın sur­
ları büyük blok taşlarla örülm üş 70-80 adım da bir burçun bulunduğu 
360 burçtan oluşm aktadır. O rta çağ ’da şehrin görünüm ü yarım  daire 
biçim inde olup, çapı bir dağla bitişir. Sur ise dağla birlikte zirveye 
yükselir ve bu haliyle de bir daire m eydana getirir. Dağın tepesinde, 
surun içinde şehirden uzak olm ası hasebiyle küçük görülen bir kale 
vardır. Tepedeki bu iç kaleyi dördüncü yüzyılda Bizans İm paratoru 
Phokas yaptırm ıştır. Anılan dağ güneşi kaleden alıkoym akta, öyle ki 
ancak saat iki de üzerine doğm aktadır.62

Dağ dışında şehri çevreleyen surun beş kapısı vardı. Şehrin beş 
kapısından dört tanesi şehri g iriş kapılarıydı. Şehrin dört g iriş kapı­
sından biri “ Defne Kapısı” diğer ism iyle “Altın Kapı” idi. İm parator 
Theodosios, Defne kapısını A ntakya senatörü N ym phidianus’a yal­
dızlattı. Daha sonra bu kapının bir eşini de İstanbul’un kapılarından 
biri o larak yaptırdı. Bu zam andan günüm üze kadar bu kapıların 
isim leri A ltın kapı o larak geldi. A n takya’da güney yönündeki Altın 
kapıdan başka giriş kapısı o larak orta ve doğu kapıları da bulunm ak­
taydı. Doğu kapısı T ib erius kapısı ve orta kapı ise Trajan kapısı o la­
rak bilinm ekteydi. M alalas’ın belirttiğ ine göre orta kapı anıtsal bir 
kem er görünüm ündeydi. M.S. 115 yılında ki deprem de yıkılan orta 
kapı İm parator Trajan tarafından tekrar inşa edildi. A ntakya surla­
rındaki dördüncü kapı Babu’l-H adid(D em ir kapı) diğer ism iyle Halep 
kapısıdır. Bu kapı altıncı yüzyılda Bizans İm paratoru Justin ianos ta ­
rafından yaptırılm ıştı. Bu kapı Justin ianos, tarafından A ntakya’nın 
doğusunda yalçın kayalıklar arasındaki bir vadide yağm ur sularının 
sürüklediği m olozlarla şehrin düzlükte kalan m ahallelerini harap 
eden eski Parm enius (Hacı Kürüş deresi)’i d izginlem ek için yaptırıld ı. 
A n takya’nın beşinci kapısı ise Köprü kapısı idi.63

62 Yakut, M u ’cem  e l-B u ld ân , Kitabul İlm iye b asım evi,B eyrut, tarihsiz, s.318.

63 M alalas, Th e  C ro n icle  of John M alalas (Translated by Elizabeth Jeffreys, Mi- 
chael Jeffreys and RogerScott), A ustralian A ssociatio n Byzantine Studies, M el- 
borne, 19 8 6 .
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Sonuç

X. yüzyılın sonlarında gelişm e sürecine giren A vrupa, deniz aşırı 
seferler yapabilecek güce ulaştı. A ncak Doğu’nun ticaret yolları ve 
Akdeniz ticareti M üslüm anların hâkim iyetinde olduğundan Avrupa 
ülkeleri yeni çıkış yollan aram aya başladı. Bununla beraber 1071 y ılın ­
da A nadolu’ya giren Türkler, A nadolu’da hızla ilerleyerek Bizans’ın 
toprakların ın çoğunu hâkim iyetleri altına aldılar. Türkler, Anadolu 
ve O rtad oğu’da hızla ilerleyerek H ristiyanlar için kutsal şehirler olan 
A ntakya ve Kudüs’ü de ele geçirdiler.

Türklerin  Bizans topraklarında ilerlem elerin i durduram ayan 
Bizans İm paratoru A lekseios Kom nenos, Papa ll.U rban’dan yardım  
talebinde bulundu. Bizans’tan gelen bu yardım  talebini o lum lu kar­
şılayan Papa, 1095 yılında Clerm ont Konsilinde yaptığı konuşm ada 
kutsal şehirlerin Türklerin  elinden kurtarılm ası gerektiğini vurgu­
layarak haçlı ordusunun oluşturulm ası için çağrıda bulundu. Papa
ll.U rban’ın haçlı ordusu kurulm ası için yaptığı çağrıyı olum lu karşı­
layan Avrupalı Hristiyanlar, 1096 yılında ilk önce düzensiz bir orduy­
la İstanbul’a geldiler. Bu ordunun A nad olu’da Türkler, tarafından 
bozguna uğratılm asından sonra bu sefer kontlar, lordlar liderliğinde 
yeni büyük bir haçlı ordusu, 1097 yılında İstanbul’a geldi. Bizans İm­
paratoru Alekseios Kom nenos tarafından A nadolu’ya geçirilen haçlı 
ordusu A nadolu’da Türklerle m ücadele ettikten sonra 1097 yılının 
Ekim ayında A ntakya surların ın önüne geldi. Yedi ay süren zorlu A n ­
takya kuşatm ası sonucunda A ntakya’ya giren haçlılar, Kudüs öncesi 
hedeflerine ulaşm ış oldular. Toronto kontu I.Bohem und, 1100 y ılın ­
da A ntakya Haçlı Prensliğini kurarak Doğu’da yeni bir haçlı devleti­
nin oluşm asını sağladı.

A ntakya Prensi I. Bohem und, yakınında bulunan İslâm dev­
letleri ile Bizans arasında dengeli bir siyaset izledi. I.B ohem und’un 
izlediği bu m ahirane siyaset sayesinde A ntakya Haçlı Prensliği, A n ­
takya bölgesinde varlığın ı devam  ettirebild i. A ntakya Haçlı Prensli­
ği kuruluş aşam asında iyi bir dış politika izlerken iç yapısında da iyi 
b ir yönetim  sergiledi. Bu siyaset Latin yönetim i altında farklı H risti­
yan m ezhepleri ile Yahudi ve M üslüm anları bir arada yönetm esiy-
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di. A ntakya haçlı devleti d iğer haçlı devletlerinden farklı bir yapıya 
sahipti. Bu yapı b irbirlerine çok uzak olan halkların dilleri, dinleri 
karşılaşm ası sonucunda oluşm uş yapıydı. A ntakya Haçlı Prensliği­
nin I.Bohem und ve Tankred dönem lerinde (1098-1112) Latin yöneti­
mi altında farklı m ezheplere m ensup H ristiyanlar ile M üslüm an ve 
Yahudiler A n takya’da birbirleriyle etkileşim  kurarak yaşadılar. Haçlı 
dönem inde A ntakya’da kurulan Latin koloniler aracılığ ıyla Doğu’dan 
ticari m allar Batı’ya taşınm aktaydı. Bu sayede A vrupa, Doğu kültü­
ründen ve bilim inden haberdar olurken Doğu’da Avrupa kültürünü 
tanım ış oldu. Böylece günüm üzdeki Doğu ve Batı m edeniyetlerinin 
oluşum unda her iki m edeniyetin zam an zam an çatıştığı zam an za­
man etkileşim e geçerek birbirin i etkilediği sonucuna ulaşıyoruz.
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Antakya, İlk çağ ve Ortaçağ’da önemli medeniyet merkezlerinden biri olmasından dolayı tarihi 

bakımdan dünyanın sayılı birkaç kentinden biriydi. Ortaçağ'da dünya tarihinin seyrini değiştir­

miş olan birçok olayın bu şehirde gerçekleşmiş olduğu görülmektedir. Dünya tarihine yön veren 

bu olaylar, aynı zamanda günümüzdeki Batı ve Doğu medeniyetinin temellerinin oluşumunda da 

etkili olmuştur. Günümüzden dokuz yüzyıl önce Avrupa’dan Anadolu ve Ortadoğu topraklarına 

gelen Hristiyan şövalyeler, bu topraklarda yaşayan birçok Müslümanı öldürdüler. XI. yüzyılın 

başlarında başlayan haçlı savaşları, XIII. yüzyılın sonlarında Memluklular'm bütün haçlıları 

Anadolu ve Ortadoğu’dan çıkarmasıyla son buldu.

Haçlılar, iki yüzyıl boyunca Anadolu ve Ortadoğu’da dört haçlı devleti kurarak bu coğrafyada 

önemli izler bıraktılar. Bu haçlı devletlerinden biri olan Antakya Haçlı Prensliği'nin I. Bohemund 

ve Tankred dönemlerinde (1098-1112) Latin yönetimi altında farklı mezheplere mensup Hristiyan, 

Müslüman ve Yahudiler Antakya'da birbirleriyle etkileşim kurarak yaşadılar. Bu etkileşim 

Antakya’da kurulan Latin koloniler aracılığıyla Doğu ticari mallarının Batı’ya aktarılması ile 

birlikte kültürel özellikler de Batı’ya taşındı. Avrupa’nın Doğu'yu istila etmek için başlattığı 

haçlı seferleri medeniyetlerin etkileşime geçmesini sağlamıştır.

Bu kitapta birinci haçlı seferi sonucunda kurulan Antakya Haçlı Prensliği'nin kuruluş aşamaları 

ve günümüz medeniyetinin oluşumuna etkisi konusu anlatılmaktadır.
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